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Глава 1. «Выпускной или последний день уходящего детства»     
Стоял теплый летний день. Такой тихий и спокойный, что можно было ни о чем не беспокоится, однако все ученики Хогвартса в возрасте 17 лет были вне себя от волнения, потому что этим вечером у них должен был состояться Выпускной Бал.

Прошло три года с того момента, как мы, вместе с Дж. К. Роулинг, оставили друзей на вокзале Кингс-Кросс, и вот они уже заканчивают Хогвартс...

Думаю, что для большей понятности, надо рассказать кое-что из того, что случилось за это время:

Старина Вольди пропал после того, как Гарри очередным легким движением мизинца левой ноги спас мир еще на пятом курсе. С тех пор его не видели, а это и к лучшему...

Все герои очень изменились – сам Гарри сильно вырос и почти догнал Рона, который стал темнее волосами, но все еще оставался рыжим. Гермиона просто расцвела и превратилась в прекрасную молодую девушку, за которой с недавнего времени бегала вся «М» половина Школы... К тому же она была старостой и лучшей ученицей.

Но все трое все еще оставались лучшими друзьями, но... у всех были свои тайны.

Сириуса оправдали и он теперь жил в Лондоне в новом доме. Гарри как раз собирался переехать к нему этим летом.

А сейчас все готовились к вечеру. В спальне мальчиков 7-ОГО КУРСА творилось что-то невообразимое. Симус впал в настоящую истерику по поводу того, что он никогда в жизни не сможет пригласить на танец Лаванду Браун, которая ему нравилась, Дин пытался успокоить друга. Невилла замучила ностальгия по былым временам, и он, часто вздыхая, рассуждал сам с собой на тему того, как прекрасно было учиться в Хогвартсе. Гарри и Рон молча надевали свои парадные мантии, но было видно, что оба страшно волнуются. 

У Гарри буквально дрожали руки, когда он отчаянно пытался правильно завязать ленточки мантии, и он сам не знал, почему. Нет, конечно, ему ОЧЕНЬ не хотелось прощаться с Хогвартсом, и он даже просил Дамблдора оставить его на второй год, однако директор весело улыбнулся, и сказал, что не нужно стремиться быть привязанным к одному месту.

Была, правда, еще одна причина, которая была страшной тайной Гарри с вот уже четыре года, и о которой он не рассказывал даже Рону... Причина эта состояла в том, что, знаете ли, в 17 лет, как сказывал какой-то мудрый (а может быть просто медик) гормоны работают не так, как надо. Ну, то есть, так, как надо, но только чересчур, и поэтому молодому человеку и девушке трудно оставаться просто друзьями, даже если раньше все обстояло именно так... Одним словом Гарри был безнадежно влюблен в свою лучшую подругу, и это убивало его.

Убивало медленно и болезненно. Порой он думал, что нет ничего проще рассказать ей все и открыть свою душу, но тут же вспоминал, что этого-то как раз он и боится больше всего.

Когда Дамблдор объявил о Выпускном Бале еще месяц назад, Гарри тут же пригласил Гермиону и она ответила, что с радостью пойдет с ним, но теперь он был в растерянности.

Гарри понимал, что этот вечер может изменить все в корне. И он был почти готов к решительным действиям... только он не знал, что делать.

Он долго и тщательно пытался уложить волосы в некое подобие прически, но они, как ни крути, стояли торчком и не хотели поддаваться. Гарри плюнул на это и успокоил себя тем, что и сегодня он не потеряет свой стиль. Потом он случайно пролил на себя чуть ли не целый флакон туалетной воды с ароматом морского бриза и летнего ветра, которая потом ему очень понравилась.

Рон глянул на часы и сказал «пора».

Все мальчики спустились к парадной лестнице и стали ждать своих девушек. У Гарри пересохло в горле и он начал нервно теребить подол мантии

· Чего это с тобой? – спросил Рон

· Ничего, а что? – сказал Гарри

· Ты волнуешься? 

·  М-м-м... да, немного

· Я тоже, - успокоил его Рон

· Но ты-то идешь с Парвати, а я с Гермионой! – сказал Гарри, совершенно не подумав.

· Ну и что? А при чем тут Гермиона? Она что, какая-то особенная?

· Да, она особенная. И разве она не твоя лучшая подруга?

· Да. Но она и твоя лучшая подруга, так что прекрати паниковать. 

· Я вовсе не...

Он не успел договорить, потому что к ним подошли Парвати, Лаванда и Джинни, которую пригласил Дин Томас. Рон, Симус и Дин взяли под руки своих партнерш и удалились в направлении Большого Зала, почему-то оставив Гарри одного.

Он глубоко вдохнул, чтобы успокоится, и глянул на часы, скорее, чтобы чем-нибудь себя занять, чем для узнавания времени. Потом он начал тихонько напевать Рождественскую песенку, которая внезапно пришла на ум, но тут кто-то позвал его:

· Гарри?

Он обернулся. На лестнице стояла Гермиона и смотрела на него. Она вся сияла. Из-под мантии у нее выглядывало длинное платье нежно-розового тона, а сама мантия была бордовой. По нижнему краю мантии играла мерцающая оборка. Она не стала делать никакой феноменальной прически (похоже, понимая, что она все равно не выдержит вечера), Гермиона просто уложила волосы, чтобы они не напоминали шапку. В волосах сидели маленькие светлячки.

Гермиона спустилась и встала рядом с ним. Ее каблуки делали их почти одного роста. Гарри хотел что-то сказать, но у него напрочь отшибло речь.

· С тобой все нормально? – обеспокоено спросила Гермиона

· М-м, да. Просто ты очень красиво выглядишь.

· Спасибо, - она улыбнулась, - приятный запах, морской бриз?

· Точно, я случайно опрокинул на себя флакон, понимаешь...

· Ладно. Гарри, чего ты так нервничаешь? 

· Не знаю. Наверно из-за того, что это последний вечер в Школе.

· Да, мне тоже грустно... я только-только полюбила прорицание...

· Эм-м... ну, может мы пойдем?

· Пошли.

Гарри взял ее под руку, и они двинулись к Большому Залу, двери которого уже были открыты, и все занимали места. Внутри было все примерно так же, как и во время Рождественского Бала, ну, за исключением того, что все было еще более торжественным и парадным.

Гарри и Гермиона нашли друзей, которые уже заняли за них места. Тут Дамблдор поднялся со своего места.

· Дорогие друзья, - сказал он, - вы окончили Хогвартс. Надеюсь, что в ваших головах хоть что-нибудь осталось, потому что теперь вы стоите на пороге новой жизни... Ну, впрочем, все это вы и так знаете, так что давайте-ка, начнем пир!

Все ели, пили и угощались, пока столы не отлетели к стенам, освобождая место для танцев. Зазвучала музыка.

Гарри понял внезапно, что, по всей видимости, он теперь должен будет пригласить Гермиону на танец, но ведь всем известно, что Гарри Поттер ненавидит танцевать!

· Гермиона, - неуверенно сказал он, - м-м... могу я... пригласить тебя потанцевать?

· Конечно, - сказала она, и они прошли в центр.

Гарри думал, что это будет, по крайней мере, ужасно, но когда он оказался в непосредственной близости от Гермионы, которая обворожительно улыбалась, он забыл об этом и просто смотрел в ее глаза.

· Почему ты на меня так смотришь? – спросила она, медленно кружась на месте.

· Просто так. А что ты будешь делать после Хогвартса?

· Ну, я планировала, вообще-то, заняться преподавательской карьерой, но...

· Ты будешь преподавать? Здесь?

· Ну да. Только для этого мне, конечно, необходимо будет написать пару увесистых работ... Я буду скучать по тебе, - она вздохнула и положила голову ему на плечо, обняв руками за шею.

Гарри почувствовал внутренний толчок. Или сейчас или никогда. Сейчас!

· Гермиона, - сказал он

· Что?

· Знаешь... – замялся Гарри, - впрочем, нет, ничего.

Значит никогда!!! Гарри велел себе взять себя в руки – впереди еще весь вечер. Интересно, что делает Рон? Гарри поикал глазами Рона и увидел, как тот танцует неподалеку с Парвати, они оживленно о чем-то беседовали.

· Хорошая сегодня погода, - сказал Гарри, чтобы заполнить неловкую паузу.

· Да, - откликнулась Гермиона и проследила за его взглядом, - ты думаешь, у Рона с Парвати серьезно?

· Не знаю, - сказал Гарри, - по крайней мере, мне он об этом ничего не говорил.

· Но ведь ты ему тоже не все говоришь, правда?

· Каждый имеет право на тайны.

· Согласна. Но ты не находишь, что, когда тайна остается тайной только для одного человека, то нет смысла ее скрывать, - она загадочно улыбнулась, - ведь все остальные знают эту тайну.

· Что ты имеешь в виду? – Гарри бросило в жар

Она пристально посмотрела на него

· Ничего, Гарри.

Для него это прозвучало как упрек. Он уже открыл рот, чтобы сказать свою речь, но его прервали:

· Эм-м... Гарри, - сказал подошедший Невилл, - могу я теперь потанцевать с Гермионой?

· А... ну... конечно, Невилл, - сказал Гарри и отошел к столику. Некоторое время спустя к нему присоединился Рон

· Веселишься? – спросил Рон, все еще глядя на Парвати, которая болтала с кем-то в другом конце зала.

· Разве не видно? – буркнул Гарри

· Видно, - скис Рон, - что у тебя случилось? Поругался с Гермионой?

· Ничего у меня не случилось, - сказал Гарри, - иди, танцуй!

· Но я же волнуюсь за тебя, - сказал Рон, изобразив на лице картинное волнение.

· По-моему, ты сейчас больше всего волнуешься из-за того, что кто-нибудь другой может пригласить Парвати на следующий танец, я прав?

· Прав, - сказал Рон, - погоди, я сейчас вернусь!

Он умчался и, конечно, больше не вернулся. Гарри продолжал наблюдать за тем, как Гермиона старательно избегает ног Невилла, по пути рассказывая ему краткий курс бальных танцев. Господи, как же она прекрасна! Тут Гермиона откинула волосы назад.

Совсем как Флер ДеЛакер, подумал Гарри, и тут же на него нахлынула волна воспоминаний. Гарри открыл бутылочку сливочного пива, потом еще одну... Внезапно подошедший Малфой вернул его в реальность:

· Что, скучаем, Поттер?

· Отвали, ради бога, не сегодня!

· А когда же еще! – развеселился Малфой, который, похоже, изрядно перебрал с ягодным ромом, - ведь это наш последний день!

· Вот и дай мне прожить его без тебя!

· Не, Поттер! Ты не понял – мы с тобой больше ведь никогда не увидимся, и все такое...

· Думаю, это будут лучшие времена моей жизни! Чего ты не танцуешь?

· Шутишь? С кем танцевать-то? Грейнжер уже занята этим олухом...

· А что тебе до нее? – оживился Гарри

· А ты видишь здесь еще нормальных девчонок?

· А Пэнси Паркинсон? – усмехнулся Гарри

· Очень смешно, - насупился Малфой, - тебе бы мое счастье!

· И мне бы твои проблемы!

· Ладно, я пойду, пошлю этого Лонгботтома куда подальше...

И он неровной походкой направился к Гермионе и Невиллу. Гарри был свидетелем небольшой стычки, в результате которой Невилл был отправлен в больничное крыло исправлять нос, а Малфой лежал на полу еле живой. (С некоторых пор, в Хогвартсе выясняют отношения кулаками)

Гермиона нагнулась над ним и пыталась привести в чувство.

· Что ты делаешь? – спросил у нее подбежавший Гарри

· Помогаю ему, - холодно ответила Гермиона, даже не смотря на Гарри, даже слишком холодно...

· Но... это же Малфой, Гермиона!

· Ну и что? Это не значит, что ему не нужна помощь, к твоему сведению! – Гермиона злилась.

· Да что с тобой? Это из-за Малфоя?

· Нет, это из-за тебя! Пошли.

Она резко встала, забыв про Малфоя, схватила его за руку и вывела из Зала.

· Надо поговорить, - сказала она

· Ну начинай, - сказал Гарри

· Ты должен начинать! – воскликнула она, - разве не ты все это вообще начал? Зачем ты меня пригласил?

· Ну, потому что ты моя лучшая подруга.

· Хорошо, - сказала Гермиона тоном дипломата, ведущего переговоры, - ты бы хотел, чтобы меня пригласил Малфой?

· Нет, - быстро ответил Гарри

· А если бы он меня все-таки пригласил?

· Я бы его убил.

· Почему?

· Потому что... потому что это Малфой. Он придурок!

· А если бы меня пригласил Рон, ты бы его тоже убил?

· Нет, - ответил Гарри, - но я бы его почти убил.

· А если бы мы были друзьями, и Рон пригласил меня?

· Тогда бы я его проклял!

· А почему?

· Потому что я сам хотел тебя пригласить

· Почему, Гарри?

· Потому что мы лучшие друзья.

· Нет!

· Что нет?

· Нет, черт возьми! – закричала она, - нет! Не поэтому! Ну же, скажи это, скажи!

· Что сказать? – спросил Гарри, задумчиво улыбаясь

· Ты можешь вообще ничего не говорить, - заметила Гермиона и повернулась, чтобы уйти, но Гарри остановил ее за руку, потом притянул к себе и поцеловал в губы. Вообще-то он уже целовал Гермиону однажды, но это было два года назад, и тогда она оттолкнула его, и сказала, что между ними никогда ничего не будет, но этого не случилось сейчас... Поцелуй длился вечно, а может быть еще дольше, а когда Гарри, наконец, выпустил ее из объятий, то увидел, что на них таращатся Рон и Парвати, которые, видимо, вышли по своим делам.

· Боже мой, - сказал Рон, - что я вижу?! Что это вы тут делаете, молодые люди?

· Ничего, - бросил Гарри и отошел от Гермионы немного в сторону, - ничего мы не делаем, а вы зачем сюда пришли?

· Эм-м... – замялась Парвати, - вышли подышать. Там в Зале слишком душно.

· Ну конечно, - Гермиона закатила глаза, - как же я сразу не догадалась про вас?!

· И как же я сразу не догадался про вас! – сказал Рон, - просто невероятно!

· А у нас ничего и нет! – сказал Гарри

· Ой, ну конечно! – сказал Рон, - расскажи кому-нибудь другому! Это, наверное, был «чисто дружеский поцелуй на прощанье», да?

· Ну почти... – Гермиона уставилась в пол. Она что-то лихорадочно соображала, - в общем, так, - сказала она, немного подумав, - предлагаю соглашение, никто ничего не видел, идет?

· Идет, - сказали Рон и Парвати и скрылись за углом

Гарри смотрел на Гермиону, она на него, оба молчали.

· Ты думаешь, что теперь между нами может что-то быть? – спросил Гарри

· Не знаю, - ответила она, - может и да...

· А почему не могло быть два года назад?

· Ну-у... потому что я была не готова к таким отношениям.

· Но ты... ты что-то чувствовала ко мне?

· Конечно.

· А сейчас?

· Тоже.

· А тогда, может мы... ну-у...

· Ты хочешь, чтобы мы встречались?

· Ну да, это ведь возможно?

· Да, это возможно. Думаю, что так и будет.

Гермиона подошла к нему близко-близко и сказала:

· Ты всегда был моим лучшим другом, но думаю, что настало время что-нибудь поменять. Надеюсь, мы справимся.

Она обняла Гарри, но не так, как просто друга, а по другому и он подумал, что в этот раз сердце точно выпрыгнет у него из груди.

Он посмотрел в ее глаза и почувствовал, что время остановилось.

· Гарри, - сказала она, - а что ты будешь делать после Хогвартса?

· Не знаю, - сказал он, - мне тут намедни пришло письмо из Английского Комитета по Квиддичу. Приглашают на просмотр в сборную.

· Ты серьезно? Это же здорово! Будешь играть за Британию!

· Ну, еще ничего не известно, к тому же они могут меня и не взять.

· Да брось! Конечно, они возьмут тебя. А почему ты раньше не сказал мне?

· Потому что я не уверен, что хочу играть в сборной.

· Как это? Ведь ты же обожаешь квиддич! Ко всему прочему ты лучший ловец.  

· Я вовсе не лучший ловец, - зарумянился Гарри, - но квиддич... понимаешь, я же знаком с Крумом, ты сама его видела...

· И что? – Гермиона была сильно удивлена, что он упомянул Крума

· Ну... он звезда, он самый лучший игрок... но только во время матча, понимаешь? На земле он ничего не стоит. И вся эта слава... она мне так надоела!

· Я тебя понимаю. Ты думаешь, что слава погубит тебя?

· Именно. Не хочу быть у всех на виду. Я этого не вынесу.

· Ну а у тебя есть какая-то альтернатива?

· Ну, я еще в прошлом году получил приглашение от Аластора Грюма (Moody) стать аврором, но это точно не для меня!

· Да уж, слишком опасно, - Гермиона покачала головой, - а что Гриннготский банк?

· О-ой! – отмахнулся Гарри, - работать вместе с троллями? Никогда! Лучше умереть! И я так же не собираюсь работать в Пророке, потому что там Рита Скитер!

· Вы слишком привередливы, мистер Поттер! Давай поговорим об этом позже, идем.

Они вернулись обратно в Большой Зал, где провели остаток вечера.

Когда было уже далеко за полночь, все разошлись по общим гостиным, чтобы побыть там последний раз. Когда Гарри подумал, что сегодняшняя ночь в Хогвартсе будет последней, ему стало ужасно плохо. Рон ушел спать, а Гарри и Гермиона решили еще немножечко посидеть у огня.

· Жаль, правда? – спросила Гермиона, тяжело вздохнув, - не хочу уезжать.

· И я не хочу. Но ты же будешь здесь преподавать, разве нет?

· Наверное, буду. Но в любом случае это будет не так скоро.

· Ты будешь писать мне?

· Конечно, буду, каждый день, - Гермиона придвинулась ближе и положила голову ему на плечо.

· А когда мы сможем увидеться?

· Не знаю. У тебя же есть метла. К тому же в доме Сириуса, неверное, есть камин.

· Об этом я не спрашивал. Если так, то ты сможешь приехать, ну, то есть прилететь в гости в самое ближайшее время. к тому же мы скоро сможем аппарировать. А ты будешь сдавать тесты на аппарирование?

· Да. В сентябре, как только мне исполнится восемнадцать. Я уже прочитала теоретический материал по аппарированию.

· Хорошо. Тогда я подожду до сентября, и будем вместе сдавать.

· Да не волнуйся. Аппарирование это сущий пустяк, я уже все разведала. Некоторые магглы называют мгновенное перемещение из одного места в другое телепортацией. 

· Магглы тоже это умеют?

· Некоторые. У меня есть предположение, что это происходит оттого, что у них есть в роду волшебники. Но магглы еще не изучили это, как следует, а потому у них телепортация воспринимается как феномен.

· Боже мой, как удивительно! – воскликнул Гарри, - магглы научились колдовать!

· Да тихо ты! Перебудишь всех!

· Да ну и ладно, все равно завтра домой.

· Ты, наверное, хочешь скорее увидеть дом Сириуса?

· Очень хочу. Но я совсем не хочу расставаться с Хогвартсом и с тобой.

· По-моему нам лучше пойти спать, потому что иначе мы точно не встанем завтра с утра.

· Ну тогда до завтра.

· Приятных снов.

Гермиона поцеловала его сначала в щеку, потом еще раз, потом по-настоящему, а только потом они разошлись в свои спальни.

Глава 2. «Прощание или свет новых вершин»

Гарри плохо спал этой ночью. Ему снились всякие кошмары, и от этого он проснулся в пять и не мог больше заснуть. Рона почему-то не было в спальне. Он стал думать. Вспомнил о том, как он первый раз приехал в Хогвартс...

Да, это было прекрасно, как во сне. Хагрид встречал перепуганных первокурсников. Профессор МакГонагалл... Сортировочная Шляпа... Первые впечатления...

Тогда Гарри думал, что его просто-напросто выгонят из Школы из-за того, что у него не получится колдовать, он этого очень боялся, но оказалось, что не все так плохо. На самом деле, Гарри получил диплом об окончании Школы Чародейства и Волшебства Хогвартс, где значились всего три четверки, по Зельям, Прорицанию и Трансфигурации, остальные у него были все пятерки (отчасти этому поспособствовала Гермиона, которая день и ночь занималась с ним в библиотеке перед экзаменами).

Гарри встал с постели и поплелся в ванную. Его окутало ужасное чувство опустошенности и безысходности, которое он никак не мог преодолеть (к нему закралось неприятное подозрение, что тут сыграло свою роль и сливочное пиво, которое было им употреблено вчера в избытке). Он кое-как умылся, вернулся в спальню и стал перелистывать «Полеты с Пушками Педдл», но от этого легче не стало. Тут он вспомнил, что теперь у него есть девушка, и настроение сразу поднялось на несколько пунктов. Гарри решил наколдовать для Гермионы какой-нибудь подарок.

Сначала он просто создавал всякие вещи, но (недаром по трансфигурации он получил четверку) ничего дельного из этого не получалось. Гарри не поленился и прочел половину учебника о создании чего-то из нечего. Потом он предпринял еще несколько попыток, которые тоже не увенчались успехом, отчасти и потому, что Гарри не знал, что конкретно он хочет получить. Он разозлился и бросил эту затею, решив пошататься по замку, ведь это всегда успокаивало.

Он оделся и вышел в коридор. Минуту он соображал, куда бы ему пойти, а потом просто повернулся направо и пошел, сам не зная куда. Шаги отдавались гулким эхом в пустом коридоре. Ноги привели его к Большому Залу, где он и решил позавтракать.

За гриффиндорским столом сидел Рон и попивал чай. Гарри подошел и сел рядом.

· Чего ты вскочил в такую рань? – спросил Рон

· А ты чего? – Гарри ответил вопросом на вопрос

· А я и не ложился.

· Шутишь? – Гарри оглядел его – Рон выглядел весьма бодро, - я видел, как ты ложился, что же ты делал?

· Эм-м... ну... мы, я и Парвати гуляли у озера, вот.

· Вы только гуляли? – поинтересовался Гарри, лукаво улыбнувшись

· Только, - сказал Рон, - знаешь, мы теперь того... встречаемся.

· Удивил! Мы с Гермионой тоже встречаемся.

· Да ну? – Рон и вправду удивился, - Ха! Ты и Гермиона! Вот уж никогда бы не поверил!

· Ну и не верь! – насупился Гарри, - погоди, расскажу еще ей, что ты всю ночь делал!

· Да ничего я не делал! Сказал же: просто гуляли.

· Да с тобой невозможно просто гулять. Вечно что-нибудь придумаешь...

· Да ладно тебе, кстати, ты не знаешь во сколько поезд?

· Вроде в одиннадцать, а сейчас шесть.

· Ну и чего мы делать-то будем столько времени?

· Не имею понятия.

· А как ты думаешь, девки еще спят?

· Спятил что ли? Конечно, спят! Мы вчера черт знает во сколько легли!

Тут в Большой Зал громкими шагами вошла Гермиона.

· Легка на помине! – сказал Рон

· Привет, - сказал ей Гарри

· Привет, Гарри, - сказала она и поцеловала его, после чего села рядом, продолжая смотреть на него, а он смотрел на нее.

Рон деликатно кашлянул

· Эй, а я что, вообще не существую? Постыдились бы!

· Ой, прости, доброе утро тебе, - сказала Гермиона, все еще смотря на Гарри, который ошалело улыбался, сам не зная отчего.

· Ну хватит вам! Ради бога! – Рон помахал рукой у них перед глазами.

· Рон, ты переживаешь, что Парвати еще спит? – спросила Гермиона

· А что мне до Парвати? – Рон пытался сделать самый безразличный вид

· Ты наивно полагаешь, что никто ничего не знает? Так вот: Парвати ворвалась в спальню под утро, разбудила всех и объявила, что ты пригласил ее на лето к себе!

· Боже мой, - Рон закрыл лицо руками, - с кем я связался?!

Гарри хихикнул в тарелку с овсянкой, после чего Рон бросил на него недовольный взгляд.

· Да брось ты, Рон, - сказала Гермиона, наливая в кубок Гарри тыквенного сока, - мы уже сегодня уезжаем, так что никто не узнает.

Рон вздохнул. Гарри отхлебнул из кубка и сказал:

· А ты, Рон, будешь работать с отцом? – на самом деле они обсуждали это миллион раз, но Гарри все никак не хотел успокаиваться.

· Не знаю, - Рон опять тяжело вздохнул, - я не хочу работать в Министерстве, - сказал он сердито, - не желаю быть как Перси!

· Но ты и не будешь как Перси, - сказала Гермиона, пытаясь утешить его, - Перси это Перси, а ты на него совсем не похож!

· И на том спасибо, - хмыкнул Рон, - да-а – добавил он мечтательно, - вот если бы я мог играть в квиддич... – он покосился на Гарри, - Гарри, ты принял предложение Комитета?

· Нет, - сказал Гарри таким тоном, будто для него это было обычным делом, - я не хочу этого, мне это не нужно.

· Гарри, Гарри, - сочувственно выдохнул Рон, - где же ты растерял все свои мозги?! 

· Нигде я их не терял! – спокойно продолжал Гарри, - просто не хочу быть как Крум, вот и все.

· Гарри не хочет опять быть знаменитым, - перевела Гермиона

· Но он и так знаменит, - немного завистливо сказал Рон, - подумаешь, немного больше знаменит, или немного меньше...

· Да нет, - сказал Гарри, - это не для меня.

· Ты можешь поговорить с Дамблдором и стать учителем, - серьезно произнесла Гермиона

· Да, - оживился Рон, - он мог бы преподавать что-нибудь вроде Нарушения Школьных Правил!

Гермиона недовольно посмотрела на Рона взглядом «а-ля МакГонагалл». 

· Ладно, ладно, - сказал Рон, - если серьезно, то я не думаю, что Гарри может что-то преподавать.

· Почему нет? – спросила Гермиона и окинула Гарри критическим взглядом, - если бы он читал чуть больше...

· Я не буду читать чуть больше! – воскликнул Гарри, - даже ради тебя, - добавил он более мягко, чтобы не сильно обидеть ее.

· Ну как знаешь, - сказала Гермиона, - только потом не жалуйся, что тебя не берут на приличную работу!

· Гермиона, а что в твоем понимании означает «приличная работа»? – осведомился Рон

· Это значит только приличная работа, и ничего сверхъестественного.

· Но Гарри всегда может работать среди магглов, - сказал Рон

· Нет, - сказал Гарри, - я не буду работать среди магглов, даже если мне приставят палочку к горлу! Никогда!

· Ты слишком многого хочешь, - сказал Рон, и Гермиона согласно закивала, давая понять, что именно это она говорила вчера вечером.

После завтрака Рон разбудил Парвати и, хотя она была из-за этого в отвратительном настроении, они отправились гулять по окрестностям Хогвартса. Гарри и Гермиона пошли в другую сторону, к озеру. 

Было семь. Солнце уже было достаточно высоко, чтобы освещать верхние этажи и башни замка, но высокие деревья Запретного Леса  закрывали солнце, поэтому у озера еще было темно и прохладно. По голубому небу бежали легкие облака, и Гарри захотелось, чтобы это утро никогда не кончалось. Свежий ветер обдувал лицо и взъерошил его волосы

· Какое прекрасное утро, - сказала Гермиона

· Слишком прекрасное, чтобы быть последним, - сказал Гарри, - не знаю, как я буду жить вдали отсюда.

· Но ты будешь жить с Сириусом. Возможно, ты сможешь приезжать сюда, и... 

· Да, я знаю, но это...– он замолчал на минуту, потом как-то таинственно улыбнулся.

· Что? – спросила Гермиона

· Я придумал! – воскликнул Гарри, - я попрошу Дамблдора, чтобы он разрешил мне стать тренером сборной Гриффиндора! Тогда я смогу жить в замке весь год, и... это будет моя работа!

· Хм, - сказала она, - да, - по-моему, прекрасная идея. Ты ведь и так капитан, так что тебе не придется приспосабливаться или еще что-то... к тому же если я буду профессором, то мы будем вместе!

· Отлично! Я пойду к Дамблдору прямо сейчас!

· Но Гарри, еще семь утра, он должно быть еще...

Гарри не слушал. Он порывисто поцеловал ее и помчался в сторону замка.

Он впопыхах не сразу отыскал кабинет директора, а когда нашел его, то скользнул внутрь и пропал...

Была половина восьмого, когда Гарри появился в общей гостиной, где сидели Рон, Гермиона и Парвати. На его лице сияла улыбка, и он выглядел настолько счастливым, насколько это вообще возможно.

· Гарри, ну как? – спросила Гермиона, улыбаясь, потому что и так уже знала ответ.

Гарри ничего не сказал, просто подошел к ней, Гермиона встала ему на встречу, и он поцеловал ее. Гермиона почувствовала тепло его рук и жар, который исходил от него, то ли от волнения, то ли от счастья. Обнимая его, она ощущала себя в такой безопасности, какой она не чувствовала никогда раньше. Потом она уткнулась носом ему в плечо.

· Значит Дамблдор принял тебя? Ты будешь тренером?– спросил Рон

· А ты как думаешь? – просиял Гарри, - начинаю прямо с сентября! Дамблдор сказал, что если я буду тренером, то победа Гриффиндору обеспечена еще лет на десять!

· Но это же не честно! – сказал Рон, но, заметив недоуменный взгляд Гарри, добавил - если ты будешь капитаном, то это будет нечестно! Ведь ты довольно опытный игрок, а в сборной должны быть только ученики Школы!

· Но я же не буду играть в сборной, - удивился Гарри, - поэтому все будет честно. И я смогу жить в Хогвартсе весь год!

· Повезло, - вздохнул Рон, - а я вот решил все-таки сунуться в Министерство.

· Молодец! – сказала Гермиона, - я тобой горжусь!

· Да нечем гордиться, - сказал Рон, - просто у меня нет выбора.

· Выбор есть всегда, - заметила Парвати.

· Ну конечно, - Рон сделал страшную гримасу, - я бы посмотрел, что бы ты делала на моем месте! 

Парвати посмотрела на него очень неприветливо, после чего бросила что-то вроде «мне надо собирать вещи», и ушла.

Остальные еще немного дискуссировали на эту тему, а потом тоже решили идти собираться.

До отправления поезда Хогвартс-Лондон оставалось 15 минут. Гарри попрощался со всеми профессорами (даже со Снейпом) и они уже сидели в поезде. Погода была все такая же замечательная. Теперь Гарри не было так грустно, потому что он знал, что вернется в сентябре. К тому же он уже предвкушал встречу с Сириусом и осмотр нового дома, где ему предстояло жить. Поезд тронулся и за окнами замелькали чудесные пейзажи. При мысли о скором возвращении на лицо его невольно наползла улыбка.

Рон куда-то убежал (ну, то есть не куда-то, а в купе к Парвати), так что они остались одни в купе.

Тут Гермиона громко всхлипнула и высморкалась. Гарри прекрасно ее понимал, поэтому он, ничего не говоря, обнял ее и прижал к себе.

· Ну почему все так быстро кончилось? Наше детство...

Гарри вытер слезинку и нее со щеки 

· Не плачь, Герм, мы приедем в сентябре.

· Но мы уже не будем тут учиться... мы будем уже совсем взрослые...

· Ну, все же когда-то заканчивается.

· Я не хочу, чтобы это заканчивалось!

· Я уверен, что никто этого не хочет, но, тем не менее, это так. Знаешь что Дамблдор еще сказал мне?

· Что?

· Что мои папа и мама поженились, когда им было по 20 лет. Все считали их ненормальными.

· Да нет, почему, это нормально. Сейчас популярны ранние браки. Я читала, что около 60% волшебников женятся в возрасте до 25 лет. У магглов все намного сложнее... – она увлеклась и перестала плакать.

После пятнадцатиминутного рассказа про жизнь магглов, Гарри уже начал в шутку сомневаться, ту ли он выбрал себе в спутницы жизни, но потом Гермиона переменила тему разговора на свою диссертацию по нумерологии и тогда Гарри понял, что это были еще цветочки...

Когда поезд остановился, и все вывалили на платформу 9 ¾, никто не спешил уходить, а все стали прощаться друг с другом. Со всех сторон были слышны фразы типа «пиши мне», «звони мне», «приезжай летом» и в том же духе. Гарри и Гермиона распрощались с Роном, Парвати, Лавандой, Симусом, Дином, Невиллом, и всеми прочими, потом друг с другом (причем это заняло довольно-таки продолжительное время). Потом Гарри вышел на основной вокзал и увидел Сириуса, который стоял среди магглов и очень выделялся, потому что надел какой-то страшенный свитер, неизвестно где откопанный и брюки клеш времен Элвиса Пресли. Гарри улыбнулся и подошел к крестному.

· Привет, Сириус, - сказал он, - здорово выглядишь,

· Спасибо, - Сириус не понял сарказма и принялся погружать вещи Гарри на тележку.

· А мы сейчас поедем в твой новый дом? – спросил Гарри, все еще посмеиваясь

· Да, - засиял Сириус, - я там небольшой ремонтик провел, так что он теперь вполне пригоден для жизни! Думаю, мы можем аппарировать.

· Нет, - сказал Гарри, - ты что, спятил?! Нам нельзя аппарировать, к тому же не умею, мне еще нет 18-ти лет.

· Ах, ну да, забыл совсем про тебя. Ну, тогда нам придется ловить такси? Только у меня нет ни гроша маггловских денег, так что я не знаю...

· Боже, - вздохнул Гарри, - чем ты думал? Ну честное слово!

Тут Гарри увидел неподалеку Гермиону с родителями и подбежал к ним.

· Здравствуйте миссис и мистер Грейнжер, - сказал он, - вы не можете поменять нам галлеоны на фунты?

· Конечно, - сказал мистер Грейнжер, и они произвели обмен по официальному курсу. Гарри для вежливости расспросил, как у них дела, и сможет ли Гермиона приехать этим летом к нему. Потом распрощался, улыбнулся Гермионе и вернулся к Сириусу.

· Поехали! – сказал Гарри и указал Сириусу на желтое такси, которое стояло без дела.

Сириус кивнул, и покатил тележку Гарри и машине.

Так началось первое лето новой жизни, которое обещало быть чем-то особенным...

Глава 3. «Новый дом»

· Поехали! – сказал Гарри и указал Сириусу на желтое такси, которое стояло без дела.

Сириус кивнул, и покатил тележку Гарри и машине.

Минут тридцать они ехали в такси, и Гарри хотел, чтобы это все поскорее закончилось, потому что водитель так поглядывал на Сириуса, что он уж испугался, что водитель что-то подозревает.

Затем, они, наконец, вышли на широкую улицу на окраине города, где стояла всего несколько домов, очень странных на вид.

· Улица Хогвартской Четверки! – довольно заявил Сириус,

· Что? – Гарри аж уронил чемодан, - и такая есть в Лондоне?

· Да нет, это в народе, - пояснил Сириус, - на самом деле это улица Серебристых Кленов. Тут живут одни волшебники. И мы тоже будем тут жить, вон наш дом! – Сириус кивнул в сторону небольшого двухэтажного домика с красной покатой крышей и балкончиком. Возле дома располагался довольно заросший сад.

· Во супер! – воскликнул Гарри, вспомнив чинную Привет Драйв   

· Да, конечно, надо привести в порядок сад, и кое-что переделать, но ведь я выкупил этот дом у прежних хозяев за порядочную сумму, так что в доме все просто лучше не бывает!

· Он просто отличный! А ты уже познакомился с соседями? – спросил Гарри, заметив какого-то древнего старичка, заходящего в дом напротив.

· Не-а, но кое-кого я уже знаю. Угадай, кто живет вон в том ужасном голубом доме?

· Не знаю, и кто же?

· Сам почтенный профессор Люпин!

· Да ну? Не может быть! Профессор Люпин живет здесь?! – Гарри был настолько поражен, ведь он не видел Римуса Люпина с тех пор, как он помог победить Темного Лорда два года назад.

· Вот сейчас пообедаем, и сходим к нему в гости.

· Здорово, - только и смог сказать Гарри

· Ну, пошли смотреть дом!

Гарри уже взял свои чемоданы, но Сириус сказал, что здесь можно использовать волшебство и перенес их к дому при помощи обычной левитации.

Гарри, к своему приятному удивлению, обнаружил, что дом внутри полностью соответствует всем его запросам. В гостиной был огромный старинный камин, которому было лет двести, не меньше и Гарри никак не мог понять, как такая антикварная постройка оказалась в сравнительно новом доме. 

Над камином висело зеркало, которое оказалось волшебным и напоминало то, которое он видел в доме Уизли. Так же в гостиной было навалено много всяких вещей. Сириус объяснил, что привез их из своего старого дома и пока не знает, что с ними делать. Гарри повернулся к окну и чуть не потерял сознание – рядом с ним сидел настоящий крокодил. Позже выяснилось, что это всего-навсего чучело. На стенах висели портреты каких-то незнакомых людей и еще картина, изображающая море во время грозы. Волны шумно бились о берег.

Потом Сириус аппарировал к Люпину, чтобы сказать, что все в порядке и Гарри на месте, а Гарри продолжил осмотр дома в одиночестве. Он прошел на кухню, и обнаружил, что она немногим отличается от кухни Уизли, разве что она была чуть больше. Над столом был маленький акварельный пейзаж, который изображал одинокое дерево на холме. Сейчас оно было все зеленое и ветер перебирал его ветви. Гарри заглянул в холодильник и нашел там кучу всяких сладостей, которые, очевидно, Сириус припас для себя самого. Гарри немного перекусил и стал  искать свою комнату.

Скоро он, как не странно, нашел ее, потому что наверху было всего 4 спальни: Сириуса, Гарри и еще пара для гостей. На двери спальни Сириуса висела табличка «комната Сириуса», а на двери комнаты Гарри – «комната Гарри». Гарри подумал, что Сириус ведет себя, как ребенок, будто ему десять лет, не больше.

Он повернул ручку и вошел в свою комнату.

Посередине стояла огромная кровать на четырех столбиках. Почти такая, какая была у него в Хогвартсе. Так же был старинный шкаф и комод, а также диван. Еще был какой-то непонятный круглый столик на высокой ножке. Гарри догадался, что он предназначен для клетки с Хедвиг. На книжной полке стояли всякие старинные книги. В основном о квиддиче. Гарри взял «Квиддич сквозь века» Кеннильворти Виспа, открыл ее и тут же вспомнил, как он читал эту книгу в Хогвартсе. 

Глава Первая 

   Эволюция летающей метлы 

   Ещё ни одно придуманное волшебное заклинание не позволяет магу летать 

самостоятельно, при этом оставаясь человеком. Те анимаги, которые превращаются 

в крылатых животных, конечно, могут насладиться полётом, но они, разумеется, 

редкость. Ведьма или волшебник, превращённые, скажем, в летучую мышь и 

оказавшиеся в воздухе, конечно, смогут полетать, но беда в том, что с мозгом 

летучей мыши они забудут, куда направлялись, ещё взлетая. 

(прошу прощения за цитату, надеюсь, меня не посадят...)

Гарри захлопнул книгу, подошел к окну и произнес наизусть всю главу до конца. На самом деле, его уже тошнило от «Квиддича», потому что он читал его примерно столько же раз, сколько «Полеты с Пушками Педдл».

Тут он услышал легкий хлопок на первом этаже и понял, что Сириус вернулся. Гарри спустился вниз.

· Ну? – спросил он, - как профессор Люпин?

· Отлично, - сказал Сириус, - передает тебе привет, и сказал, что непременно заглянет в гости, как только кончится полнолуние.

· Ясно, - сказал Гарри и заставил клетку с Хедвиг взлететь и отправиться в его комнату.

· А ты уже нашел свою спальню? – спросил Сириус

· Да, она просто замечательная. А где ты взял всю это старинную мебель?

· Это тоже из моего старого дома. Дамблдор каким-то образом спас вещи, хотя от самого дома камня на камне не осталось.

· Ну, он наверное, просто перевез твою мебель куда-нибудь в другое место, - предположил Гарри, - а ты устроился на работу?

· Да, - гордо заявил Сириус, - буду работать в Министерстве!

· Что? – удивился Гарри, - ты и в Министерстве?

· Ну а что тут такого? – тоже удивился Сириус, - и не где-нибудь, а в Департаменте по Магическим Играм и Спорту вместе с Людо Бэгменом! 

· Господи, - вздохнул Гарри, - да ты с ним будешь не работать, а развлекаться! Ты что, не знаешь этого прохвоста?

· Да ладно, он отличный парень. Мы с ним были друзьями еще до того, как меня упрятали в Азкабан, так что я его давно знаю.

· Ну как знаешь, лишь бы деньги платили.

Вечером Гарри и Сириус разожгли камин (было прохладно) и уселись в большие кресла. Сириус рассказал немало историй о том, как он учился в Хогвартсе и Гарри из всего этого усвоил, что Сириус, видимо, был чем-то наподобие Драко Малфоя. 

Потом Гарри отправился спать, потому что смертельно устал. С непривычки ему было неуютно в большой кровати, и он проснулся ночью, и не понял, где находится. 

-------------------------------------------------------------

Наутро Гарри проснулся рано. Он решил, что нет смысла еще валяться в постели, поэтому оделся и спустился вниз. Сириуса еще не было. Гарри налил себе молока, потом выглянул в окно – солнечный день уже вступил в свои права.

Гарри, недолго думая, приготовил завтрак, (тренировки тети Петунии не прошли даром), сел за стол и стал дожидаться Сириуса. Над столом, как вы помните, висело акварельное дерево, и когда Гарри посмотрел на картину, то очень удивился, потому что, как оказалось, на картине была такая же погода, как и за окном. Гарри подумал, что, скорее всего, на полотно наложено заклятье похожее на то, благодаря которому потолок Большого Зала Хогвартса мог отражать небо.

Через несколько минут в кухню вошел Сириус. На нем был халат в полоску и тапки в виде кроликов. Под глазами у него были синие круги, и вообще у крестного был такой вид, будто он и не ложился.

· Привет, - сказал Гарри, - неважно выглядишь.

· Э... понимаешь, вчера ночью у Люпина была вечеринка, я не мог отказать...

· Что? – выдохнул Гарри, - ты всю ночь был на вечеринке? А как же полнолуние?

· Да все нормально. Он выпил свое зелье и все дела.

· А что вы там делали? – улыбнулся Гарри

· Что делали? Ну-у... пропустили по стаканчику, потом... – Сириус помялся, - в общем, мы превратились в животных, а потом...

· Что потом? – с подозрением спросил Гарри

· Мы пугали магглов с соседней улицы, - виновато промямлил Сириус, и уставился в пол

· Боже мой, - Гарри закатил глаза, - ну и крестный мне достался! Я надеюсь, у вас теперь не будет неприятностей с Министерством? 

Сириус пожал плечами.

· Кстати, - вдруг воскликнул Гарри и посмотрел на часы, - Министерство! Тебе разве не надо на работу?

· Нет, - отмахнулся Сириус, - Людо сказал, что первые дни я могу посидеть дома, ведь ты еще не адаптировался

· Ну и какой из него Глава Департамента в таком случае? Ладно. Что мы сегодня будем делать?

· Не знаю. Можем заняться нашим садом.

Гарри наморщил нос – уж чего-чего, а садом он у Дарсли назанимался до конца жизни! 

· Тогда поедем в центр и купим чего-нибудь, - сказал Сириус

· Это уже лучше, - кивнул Гарри.

Потом они отправились по магазинам и накупили кучу всякой ерунды. На следующий день они пошли осматривать музеи, потом в парк аттракционов, еще через день в террариум, да-да, в тот самый, где Гарри разговаривал со змеей. Как только Гарри переступил порог, у него уши заболели от обилия змеиных речей. О чем они только не говорили. Теперь в вольере той громадной змеюки обитал питон.

· Привет, - сказал ему Гарри, - а ты не знаешь змею, которая жила тут до тебя?

· Как же не знать?! Это легенда нашего террариума, с-с... Все говорили об этом еще несколько месяцев

· А ее не поймали?

· Нет, люди были в ужасе, ну, знаешь, змея ползает по городу... с-с...

Гарри провел еще несколько дней, обследуя Лондон. Сириус, наконец, стал ходить на работу, так что у Гарри было много времени, чтобы подумать.

Так прошел месяц. Когда наступило 31-ое июля, Сириус устроил для Гарри грандиозную вечеринку, пригласив всех, кого он только знал, а также половину Хогвартса и... Дарсли.

· Зачем ты их пригласил? – спорил Гарри накануне, - неужели они придут?

· Но мы не очень красиво с ними поступили, понимаешь, - Сириус лукаво улыбнулся, - к тому же у них есть для тебя сюрприз!

· Что за сюрприз?

· Не скажу, завтра узнаешь.

На следующий день, с самого утра приехала Гермиона.

(сцена встречи во время летних каникул является стандартной, однако, я все равно напишу ее ;))

Гарри услышал гудок автомобиля и выскочил на улицу. Гермиона, еще более повзрослевшая и почти совершеннолетняя (хоть убей, не могу представить Герм в 17 лет, а вы?)

Она, увидев Гарри, улыбнулась, стояла еще мгновение, а потом бросилась ему на шею, совершенно забыв про другие виды приветствия.

На вечеринке было человек сто, не меньше. Когда веселье было в самом разгаре, вдруг раздался характерный хлопок, и Гарри понял, что явился еще кто-то из гостей. Но каково же было его удивление, когда он прибежал на кухню, откуда донесся звук, и увидел там Дарсли. Они были ОЧЕНЬ странно одеты для магглов, и они... они же аппарировали, не иначе! На дяде Верноне была темно-синяя мантия и шляпа, тетя Петуния судорожно прятала волшебную палочку в свою сумку, а Дадли улыбался, как умалишенный.

В голове у Гарри все перемешалось. Что это? Шутка? Розыгрыш? Дарсли... какого черта на них надето?...

· С днем рождения! – прервал неловкое молчание дядя Вернон.

· Вы... вы... что с вами? Как вы попали сюда?

· Ну-у... – замялась тетя Петуния, - понимаешь, Гарри... мы должны тебе кое-что рассказать...

· О, нет, - прошептал Гарри, - только не говорите мне, что...

· Мы волшебники, - заявил дядя Вернон и Гарри почувствовал, что вот-вот потеряет сознание.

· Вы что?

· Мы тоже волшебники. Причем не со вчерашнего дня. И это была тайна.

· Быть не может! Вы, вы... нет, это не может быть правдой, вы меня обманываете!

· Да нет, вовсе не обманываем, просто все эти годы... Дамблдор велел нам притворяться, чтобы ты не осознал себя знаменитым слишком рано.

· Но вы... зачем вы меня так мучили? – спросил Гарри, постепенно отходя от шока

· Разве мы были плохими магглами? – усмехнулся дядя Вернон

Гарри промолчал.

· Ну ладно тебе, племянничек, смотри, что мы тебе приготовили в подарок!

Вернон отошел в сторону, и Гарри увидел, что позади него стоит целая гора книг. Позже оказалось, что это фотоальбомы и всякие документы, связанные с его семьей. Гарри позвал Гермиону, и они отправились наверх, изучать подарки. Дадли тоже напросился с ними.

· Как вы могли?! – Гермиона была в ярости, - Гарри жил в аду из-за вас 17 лет!!!

· Я не виноват, - оправдывался Дадли, - меня отец заставил. Мама однажды хотела рассказать Гарри все, но папа ей запретил, тогда они сильно поругались, помнишь, Гарри?

· Да, - ответил Гарри и вспомнил, как в один летний вечер в доме Дарсли стоял такой жуткий скандал, что стены дрожали.

Гарри открыл первый альбом и увидел двух стоящих рядом девочек.

· Кто это? – спросил он Дадли

· Моя мама и тетя Лили в детстве.

· А это что? – Гарри указал на соседнюю фотографию, где одна из девочек, которые уже были постарше, тащит вторую за руку.

· Мама очень не хотела, чтобы тетя Лили уезжала в Хогвартс.

Гарри было очень непривычно слышать «Хогвартс» от Дадли.

· А где училась твоя мама? – спросила Гермиона

· За границей. В Дурмстранге. Я тоже там учился в то время, пока Гарри был в Хогвартсе.

· В Дурмстранге? – удивился Гарри, - но ведь это же... там обучают Темной магии!

· Да это все неправда, - отмахнулся Дадли, - у нас тоже ходило много всяких слухов про Хогвартс. Например, про то, как там провинившихся учеников вешали к потолку.

· Так и было, только в средние века, - сказала Гермиона. 

При этих словах Дадли поежился.

· Ладно, - сказал он, - я пойду, вы тут уж как-нибудь сами, - он подмигнул Гарри, таинственно улыбнулся и вышел.

· Что он имел в виду? – спросила Гермиона

· Понятия не имею, - притворился Гарри, - знаешь что, а он не такой уж и придурок, этот Дадли...

· Отличный парень, - сказала Гермиона

· Что? Дадли для тебя отличный парень?

· Нет, ТЫ для меня самый отличный из всех парней, - она обняла его и поцеловала первый раз с момента их сегодняшней встречи 

Гарри стало очень спокойно, когда он вновь ощутил ее рядом, почувствовал ее прикосновение... 

Тут мы их и оставим.

Глава 4. В Хогвартс

После того, как Гарри узнал, что Дарсли волшебники, он по другому стал относиться к ним, хотя и не сразу простил им все то зло, которое они ему причинили. Остаток лета пролетел незаметно может еще и потому, что Гермиона осталась на некоторое время погостить. Вот и наступило долгожданное первое сентября, и Гарри поехал на Кингс-Кросс, чтобы приступить к исполнению своих новых обязанностей. Там он встретился с Гермионой. Ему было немного грустно из-за того, что он не будет больше учиться в Хогвартсе, но тоска отступила, когда он увидел сверкающий во всем своем великолепии поезд.

 Тут к ним подбежала рыжеволосая девочка

· Привет, - воскликнула Джинни Уизли, - Гарри, это правда, что ты будешь в этом году тренером сборной Гриффиндора? Мне Рон сказал.

· Да, это так, а Гермиона будет преподавать Нумерологию вместо профессора Вектор, которая ушла на пенсию.

· Я уверена, - сказала Джинни, - что из тебя, Гермиона, выйдет отличный профессор!

· Надеюсь, - отозвалась Гермиона, - только я немного боюсь, вдруг надо мной все будут смеяться?

· Никто не будет над тобой смеяться! – сказала Гарри и взял ее за руку, при этом поймав недовольный взгляд Джинни.

· Джинни, почему ты так смотришь на Гарри? – спросила Гермиона

· Ничего, - сказала Джинни и удалилась, бросив напоследок что-то вроде «пойду к своим друзьям». 

                                                 *

они ехали в одном купе с двумя какими-то девочками, судя по наряду, новыми старостами Равенкло. Те болтали, не закрывая рта, но у Гарри не было никакого желания разговаривать с Гермионой о чем бы то ни было в их присутствии. Гермиона положила голову ему на плечо и задремала. Наконец, по прошествии часа, они убежали куда-то, и наша пара осталась наедине друг с другом.

· Грустишь? – спросила Гермиона, едва за девочками закрылась дверь

· Немного, - ответил Гарри, - интересно, кто теперь будет спать в моей кровати в башне Гриффиндора?

· Не волнуйся, у нас будут собственные комнаты в Северной башне.

· А ты не думаешь, что мы можем попроситься в одну комнату?

· Гарри! – воскликнула она, - о чем ты только думаешь?!

· Да о чем? – изумился Гарри, а потом, видно сообразив, что она имела в виду, добавил, - я вовсе не о этом. Просто подумал, что мы уже достаточно взрослые, чтобы жить в одной комнате!

· Ну ладно, ладно, - успокоилась Гермиона, - просто поцелуй меня сейчас, хорошо?

Может она и волновалась немного из-за Хогвартса, но все страхи ушли разом, когда Гарри обнял ее и поцеловал, и она снова почувствовала, как он пахнет и какие на ощупь у него волосы и кожа...

· Кхм, - послышался чей-то кашель со стороны двери. Гарри нежным движением отодвинул ее немного от себя и увидел в дверях двух старост.

· Чем это вы тут занимаетесь? – спросила она из них

· Ничем! – ответил Гарри

· Да? А мы слышали, что ты наш новый профессор Нумерологии, это правда? – спросила вторая девочка, обращаясь к Гермионе

· Правда, - сказала Гермиона, поправляя прическу

· Ха! Хорош профессор! – усмехнулась первая девочка

· Слушайте, - сказал Гарри, - шли бы вы куда-нибудь в другое место!

· Не хотим! Нам тут нравится!

· До свидания! – Гарри не очень вежливо вытолкнул обоих в коридор, после чего закрыл и заколдовал дверь, прежде чем продолжить прерванное занятие.

*

Вскоре показался замок. Хогвартс был также прекрасен, как и в тот день, когда Гарри видел его прошлым летом последний раз. Ученики вывалили на платформу и Гарри тут же услышал до боли знакомый громовой голос Хагрида, который призывал первокурсников следовать за ним. Гарри хотел было подойти поздороваться, но Гермиона удержала его и сказала, что Хагрид сейчас занят и ему не до них, и что Хагрид наверняка с удовольствием поговорит с ними после праздника. Было немного забавно смотреть, как робкие одиннадцатилетки кутаются в мантии от страха, и дрожат так, будто их ведут на казнь. Посмотрев немного левее, Гарри с удивлением увидел, как Джинни Уизли о чем-то очень весело болтает с Колином Криви. Он осмотрелся вокруг и отметил для себя, что практически не видит знакомых лиц, сплошь и рядом новые личности.

Он проводил взглядом уплывающие через озеро лодки, потом увидел, что Гермиона отходит куда-то в сторону.

· Ты куда? – спросил он

· Боже, - Гермиона закатила глаза, - неужели ты думаешь, что профессора Хогвартса едут в замок на повозках вместе с остальными учениками?

· Эм-м... ну а как же? – Гарри действительно никогда раньше не думал об этом

· Вообще-то профессора приезжают, точнее они аппарируют за несколько дней до начала занятий, чтобы подготовиться...

· Но ты не можешь аппарировать!

· Гарри, балда, поэтому мы и приехали на поезде!

· А, да, точно! – Гарри почувствовал себя идиотом, потому что сам не догадался

· Ладно, - Гермиона улыбнулась, - а не хотела сказать ничего обидного, правда.

· Да я знаю. Ну так что, мы должны идти пешком?

· Ничего, прогуляемся, к тому же вечер чудесный!

Она была права. Вечер действительно выдался чудесным. Спокойное голубое небо, слегка подернутое тучками, воздух был напоен ароматами дикой природы. Гермиона взяла его под руку, и они неспешным шагом двинулись к Хогвартсу.

Войдя в огромные двери замка, Гарри глубоко вдохнул и снова почувствовал то, из-за чего он всегда так стремился сюда – в Хогвартсе он был дома. Народ толпился возле входа в Большой Зал, потому что его двери были закрыты. Наконец, она распахнулись и ученики хлынули внутрь. От созерцания привычного убранства Большого Зала на душе у Гарри потеплело и, как он заметил, у Гермионы тоже, потому что она не переставала улыбаться. Пока все рассаживались, Гарри решил выяснить у директора Школы о том, где он должен сидеть и пошел прямо к преподавательскому столу, где уже восседало большинство профессоров и Дамблдор.

· Здравствуйте все профессора, - сказал Гарри

· Добрый вечер, Гарри и Гермиона! – Дамблдор расплылся в лучезарной улыбке, - как же я рад снова видеть вас! Садись, Гермиона, твое место вон там, - он указал на пустующее кресло рядом с Хагридом, - ты же нынче у нас профессор! – при этих словах он Гарри заметил, что МакГонагалл смахнула слезинку гордости, - а ты, Гарри, можешь сесть за Гриффиндорский стол, думаю, это будет справедливо. – тут он заметил некоторое недовольство и смятение в глазах нового тренера, - что? – спросил он, не понимая, что он сделал не так

· Знаете, что, профессор, - сказал Гарри, - м-м, понимаете... в общем, не могли бы вы разрешить Гермионе тоже сидеть за столом Гриффиндора? Только пока, - он умоляюще посмотрел в глаза директора

· Хорошо, - ответил Дамблдор, - если дело только в этом.

· Спасибо, - Гермиона лучилась счастьем, и оба они отправились на привычные места за своим столом.

· Чудесная пара, не правда ли?  - сказал Дамблдор, обращаясь к Флитвику, который был поглощен укладыванием подушек на свое кресло, а потому ничего не расслышал.

Тут двери распахнулись, и показалась профессор МакГонагалл, за которой следовала группа первокурсников, которые испуганно и одновременно с восхищением озирались по сторонам. 

Церемония распределения на факультеты никогда не представляла для Гарри особого интереса (кроме, конечно, его собственной), поэтому он стал осматриваться кругом, пытаясь найти знакомые лица. Тут он увидел, что рядом с ним сидит Колин Криви и отчаянно улыбается.

· Привет, Гарри! – воскликнул он, - я уж думал, что ты меня не заметишь!

· Ну как я мог тебя не заметить! – Гарри принужденно улыбнулся и сделал вид, что несказанно рад видеть «друга», в то время как на самом деле от этого у него изрядно испортилось настроение.

· Как твои дела? Как живешь? – принялся Колин за свой обычный допрос

· Все отлично, просто превосходно, - Гарри посмотрел на другую сторону стола и увидел, как Джинни Уизли буквально пожирает его глазами. Заметив, что Гарри смотрит на нее, она отвернулась, и стала смотреть церемонию.

· Ты будешь тренером? – не унимался Криви, - возьмешь меня в команду? Я мог бы быть охотником, ну, или даже ловцом, конечно, не таким великолепным, как ты, но я бы научился, то есть ты бы меня научил, правда? Да, наверное, это сложно? Ну конечно, увидеть крошечный мячик... думаю, я справлюсь!...

· А?... что? – Гарри, признаться, не услышал не единого слова из всей речи, потому что в этот момент он придумывал что бы сказать Дамблдору, чтобы тот поселил его с Гермионой в одну комнату.

· Говорю, что ты был отличным ловцом. Ты вообще всегда был отличным парнем, да что там говорить, таким и остался...

· Колин, - остановил его кумир, - знаешь что, - он говорил медленно и доходчиво, - пойми, наконец, я не идеален! И я не пример для подражания! И я вовсе не в восторге от того, что ты бегаешь за мной, будто нянька! И я никогда не возьму тебя в команду хотя бы потому, что ты мне просто противен!!! Мы с тобой никогда не были друзьями, и не будем, я ясно выражаюсь? – тут Гарри просто вышел из себя, хотя он сейчас же понял, что наговорил порядком лишнего и того, что он не хотел говорить, но было поздно.

· Эм-м... – Колин прямо окосел, - ну-у... знаешь что, - он выглядел просто убитым, - я... я не думал, что ты... что ты такой! – Гарри видел, как в глазах Колина рушится мир в лице идола, то бишь его, Гарри, - я думал, что ты мне друг!

· Я, - Гарри решил объясняться более мягким тоном, - мне просто очень не нравится, что ты за мной везде шпионишь, я не могу шагу ступить, чтобы не услышать, как вся школа обсуждает мои поступки, это ОЧЕНЬ неприятно!

Тут он почувствовал довольно сильный толчок в бок со стороны Гермионы и понял, что, вероятно, говорит слишком громко: - Гарри! – шепнула она, - ты что, спятил?! Сам не смотришь, так дай другим!

        *

Колин больше не приставал, а потому праздничный пир прошел на ура (а еще и потому, что Гарри был ужасно голоден), однако он все еще немного волновался из-за того, что разговор с Дамблдором может пойти не в то русло. Когда во всеуслышанье было объявлено, что пришло время ложиться спать, они вместе снова подошли к Дамблдору

· Профессор Дамблдор, - позвала она, чтобы отвлечь директора от поедания лимонных долек, припрятанных в рукаве, видимо на черный день.

· Что, Гермиона? – Дамблдор быстренько убрал пакетик с дольками и принял серьезный вид.

· Где мы будем жить?

· Пойдемте! – он подмигнул им и двинулся к выходу из Большого Зала.

Гарри никак не мог собраться с духом, чтобы сказать директору о том, что им пристало жить в одной комнате, и он решил, что сделает это когда-нибудь потом, но только не сейчас.

Дамблдор вел их по коридорам и когда они прошли сквозь потайной шкаф на третьем этаже, Гарри понял, что они направляются в башню Гриффиндора. Потом появился еще коридор и Гарри увидел портрет Полной Дамы, у которой гостила Виолетта, но они прошли дальше мимо них. «Слава новому тренеру и профессору!» прокричала Дама  вдогонку, и по голосу Гарри догадался, что они видно опять изрядно объелись алкогольсодержащих конфет. Тут показались три двери. На одной висела табличка «Проф. М. МакГонагалл», две другие пустовали.

· Вот! – торжествующе сказал Дамблдор, - в этой комнате живет Вы-Сами-Догадались-Кто, а это ваши комнаты. – Он махнул палочкой, и на одной двери появилась табличка «Проф. Г. Грейнжер», а на другой просто «Гарри Поттер», - надеюсь, вам понравится! – и с этими словами он развернулся и ушел.

· Ну, - сказала Гермиона, - думаю, мы должны войти внутрь и осмотреть комнаты!

Так они и сделали. Гарри вошел в свою комнату и сразу успокоился – она сильно напоминала спальню мальчиков, только тут была всего одна кровать, причем чуть ли не в два раза шире той, что была у него раньше, также с пологом на четырех столбиках. В общем, комната была что надо.

Тут дверь распахнулась и вошла Гермиона.

· По-моему, так нам очень повезло, - сказала она

· Да, - ответил Гарри, - это ты правильно подметила!

· у нас на двоих одна ванная комната, - продолжила она, немного смутившись, - но ты не волнуйся, проход из комнаты в ванную запирается на ключ, так что я не приду к тебе ночью и не зарублю топором!

· Боже мой! – воскликнул Гарри, вынул из замочной скважины увесистый старинный ключ и демонстративным жестом выкинул его в открытое окно.

· Ну и зачем ты это сделал? – спросила Гермиона

· А зачем мне закрываться от тебя на ключ? Что за ерунда?!
· Ну ладно, - сказала она, - я пойду спать. У меня, конечно, завтра уроков не будет, потому что я должна подготовиться, но все равно уже поздно.

И она ушла к себе в комнату через ванную. Немного подумав, Гарри пошел за ней и войдя в комнату Гермионы, обнаружил, что ее комната почти не отличается от его собственной.

· чего это тебе понадобилось у меня в комнате? – удивилась Гермиона

· ты забыла пожелать мне доброй ночи!

· Ах да! – она подошла к нему и поцеловала, - доброй ночи тебе.

· И тебе.
· Ну все, мне надо спать, - Гермиона вытолкала его в ванную

· Только не запирай дверь! – крикнул Гарри и искренне порадовался, что у него не одна ванная с МакГонагалл.

Глава 5.«Ты меня любишь, это правда?»
На следующий день Гарри проснулся отдохнувшим и полным новых сил. Первое, что он сделал, после того, как осознал, где находится, бросился в ванную комнату, в надежде увидеть там Гермиону, но увидел там лишь... пустоту. Гермиона должно быть еще спала. Была уже половина восьмого, и Гарри решил, что будет плохо, если она проспит свой первый день, поэтому он решил разбудить ее (понимаете, на самом деле Дамблдор разрешил Гермионе приступить не 2-го сентября, а 3-го, потому что счел, что ей надо подготовиться). Гарри прокрался к двери, ведущей в ее спальню и дернул ручку. Ничего. Он дернул еще раз – дверь была заперта изнутри. Мысленно выругавшись, Гарри сгонял к себе за палочкой, после чего попытался открыть дверь с помощью стандартного заклинания Алохомора, но и это не помогло. Она боится меня? – подумал он и тут же одернул себя, - отчего Гермионе меня бояться, мы с ней встречаемся, к тому же мы совсем не дети...

Он умылся и вернулся к себе в комнату. Немного обидевшись, он решил немедленно запереть и свою дверь на ключ, но тут же вспомнил, что не далее, как вчера, выкинул его в окно. Он решил найти ключ и вышел из комнаты.

Гарри быстро сбежал по хлипкой скрипучей лестнице, по коридорам, переходам и залам, и вот он уже оказался на улице. Сориентировавшись, он прошел немного вправо от Главного Входа, потом еще немного прошел, и еще немного, и принялся рыскать в траве около башни, где на высоте пятидесяти ярдов располагалось его окно. Трава была еще мокрой от росы, и когда чувство обиды и несправедливого унижения прошло, Гарри заметил, что утро действительно прекрасное.

В воздухе был разлит аромат свежего воздуха и сырой травы, будто после дождя (после Хогвартса, ха-ха-ха!). Все вокруг было залито чуть заметным туманом, который, видимо, ночью был сильнее, а сейчас просто растворился.

 Ключа все не было видно, и Гарри еще раз задрал голову, чтобы удостовериться, что ищет в нужном месте. Тут он хлопнул себя по лбу, осознав, что мог просто вылететь из окна на метле, и продолжил поиск. 

Времени прошло уже порядочно, но поиски все еще не увенчались успехом. Тут раздался звон. Гарри вздрогнул и тут же успокоился, поняв, что это его будильник, встроенный в наручные часы. Да-а, что и говорить, часы у него были действительно замечательные – на них была лишь одна стрелка, а вместо делений, изображения кровати, еды, книг и прочего. Это был подарок от Гермионы ко дню рождения. Она заколдовала часы так, чтобы они показывали то время, когда Гарри следует встать, пойти на завтрак, на обед и так далее. Сейчас они известили о том, что пора вставать, но так как Гарри опередил их сегодня, то не стал обращать особого внимания на звон, который вскоре закончился сам собой.

Где же ключ?! Где этот чертов ключ?! Стрелка уже переместилась на зубную щетку и с угрожающей быстротой придвигалась все ближе и ближе к завтраку. Гарри плюнул на дурацкий ключ и решил поискать его как-нибудь потом, а сейчас поговорить с Гермионой. Он поднялся в башню. Замок уже полностью проснулся, и всюду сновали беспокойные ученики, готовящиеся к первому уроку. На площадке, перед лестницей (лестница как раз вела к этой площадке), где располагались три двери – в комнату Гарри, Гермионы и МакГонагалл – он встретил профессора трансфигурации.

МакГонагалл сейчас как раз занималась тем, что стояла возле своей двери, уперши руки в бока, и что-то сосредоточенно вспоминала.

· Доброе утро, - бросил Гарри и собрался уже войти к себе, как профессор его окликнула

· Поттер, - сказала она, - не помнишь, случайно, заклинание, помогающее запереть дверь? Черт возьми, я уже много лет в этой школе, и такого казуса со мной еще не случалось! Представляешь только, забыть заклинание?! – она горько рассмеялась, - ужас, да и только!

· Простите, но я не знаю такого заклинания, мне очень жаль, - Гарри изобразил на лице бескрайнее сочувствие, хотя внутренне усмехнулся такому событию.

· Ладно, иди скорее отсюда, а то мешаешь мне вспоминать! – она махнула рукой и Гарри вошел в свою комнату. 

Первое, что он увидел, было то, что кровать застелена и вещи, которые он вчера раскидал по комнате, аккуратно сложены на стуле. Рядом сидела Гермиона и читала какой-то невозможно-ужасающий манускрипт.

· Доброе утро, - улыбнулась она, - где это ты пропадаешь?

· Да так... – Гарри колебался по поводу того, стоит ли ругаться с ней из-за ключа, или нет, - почему ты заперла дверь?

· Ну-у, – она сделала неопределенный жест рукой, - ну я не знаю, просто это привычка такая... на автомате, а что?

· Просто... ну я подумал, что это из-за меня...

· Что? – Гермиона похлопала ресницами, потом зарумянилась, - ах ты об этом! Да брось, пожалуйста! Если хочешь, я больше не буду запирать дверь.

· Мне все равно, - Гарри попытался сделать вид, что ему действительно все равно, однако не получилось

· Ладно, вот посмотри, что я вычитала, - она поводила пальцем по пергаменту, в поисках нужной строки, - слушай: Нумерология – наука настолько древняя, что некоторым и не снилось. Многие ученые считают, что первое упоминание о ней относится к тысячному году до нашей эры, однако некоторые склонны спорить, что искусство цифр зародилось не далее, как тысячу лет назад. Первым, кто доказал это научно...

· Любовь моя, - прервал ее Гарри, - ты не поверишь, но мне совершенно не хочется об этом знать

· Ну как хочешь, - Гермиона с обиженным видом громко захлопнула книгу, встала и направилась к ванной, но Гарри остановил ее за руку:

· Не дуйся, ты же знаешь, что у меня никогда не было такой тяги к знаниям, как у тебя! В этом отношении мы с тобой разные, хотя я не люблю тебя от этого меньше...

· Это очень плохо, Гарри! – ярости в ней поубавилось, - я бы на твоем месте хоть про квиддич почитала...

· Да брось ты ради всего святого!

· Я пойду, мне надо одеться, - Гарри оглядел ее и обнаружил, что она стоит перед ним в одной пижаме, - увидимся за завтраком! – она спешно чмокнула его куда-то в район левой щеки и убежала к себе.

*

После завтрака Гарри в сопровождении МакГонагалл познакомился с новой командой Гриффиндора, которая состояла из двух мальчиков шестого курса, двух с третьего и трех девочек с пятого. Потом Гарри отправился в библиотеку и проштудировал целую горищу всевозможной литературы для разработки правильной стратегии в игре (Гермиона точно будет довольна, подумал он, закрывая невозможного размера книгу и кладя ее к десятку таких же) 

*

Гермиона тем временем сидела в спальне и продолжала изучать истории Нумерологии, параллельно читая планы уроков Профессора Вектор и разрабатывая свои собственные. Как же тяжело быть профессором, подумала она, теперь понимаю, почему это такие уважаемые люди!

*

После ужина Гермиона сказала, что ужасно устала и пойдет спать, а Гарри решил еще немного почитать, потому что у него в библиотеке осталась еще парочка увесистых томов.

Он направился в библиотеку и как раз проходил мимо лестницы на пятый этаж, когда его кто-то окликнул. Гарри повернулся и увидел у перил Флер. Тут вынуждена сделать отступление и сказать, что Флер преподает в Хогвартсе Защиту от Темных Искусств уже четвертый год, и довольно неплохо с этим справляется.

· Гарри! – крикнула она и мальчик (нет, простите, юноша) обернулся

· Флер? Привет, как дела? – спросил он и заулыбался. Они были хорошими друзьями. 

*

Гермиона шла по направлению своей спальни, когда внезапно вспомнила, что у нее нет ни одной книги, для легкого чтения перед сном. Завтра ей предстоял трудный день, поэтому неплохо было бы отвлечься и отдохнуть. Она решила пойти в библиотеку, и заодно, лишний раз обменяться с Гарри чем-нибудь посущественнее, чем просто «доброй ночи». Она улыбнулась от того, как здорово она придумала, потому что на самом деле ей ничуть не хотелось спать и она свернула вправо с привычной дороги. Поднявшись еще на два лестничных пролета, она минула длиннющий коридор, и приоткрыла дверь в какую-то залу, когда увидела внутри фигуры. Обе эти фигуры были ей хорошо знакомы и принадлежали Гарри и Флер. Они стояли спиной и не могли видеть ее. Гермиона оторопела, и не стала входить в залу, спрятавшись за дверью и наблюдая в крошечную щелочку. Те двое очевидно о чем-то беседовали, но вот о чем, слышно не было, хотя по идиотской улыбке Гарри и по тому, как Флер то и дело строит ему глазки и откидывает назад свои белокурые волосы, можно было подумать, что...

* 

· У меня все отлично, - ответила Флер и улыбнулась, - сегодня провела шесть уроков и совершенно измотана!

· Трудно быть профессором, да? – осведомился Гарри

· Конечно, хотя разве твоя подружка не стала профессором?

· Гермиона? Да, но она начинает только завтра, а ты работаешь уже довольно давно...

· Это так, - Флер развернулась к нему плечом и смахнула с мантии несуществующую пылинку.

· Рон пишет тебе? – Гарри знал, что Рон пытался пару раз объясниться ей в своих чувствах, которые, возможно, еще не угасли

· Пару раз, - бросила она, - но я не уделяю ему большого значения, он мне никогда не нравился, не то, что ты.

· Я? – удивился Гарри и от смущения уставился в подол своей мантии, - а что я?

· Ты очень милый, знаешь, - внезапно она подалась вперед и поцеловала Гарри в щеку.

У Гермиона округлились глаза. Что она делает? Почему Гарри позволяет ей это делать? Что за ерунда? Нет, нет! – Гермиона протерла глаза, - боже, неужели это то, о чем я думаю?!

· Флер, - сказал Гарри, совершенно смятенный, - я... ты же знаешь...

· Успокойся, - сказала Флер, - я знаю, что ты встречаешься с Гермионой. Она что, лучше меня?

· Знаешь что, - Гарри не очень-то хотелось обидеть ее, - вообще-то да. Я ее люблю и у нас очень серьезно.

· Да ну? – удивилась Флер

· Ага, мы... эм-м, то есть я даже планирую обручиться с ней.

· Боже мой! – воскликнула Флер так, что даже Гермиона услышала, - не может быть! Вот это да! Хотя знаешь, вообще-то Гермиона отличная девушка, поздравляю вас! – она еще раз чмокнула Гарри, потом потрепала по голове с высоты своего возраста и ушла.

*

Невероятно! Как он мог? Гарри, такой знакомый, такой родной....

Гермиона бросилась в спальню, по дороге, ничего не видя, она смела пару первокурсников, но даже не обратила на это внимания.

Войдя к себе в комнату, она подошла к окну, распахнула его и глубоко вздохнула вечернюю прохладу, чтобы успокоиться. Потом натянула пижаму и легла.

· Нет, но это же просто невозможно! Флер... она старше, ей уже 21 год! К тому же такая популярная, у нее сотни парней, зачем ей нужен Гарри?! И неужели же Гарри такой болван? Нет, он не станет обманывать меня, наверное, Гарри сказал бы, если у него что-то было бы с этой Флер, он же честный... - Гермиона перевернулась на другой бок, - С другой стороны это она его поцеловала, а не он ее, так что все может обстоять по-другому, но вот как? - Она перевернулась на спину и стала смотреть в потолок, - У Гарри, конечно, всегда было море поклонниц, хотя он об этом и не знал, а вот я знала, - думала Гермиона, - потому что не хотела его никому отдавать. Флер, без сомнения, красивая, обаятельная и она француженка, это дает ей свои плюсы, - Тут Гермиона поняла, что она сегодня не сказала Гарри «доброе утро» или «хорошо ли тебе спалось?» или «я люблю тебя» или даже просто не назвала его любимым... от этого ей стало так паршиво, что она встала с постели и сотворила себе стакан воды, - Боже, ну неужели я не могла догадаться, что ему необходимо хоть сколько-нибудь моего внимания?! Вот балда! Конечно, поэтому он стал тайком встречаться с Флер, которая, как видно, уделяет ему это внимание, даже в избытке!

Гермиона призвала себя к спокойствию и, распахнув дверь в ванную, и пройдя через нее, постучала к Гарри, потом вошла. 

Гарри сидел за своим письменным столом и с невероятным усердием заколдовывал какую-то бумажку, которая по виду сильно напоминала старую схему новой тактики времен Оливера Вуда... Гарри повернул голову и улыбнулся:

· Привет, я думал ты спишь. Я наконец-то нашел оптимальную тактику, хочешь посмотреть?

· Нет, - отрезала Гермиона, - нам нужно поговорить

· Ну давай, - Гарри слегка удивился и подумал, что видимо, Гермиона сейчас скажет ему о том, что очень боится завтрашнего дня.

· Что у тебя с Флер Де Лакер?

· Что? – Гарри не понял смысла, а когда до него дошло, то он еще больше перестал что-то понимать, - при чем тут это?

· Ответь, - настаивала Гермиона, - ЧТО У ТЕБЯ С НЕЙ??
· Ничего, - спокойно ответил Гарри, - а почему у меня что-то должно с ней быть?

· Потому что я видела вас!

· Да ну? Видела нас? Мы же просто разговаривали.

· А зачем она поцеловала тебя два раза?

· Я не знаю зачем, - Гарри начал сердиться, - у нее спроси! В конце концов, зачем ты шпионила за мной?

· Я не шпионила за тобой, просто шла мимо. Так между вами что-то есть? Гарри, - ее тон стал более уравновешенным, - прошу тебя, скажи мне, если она тебе нравится, мы прекратим наши отношения.

· Герм, - Гарри взял ее за руку и посмотрел в глаза, - я тебя когда-нибудь обманывал?

· Нет, - сказала она, и это было действительно так

· Послушай меня:  между  мной  и  Флер  ничего  нет,  и  никогда  не было!

Гермиона заглянула в его изумрудные глаза и почувствовала, что воздух вокруг Гарри буквально кипит от правды самого высшего сорта. Она прижалась к нему и закрыла глаза.

· Никогда мне еще не было так страшно потерять тебя, как сейчас, - прошептала она

· Но ты меня не потеряешь, Гермиона. Никогда

Глава 6. «Возвращение блудного сына»

(здесь и далее перед каждой главой будет помещаться эпиграф, а также теперь прямая речь будет в кавычках.)
«Многие ищут благосклонного лица правителя, но судьба человека от Господа» 

Библия. «Книга притчей Соломоновых».

Вам наверняка интересно, что стало после школы с другими героями, так? Я уверена, что да, потому что сейчас мы перенесемся из Хогвартса в имение Малфоев, которое находится неизвестно где и, тщательным образом скрывает свое местоположение.

Драко, которому, как вы уже, наверное, догадались, тоже недавно исполнилось восемнадцать, сидел возле раскрытого окна и смотрел в небо. Над имение Малфоев нависала та же полная луна, которая в этот момент была и над Хогвартсом, находившимся отсюда на расстоянии в несколько сот миль. 

Ему было ужасно паршиво. Драко никогда еще в своей жизни не чувствовал себя хуже (по крайней мере ему так казалось). Его переполняла злоба, боль и… одиночество. Да, да, у Драко Малфоя не было друзей. Ни одного друга, не единого! И никогда не было. Он всегда так завидовал этому Поттеру, вокруг которого вечно вертелась сотня-другая приятелей.

Но ему было плохо не только из-за этого. Дело было еще и в том, что сегодня он ОЧЕНЬ сильно поругался со своим отцом и мир, на котором держалось все его существование, пошатнулся.

«Если ты не станешь Пожирателем Смерти, - орал Люциус, - я выгоню тебя из дому и все двери этого мира для тебя закроются! Нигде тебя не примут! Понятно?!»

«Нет, отец, ты меня не запугаешь больше! Я тебе не позволю! Не хочу я становиться таким же, как и ты – ты всю свою жизнь подчинялся, и что ты получил?»

«Тебе нужно большее?»

«Мне не нужна ложь! Я не хочу прятаться, не хочу никому повиноваться!»

«Какого черта тогда я воспитывал тебя все это время? Ты должен стать моим преемником! Кому я отдам все, что у меня есть?»

«Все, что у тебя есть, ты нажил путем обмана и подлости, разве нет?»

«Я – Малфой! И это все объясняет. И ты тоже Малфой, Драко, поэтому будешь подчиняться своему отцу и завтра же отправишься со мной на Совет и вступишь в наши ряды»

«Никогда» вскричал Драко, развернулся и стал подниматься по лестнице

«Ах, вот как?» вопил вдогонку Люциус «тогда можешь убираться из моего дома! Чтобы к завтрашнему утру и духу твоего здесь не было, понял?! У меня больше нет сына!!»

Драко до сих пор не мог понять, почему он не хочет стать Пожирателем Смерти и жить, подобно отцу, но это было для него невозможно.

«Дурацкая совесть! – подумал Драко, - снова она мне все портит!»

что же ему теперь делать? Надо сваливать из этого пчелиного гнезда, да побыстрее. Но куда? Куда ему отправиться?

Драко подошел к шикарной кровати размером два на три метра и опустившись на колени заглянул под нее. Там он всю жизнь хранил свинью-копилку. Драко достал ее, смахнул рукавом пыль и потряс. М-да! Не густо. Все деньги, которые причитались юному Малфою хранились, разумеется, в банке, но доступ к ним имел только Люциус. 

Ну что ж, остается, пожалуй, единственный выход.

Драко глубоко вздохнул, потом подошел к шкафу и принялся складывать вещи.

Без сомнения, ему не хотелось покидать имение. Хоть это и был промозглый замок самого неблагоприятного и зловещего вида, это был его дом, где Драко знал каждый уголок лучше любого дворецкого… но сейчас у него не было иного выхода – или покинуть это место, или быть стертым в порошок уже на рассвете. (Драко, разумеется, не стал бы так волноваться, если бы не знал своего отца так хорошо. Дело в том, что не далее, как неделю назад Люциус в порыве гнева просто-напросто умертвил одного из слуг на глазах у сына, поэтому Драко не исключал возможности, что он может применить Аваду Кедавру и для родного сына). 

Драко собрал немалых размеров чемодан всего самого необходимого, взял метлу, филина и некоторые другие вещи… и дезаппарировал.

*

У Главного Входа Хогвартса никого не было. Было уже достаточно поздно, поэтому можно предположить, что все ученики либо уже легли спать, либо просто занимались своими делами внутри замка.

Гарри и Гермиона смотрели на небо, высунувшись из окна.

«Смотри, это Сириус» сказала Гермиона, указав на очень яркую звезду, горящую низко над горизонтом.

В этот момент на лужайке возле ворот, ведущих на территорию Хогвартса аппарировал Драко (он хотел попасть внутрь, но вспомнил, что это невозможно, поэтому ему пришлось попотеть, чтобы изменить место своего пребывания) 

Драко вдохнул свежий воздух и взглянул на небо. «Сириус» подумал он, потом огляделся вокруг – его, похоже, никто не увидел, потому что вокруг никого и не было. Драко подхватил свой чемодан и бодрым шагом направился через ворота к замку.

Когда Драко увидел Хогвартс, торжественно выплывающий из-за деревьев и уносящийся своими башнями в небесную тьму, то чуть не расплакался, сам не понимая отчего. Безусловно, он был очень рад снова оказаться здесь, но, тем не менее, ему никогда прежде не нравилось учиться в Хогвартсе. Однако сейчас Хогвартс оказался не местом обучения, а спасительным островком в бушующем море окружающей жизни.

Драко толкнул гигантскую дубовую дверь и вошел внутрь. А, Хогвартс совсем не изменился! В холле было темно. Он сделал несколько шагов к мраморной лестнице, когда услышал встречные шаги из правого коридора, а потом, обернувшись на звук, увидел Аргуса Филча, с фонарем спешащего к нему.

«Кто…» Филч присмотрелся повнимательнее, «мистер Малфой?»

«Да, это я» отозвался Драко, «давайте не будем поднимать шума на ночь глядя, лучше я пойду спать, а завтра разберемся». 

«Но что вы тут делаете?» Филч поднес фонарь повыше, чтобы разглядеть его лицо

«У меня тут важные дела» Драко демонстративно задрал кверху подбородок, чтобы показалось, что у него здесь действительно важные дела

«Эм-м» смотритель минуту колебался, «ладно, мистер Малфой. Я провожу вас в гостевую спальню, где вы сможете переночевать».

«Валяйте» Драко взмахнул рукой так, как он делал это, обращаясь к слуге, говоря «принеси мне апельсинового сока, да побыстрее».

Филч поднялся по мраморной лестнице, Драко шел за ним. Петляя по замку неизвестное количество времени, Филч привел гостя к дубовой двери на самом верху Западной Башни. Когда Филч ушел, Драко хотел было войти, но тут сбоку донесся знакомый голос:

«Приветствую вас, отважный рыцарь!» воскликнул с портрета Сэр Кэдоган, «надеюсь, вы пришли к нам, чтобы победить ужасное чудовище и спасти даму своего сердца!»

«Во ненормальный!» Драко закатил глаза и вошел внутрь комнаты.

***

Пробило семь и Гермиона проснулась. Она открыла глаза и увидела, что находится в объятьях Гарри в его кровати. Сам хозяин еще спал.

О, нет! Между нами ничего не было, пусть между нами ничего не было! Пожалуйста!

Она поцеловала Гарри, и тот открыл глаза.

«А? Что?…» сонно пробурчал он «А, Гермиона, это ты. Доброе утро»

«Ты можешь, конечно, еще поспать, но у меня через два часа первый урок»

«Послушай,» Гарри все еще не мог до конца проснуться, «а что ты делаешь в моей кровати?»

«Эм-м… Ну, я полагаю, что вчера была не в настроении идти к себе…»

Гарри откинул одеяло и сел. «Ты думаешь, мы должны и впредь так поступать?»

Интересно, Гермиона сделала это потому, что ей лениво было идти к себе, или она действительно этого хотела?

Но Гермиона была уже в ванной.

Гарри потянулся и встал. Начинался новый день. Гарри мысленно прикинул, чем ему сегодня стоит заняться. Вообще-то, вчера вечером из-за Гермионы он так и не закончил разработку своей новой тактики для команды, и он решил продолжить это после завтрака.

Гарри глянул на свои часы – стрелка замерла на зубной щетке. Он подошел к двери в ванную и крикнул «Гермиона! Слышишь? Мне тоже нужно в ванную!» Но из-за шума воды, она его не услышала, и Гарри пришлось ждать. Вследствие этого, оба они опоздали к завтраку. 

Когда Гарри спешным образом заканчивал завтрак (Гермиона не стала есть, а просто читала книгу), в Большой Зал вошел Дамблдор, а за ним… Малфой. Гарри подавился тыквенным соком.

«О, что он тут делает?» воскликнула Гермиона 

«Прошу внимания!» произнес Дамблдор, и когда в Зале воцарилась тишина и все взгляды устремились на него, он продолжил «Видите ли, мистер Драко Малфой попросил у меня убежища в замке, чтобы избежать участи становления Пожирателем Смерти. Я разрешил ему остаться в Хогвартсе, потому что верю в то, что любой из нас может измениться. Отныне мистер Малфой будет жить в замке на правах гостя, я прошу вас оказать ему должное гостеприимство».

Драко прошел к столу Слизерина и сел на свободное место рядом с Питером Дейвисом, который хоть и учился на пятом курсе, но уже был известен всей школе, как отъявленный хулиган и редкий прохвост. Они с Драко, будучи старыми приятелями, обменялись приветствиями и стали вести оживленную беседу, по всей видимости, о новых кознях. 

«А он изменился» сказала Гермиона

«Кто?» спросил Гарри

«Малфой, ясное дело» ответила она, осматривая Драко, который вырос, немного изменил прическу, и глаза его приобрели более определенный серый оттенок. Но выглядел он также аккуратно и вел себя так же властно, чтобы можно было понять, что это все тот же Малфой.

«Вот уж не знаю» фыркнул Гарри, которому было ничего не видно из-за какого-то крупного парня Слизеринской наружности. «Ты думаешь, он действительно НЕ стал Пожирателем Смерти?»

«А ты думаешь, что Дамблдор совсем выжил из ума? Он бы не принял Малфоя так вот просто!»

«Сомневаюсь» хмыкнул Гарри и подвинулся немного вправо, что позволило ему увидеть, как Драко одарил холодной улыбкой Питера.

***

После завтрака Гермиона отправилась на урок, а Гарри – в библиотеку.

Прошло некоторое время, и туда же вошел Драко.

«Как жизнь, Поттер?» спросил он, подойдя к полке с историческими манускриптами, взяв оттуда какую-то книгу и даже не посмотрев на Гарри.

«Не думаю, что тебе на самом деле интересно» бросил Гарри и перевернув страницу, углубился в изучение чемпионата 1536 года по Квиддичу.

«А вы с Грейнжер еще не женаты?» усмехнулся Драко, поставил книгу на место и сел рядом с Гарри.

«Нет!» ответил тот

Драко выбрал книгу из той кучи, что лежала перед Гарри и посмотрел на обложку «De temporas Quidditch con-formo et donum Britannus» 

«Ба, Поттер, латынь!» удивился Драко, «О временах формирования Квиддича или Дар Британии»

«Ты знаешь латынь?» в свою очередь удивился Гарри

Драко просиял. «Почему это тебя удивляет?» спросил он, «латынь – штука нужная, особенно когда имеешь дело с Черной магией!»

«Но ведь ты же не стал этим заниматься, правда?»

«Успокойся, Поттер, ради бога!» Драко отбросил «времена…» и взял другую книгу, «Я НЕ Пожиратель Смерти, можешь не волноваться за свою драгоценную жизнь!»

«Я и не волнуюсь», Гарри потеребил край своей мантии – его так и подмывало задать один вопрос. «Малфой,» наконец сказал он, «а почему ты не захотел стать таким, как твой отец?»

Драко улыбнулся. Он знал, что Гарри спросит.

«Знаешь, Поттер, я подумал, что лучше мне оставить тупые попытки стать похожим на отца, и попытаться стать похожим на тебя» Драко усмехнулся

«Брось свои идиотские шутки! Расскажи мне правду»

«Правду, Поттер? Ты думаешь, что я действительно расскажу тебе все?»

«А почему нет?»

«Я просто поражаюсь твоей поразительной тупости! Я еще в своем уме!»

«Да иди ты, Малфой, знаешь куда!» Гарри отвернулся от него и снова уткнулся в книгу

Прошло несколько минут. 

Гарри читал десятый раз одну и ту же строчку, и все никак не мог уловить смысла, потому что на самом деле думал о том, почему же Малфой оказался здесь.

«Поттер?» неожиданно позвал его Драко

«Что?»

«Слушай, а у вас уже была помолвка?»

Гарри сначала даже не понял о чем речь. «Боже! Малфой, при чем здесь ты?». Потом он решил отомстить: «И к тому же неужели ты думаешь, что я тебе все расскажу?!»

Гарри лукаво улыбнулся и увидел, как в глазах Драко полыхнула злоба.

«Ладно», сказал Драко, когда ему удалось побороть приступ гнева, «давай обмен»

«Отлично», ответил Гарри, «начинай ты первый»

«Ну-ну! Поттер как всегда сама любезность и обходительность!» он картинно приклонил голову, «Ладно, в общем, я не захотел стать Пожирателем Смерти, потому что я не хочу всю жизнь подчиняться кому-то, это просто унизительно!»

«И это все? А ты не боишься, что Люциус найдет тебя, и заставит силой?»

«Во-первых, Поттер, запомни, что я ничего не боюсь! А во-вторых, здесь я под защитой Хогвартса и Дамблдора в частности, так что я могу ни о чем не беспокоиться. Так что у тебя?»

«Ничего. Помолвки еще не было. Если быть откровенным, то мы еще даже не говорили об этом»

«Ну, когда будет, ты пригласишь меня на вечеринку?»

«С какой же это стати?»

«Да просто так!»

«Я подумаю». Гарри снова ткнулся в книгу и в сотый раз прочитал: «Этот чемпионат был на грани срыва из-за внезапно налетевшего урагана, который…»

«Поттер!» снова прервал его Драко 

«Да что тебе опять?» разозлился Гарри

«А если Грейнжер тебе откажет?» Драко поднял бровь «Что ты будешь делать?»

«Что за глупости?!» Гарри поймал себя на мысли, что действительно полностью исключил для себя такую возможность, хотя это вполне реальная ситуация. «Она мне не откажет»

Драко ехидно закивал, потом вскочил со скамьи, подошел к дальней полки и взял оттуда «Историю возникновения, расцвета и упадка Темных Сил» Лусианы Уимхольц.

Гарри стряхнул тяжкие мысли и снова нашел знакомую строку.

«Этот чемпионат был на грани срыва…»

Глава 7. «Пой, новая Пророчица, и пусть песнь твоя ведет нас к свету!»

«Я не верила рассказам, - 

сказала она Соломону, - 

но пришла и убедилась, что молва не передает

и половины истины о той мудрости,

которой ты обладаешь!»

Элси Эгермайер «Книга библейских рассказов» 

После разговора с Драко, Гарри не стал особо задерживаться в библиотеке и решил пойти к себе и закончить-таки работу над новой стратегией игры.

Он проходил мимо скульптурной группы, воздвигнутой после решающей битвы с Вольдемортом, как увидел, что навстречу идет Эмилия Степлз. Она была профессором Прорицания параллельно с Трелони уже второй год и Гарри имел с ней самые теплые отношения. Красивая женщина средних лет, с элегантной прической и не отличавшаяся обилием украшений или чего-либо еще, кроме всяческих положительных черт.

«Здравствуй, Гарри!» произнесла она и улыбнулась

«Добрый день, а у вас что, уроки уже закончились?»

«Да, пошли-ка попьем чаю»

Гарри хотел было сказать, что у него дела, потому что у него действительно были дела, но не смог устоять и согласился. В кабинете профессора Степлз находилось множество интересных предметов, которые помогали ей предсказывать будущее. Гарри верил ей безоговорочно, потому что все до единого ее прогнозы сбывались. В частности, она предсказала падение Вольдеморта, связь жизни Гарри со спортом, а также его союз с самым дорогим человеком (отчасти поэтому Гарри не думал, что Гермиона ему откажет)

«Ну, как твои дела?» весело спросила профессор и налила чаю в две голубые кружки, после чего сотворила тарелку бисквитов.

«Нормально» ответил Гарри, и, помявшись, добавил: «Знаете что, а ваши прогнозы всегда-всегда сбываются?»

«Всегда» уверенно ответила Эмилия, «а что?»

«Помните, вы как-то сказали, что я навсегда свяжу себя с любимым человеком?»

«Да, я помню. Так и будет»

«Это точно? Просто… понимаете…»

«Ты уже нашел ее?» поинтересовалась она, лукаво улыбнувшись

«Да» ответил Гарри

«Хм, дай угадаю, теперь ты хочешь обручиться с ней, но боишься, что она откажет?»

«Как вы узнали?» Гарри прямо покраснел от такой проницательности

«Я читаю твои мысли» спокойно ответила Эмилия, «Не бойся, Гермиона скажет «да», я это чувствую!»

«Тем не менее, я волнуюсь» Гарри знал, что может рассказать ей все, но необходимости в этом не было, потому что умение читать мысли работало как нельзя лучше.

«Хочешь, я поговорю с ней?»

«Да нет, я сам поговорю, спасибо вам», он помолчал. «А я могу заблокировать свои мысли от чтения?»

«Конечно, но для этого нужно сосредоточиться, а сейчас у тебя это вряд ли получится». Она оглядела бледного от волнения Гарри «Наверное, тебе лучше пойти и сказать ей обо всем прямо сейчас!»

«Хорошо» Гарри вскочил с места и ринулся к двери, «Спасибо за чай и за остальное, профессор!» крикнул он, выходя из комнаты.

«Сто раз говорила тебе – зови меня Эмилия!» крикнула она вдогонку.

***

Гарри шел по коридору, когда его осенило, что у Гермионы сейчас урок. 

Черт, когда я, наконец, собрался, она работает!

Он повернул назад и через десять минут был уже у себя в комнате. Там он просидел не меньше двух часов, пытаясь придумать что-нибудь более или менее подходящее для нынешней команды. Ребята были способными, но вот практики им явно недоставало. 

Он начертил пару схем, но от этого у него в голове еще больше все перепуталось. Бедняга Оливер, подумал он, вот почему он был таким занудным!

Гарри уже не знал, куда деться от квиддича, когда услышал, как звонит большой колокол, возвещая об окончании урока и времени обеда. Гарри, не раздумывая, бросил книги и поскакал в Большой Зал, где надеялся встретить Гермиону, а заодно и пообедать было бы неплохо.

Когда Гарри вошел, Большой Зал уже весь наполнился голодными и уставшими учениками. Он увидел Гермиону за привычным столом Гриффиндора и сел рядом.

«Как уроки?» спросил он, предварительно поцеловав ее

Гермиона только вздохнула в ответ

«Что?» спросил Гарри, «Тебя закидали тухлыми помидорами?»

«Еще хуже. Мне пришлось вычесть пять очков у Хаффлпаффа!»

«Ну и что?». Гарри положил себе картошки-фри, «Что тут такого?»

«Ну, знаешь… Я ведь никогда этого не делала раньше. Мне очень неприятно, к тому же девочка так обиделась на меня…»

«Это не твои проблемы. Она, наверное, ничего не выучила, да?»

«Ага» Гермиона горько улыбнулась и налила себе сока. «А ты чем занимался?»

«Да ни чем особо, так, по мелочи…» тут он вспомнил, что хотел сказать Гермиона что-то очень важное, но ему вовремя пришло на ум, что полный Большой Зал для этого не совсем подходящее место.

***

Когда обеденный перерыв окончился, Гермиона пошла на урок, коих у нее еще оставалось три, а Гарри снова отправился к своим схемам и книгам.

Гермиона шла по пустому коридору и думала о Нумерологии. Она пыталась сосредоточиться, потому что сейчас у нее будет урок у третьего курса, а только что был у седьмого, так что надо было непременно переключиться.

Внезапно она почувствовала слабость.

Что это? Что со мной?

Гермиона прижала руку к голове, пытаясь заставить ее остановиться, но головокружение не проходило. Тут еще добавилась боль в животе и во всем теле.
Боже мой!

Гермиона достала палочку и попыталась что-то предпринять, но руки не слушались, а голова не хотела работать.

Ноги ее подкосились, и она осела на пол.

Прижавшись щекой к холодной каменной стене, Гермиона пыталась понять, что с ней происходит, как вдруг картинка перед глазами исчезла.

Гермиона закричала бы, если бы смогла.

Но тут очертания вернулись, только это было другое место.

…

Все было затуманено и будто во сне. Гермиона видела проносящиеся перед взором огоньки.

Быть может она видит сон? Что за чертовщина?!

Наконец, очертания окружающего мира стали настолько четкими, что она смогла различить какое-то строение. Колоссальных размеров. Нет, погодите-ка, это же замок какой-то! Это он, Хогвартс.

Гермиона, хоть и не зная, что с ней происходит, немного успокоилась, увидев родной Хогвартс, но вот опять что-то стало происходить. Камни, из которых были сделаны стены, будто уносило ветром. Замок осыпался, пока не превратился в кучку жалких обломков. Через пелену облаков, Гермиона увидела, как он замка вдаль тянется цепочка людей, идущих на север. Приглядевшись, она поняла, почему они идут ровной линией – каждый был связан с предыдущим и последующим цепью, соединяющей кольца вокруг шеи этих людей.

Какой ужас! Какой кошмар!!!

Миг – и все исчезло. Ослепительное ведение кончилось так же внезапно, как и началось.

Гермиона почему-то лежит на полу посреди коридора замка. Мантия у нее была порвана на руке. Видимо, задела какой-то камень, когда падала. Коридор все еще пустовал.

Плевать на уроки! Надо рассказать об этом Гарри. Немедленно!!

***

Гарри как раз закончил схему направленной атаки, когда дверь распахнулась настежь, и влетела Гермиона. Вид у нее был ужасный.

«Что случилось?» Гарри сделал шаг к ней и увидел порванную мантию и ссадину на руке.

Гермиона рассказала ему все, как было, после чего Гарри так и сел.

«Это было видение» прошептал он

«Что еще за видение?»

«У Эмилии такие же видения! Так она предсказывает будущее!»

«Ты имеешь в виду профессора Степлз?»

«Она велела мне звать ее Эмилией»

«Есть правила. Так что, по-твоему, я что…» Гермиона окинула себя взглядом, «я что, вижу будущее???»

«Герм, успокойся», он обнял ее за плечи, видя, что Гермиона буквально на грани срыва, «Мы должны пойти к Эмилии и рассказать ей обо всем об этом, хорошо?»

«Но Гарри», Гермиону била мелкая дрожь, «я же… я не могу… у меня нет дара прорицателя! Трелони сказала мне об этом еще сто лет назад! Я не могу видеть будущее!»

«Трелони – старая кочерга, неужели ты сама так не говорила?! Гермиона, единственное, что мы можем сделать сейчас, это обратиться к тому, кто действительно обладает этим, то есть к Эмилии».

«Я боюсь. Это было просто кошмарно – Хогвартс был стерт с лица земли!» Гермиона прижалась к нему как могла сильно, пытаясь думать о чем-нибудь другом.

«Пойдем» Гарри, все еще держа ее за плечи, вывел Гермиону из комнаты, и они направились в кабинет профессора Степлз.

***

«Эмилия!» закричал Гарри и постучал в дверь, «Эй! Профессор! Вы там?»

Эмилия торопливо открыла дверь и с состраданием посмотрела на Гермиону. «Проходи, дорогая» сказала она и провела Гермиону в кабинет, а потом усадила в большое кресло.

«Вы не представляете…» начала была Гермиона, но Эмилия ее опередила

«Гермиона, я знаю, насколько ужасно то, что ты испытала, я понимаю тебя»

«Вы что, знаете?» Гермиона, казалось, даже забыла все от удивления

«Она читает мои мысли, потому что мы связаны волшебными узами» пояснил Гарри

«Верно» сказала Эмилия, «Гарри потом сам тебе все расскажет, но не сейчас. Сейчас ты должна выпить чаю покрепче и расслабиться»

«Но я не могу расслабиться! Разве вы не поняли, что Хогвартс будет разрушен?!»

«Девочка моя», продолжала Эмилия самым спокойным тоном, «ты так много читаешь, ты, должно быть, перечитала всю нашу библиотеку и неужели тебе не известно, что НЕ ВСЕ видения истинны?» 

«То есть?» не поняла Гермиона

«Не все они показывают то, что случится на самом деле»

«Да ну?» удивился Гарри, «А как же определить истинное видение?»

«В этом и заключается трудность» сказала Эмилия, горько улыбнувшись, «даже если ты способен видеть что-то, это не значит, что ты сможешь стать прорицателем

«Но как мне определить, было ли это настоящим будущем?» поинтересовалась Гермиона и поерзала в кресле, пытаясь устроиться поудобнее

«Ты будешь это чувствовать. Но не в первый раз, может позже, может никогда».

«У меня что, будут еще видения?»

«Я не могу сказать этого, возможно и будут, возможно, нет».

«Не хочу, чтобы это повторилось» сказала Гермиона

«да», сказал Гарри, «и я не хочу, чтобы это повторилось – с ней может что-нибудь случиться!»

«Нет», произнесла Эмилия, «с Гермионой ничего не случится, если она научится правильно воспринимать видения»

«Как это еще?» спросила Гермиона, «Чему еще учиться? Вы знаете, что у меня работы невпроворот?!»

«Ты справишься» Эмилия положила руку на плечо Гермионы, «Я помогу тебе, но сначала сходи в библиотеку и прочитай все, что сможешь найти о прорицании, хорошо?»

«Ладно» ответила Гермиона без особого энтузиазма.

«Идите-ка оба, у меня еще куча дел» Эмилия махнула рукой в сторону двери, когда Гермиона вышла, Гарри уже сделал шаг, чтобы выйти тоже, но Эмилия поймала его за руку:

«Скажи ей, Гарри. Скажи то, что собирался!» она улыбнулась, «Гермиона именно тот любимый человек, о котором я говорила, и чем раньше ты сделаешь это, тем лучше!»

Гарри догнал Гермиону на середине коридора.

«Гермиона…» начал она

«Знаешь, она, наверное, права, я должна идти в библиотеку и прочитать там что-нибудь о прорицании»

«Но Гермиона…»

«Прости, мне это действительно необходимо, увидимся за ужином»

С этими словами она быстро поцеловала его и быстрым шагом пошла в библиотеку. Гарри хотел было броситься за ней, но подумал, что, возможно, лучше будет позволить Гермионе реализовать свой дар.

Гермиона сделала очередной поворот и столкнулась лицом к лицу с МакГонагалл

«Мисс Грейнжер? Мы ищем вас повсюду, где вы пропадаете? У вас урок идет уже полчаса!»

«Я… профессор МакГонагалл, понимаете, со мной кое-что случилось…»

«Мисс Грейнжер» МакГонагалл угрожающе посмотрела на нее, «у вас есть обязанности, это ваша работа. 

«Но я…»

«Если я еще раз узнаю о том, что вы пропустили урок, я буду говорить о вас с профессором Дамблдором, вам понятно?»

«Да, профессор»

«Насколько я знаю, сегодня у вас больше нет уроков, так что лучшим вариантом для вас будет пойти и подготовиться к завтрашней практической работе, которую вы наметили у второго курса»

«Да, профессор» повторила Гермиона, но МакГонагалл уже скрылась за углом.

Гермиона стояла еще несколько мгновений, пытаясь прийти в себя. Она чуть не расплакалась от такой жуткой несправедливости – ну как же эта старая карга не понимает?!  Гермиона тут же одернула себя, разве можно так говорить о профессорах?!

В любом случае, надо идти в библиотеку. Интересно, а что хотел сказать Гарри?

Гермиона вошла в библиотеку и остановилась – за столом, где она всегда сидела, сейчас сидел Малфой и очень увлеченно, читал что-то.

«Малфой, это мой стол!» категорично заявила она, подойдя ближе

«Да?» удивился Драко, «А на нем написано?» он усмехнулся

«Написано!» сказала Гермиона и заметила, что улыбочка Драко повяла, «Вон там, на внутренней стороне, посмотри!»

Драко посмотрел на внутреннюю доску и увидел там инициалы «HG», аккуратно вырезанные не пишущим пером, а рядом корявым почерком было приписано «+HP forever»

«Провалиться Поттеру на месте!» проворчал Драко

«Убирайся, мне надо работать!» Гермиона нашла полку «Прорицание» и удивилась ее объему. Достав первую попавшуюся книгу, она вернулась и села рядом с Драко.

«Поттер сказал тебе?» спросил Драко

«Что сказал?»

«Что-нибудь, ну не знаю, что-нибудь интересное»

«Я не понимаю, о чем ты?»

«Ну значит ничего не сказал, вот трус!» Драко поднялся и собрался уходить

«Что Гарри должен мне сказать?»

«Он сам тебе скажет»

«Это важно?»

«Да»

«А почему ты знаешь об этом?» Гермиона подняла бровь

«Потому что он мне сам сказал. Сегодня утром»

«Да брось. Гарри ненавидит тебя, да и ты его тоже, с чего это вдруг…»

«Знаешь что, Поттер придурок, каких мало, я его недолюбливаю, я его обманывал, унижал, оскорблял, но никогда не ненавидел»

Гермиона очень удивилась. «Да ну? И что ты этим хочешь сказать?»

«Только то, что сказал» Драко демонстративно развернулся и вышел, оставив ее в полном смятении. 

Глава 8. «Per aspera ad astra» лат. «Через тернии к звездам»
«There’s not a joy the world can give like that it takes away,
When the glow of early thought declines in feeling’s dull decay;

‘T is not on youth’s smooth cheek the blush alone, which fades so                

                                                                fast,

But the tender bloom of heart is gone, ere youth itself be past…»

 George Gordon Byron «Stanzas for music». 

Гарри сидел за письменным столом в своей комнате, положив голову на открытую книгу и закрыв глаза. Ему уже так осточертело чтение исторических манускриптов про Квиддич, что он не мог их видеть. Он решил, что уже завтра начнет практические тренировки с командой, но до этого надо было непременно разобраться в Гермионой. Во-первых, относительно прорицания, а во-вторых, на счет их отношений…

Второе сентября, думал он, а я уже так измотан…

До ужина оставалось еще полчаса, и Гарри подумал, что самое время отправится в библиотеку, чтобы найти там Гермиону.

Гарри приоткрыл дверь и вошел. Гермиона сидела за своим обычным столом у окна, но она не читала, а обводила надпись на столе, сделанную ими еще год назад.

«Зачем ты пришел?» спросила она, продолжая с унылым видом водить по буквам пером.

«Не могу работать»

«Я тоже»

«Та нашла что-нибудь о прорицании?» Гарри сел рядом с ней

«Я уже не могу слышать об этом!» Гермиона бросила перо и посмотрела ему в глаза, «Что ты мне хотел сказать?»

«Я? Эм-м… ну…»

«Малфой сказал мне, что у тебя что-то важное»

«Малфой?» Гарри на мгновение задумался и тут же вспомнил о том, что сам рассказал все Драко. «Ну, понимаешь, Гермиона, я тебя очень люблю»

«Я тоже тебя люблю» она улыбнулась

«Но я не об этом»

Гермиона удивленно подняла бровь «А о чем?»

«Ну, мы с тобой уже достаточно взрослые, да?»

«Ну, смотря для чего…»

«Я хочу, чтобы стала моей невестой, Гермиона»

Гермиона молчала и только глупо улыбалась.

«Ну?» Гарри достал маленькую коробочку синего бархата, в которой оказалось изящное обручальное кольцо с бриллиантом

«Боже мой…» вырвалось у Гермионы, в то время как улыбка ее стала шире, «Я надеюсь, что тебе не пришлось нарушать закон, чтобы достать это кольцо?»

«Я его сам сотворил,» с гордостью объявил Гарри, «еще летом»

«Гарри, это серьезный шаг, я надеюсь, ты хорошо подумал»

«Я да, а ты?»

«Я… хм…» она задумалась, «Я согласна»

Гарри аккуратно надел кольцо ей на безымянный палец правой руки, после чего она упала в его объятия. 

***

Драко вместе с Питером прогуливались возле замка и обсуждали последние новости:

«Значит, Крэбб и Гойл стали Пожирателями Смерти, да?» нахмурился Драко, «так и знал!»

«Они всегда были недоумками» сказал Питер, «недоумками и остались!»

Тут они вышли на большой открытый балкон, где, облокотившись на перила, стояла Флер с очень грустным и подавленным видом.

«Исчезни!» сказал Драко

«Что? Но я…»

«Исчезни немедленно!» рявкнул Драко тоном, не терпящим возражений и Питер скрылся.

Драко подошел к Флер

«Скучаем?»

«Не особо, а что ты здесь делаешь?» она продолжала смотреть вдаль.

«Ничего. Я почувствовал, что ты во мне нуждаешься…»

«Прекрати, Малфой, ради бога!» она, наконец, повернулась к нему, «ты когда-нибудь жил в другой стране?»

«Только немного. Я обычно езжу за границу на лето»

«а-а» вздохнула Флер, «значит, ты не знаешь, каково это, все время быть в другом месте, говорить на чужом языке… Мне даже не с кем поговорит по-французски!»

«Но ты уже отлично говоришь по-английски!»

«Я хочу уехать» она снова уставилась в некуда, «Я хочу домой» 

«Но в Хогвартсе тогда не останется преподавателя Защиты, Флер, ты не можешь!»

«Мне тут очень плохо. У меня нет друзей. Конечно, я переписываюсь с моими старыми друзьями во Франции, но это другое…»

«Я могу утешить тебя» Драко положил руку ей на талию, и тут же получил по шее. Флер ушла. 

* * *

«Я все лето читал книги про украшения и свел с ума Сириуса» рассказывал Гарри, когда они с Гермионой шли на ужин

«Наверное, поэтому получилось так хорошо» Гермиона вытянула руку и еще раз посмотрела на то, как прекрасно сидит у нее на пальце обручальное кольцо

Боже мой, он такой чудесный, как мне повезло!

Она поцеловала Гарри, чем вызвала повышенное внимание со стороны учеников, проходивших мимо.

* * *

На следующий день Гермиона узнала, что кольцо помимо всех своих достоинств обладает также магическими свойствами. С его помощью Гермиона могла своеобразным способом читать кое-что из мыслей Гарри. Она попробовала, и услышала какой-то неясный шепот у себя в голове. «Нужна практика» подумала Гермиона.

Через час беспрерывного сосредоточения, у нее так ничего и не получилось, поэтому Гермиона оставила кольцо у себя в спальне и пошла в библиотеку, что-нибудь почитать.

Прошло полчаса и туда пришел Гарри

«Гермиона» сказал он, «я еду во Францию на матч по Квиддичу, хорошо? Сегодня вечером»

«Чего?» бросила Гермиона, не отрываясь от книги

«Дамблдор сказал, что я могу поехать. Это на несколько дней, не волнуйся»

«Хорошо» ответила Гермиона, продолжая увлеченно читать.

Гарри порывисто поцеловал ее и ускакал в неизвестном направлении.

* * *

Гарри тем же вечером начал практическую тренировку по Квиддичу. Для разогрева, он сам показал команде несколько приемов. Дело, как всегда, кончилось бурей оваций и восхищения, поэтому Гарри закончил шоу, и приступил к разъяснению новой тактики. 

Когда он показал третью схему, один из мальчиков сонно произнес:

«Боже, новая схема! Сколько можно?!»

«Как это?» Гарри даже разозлился «Знаете, сколько я над ними работал?! Да вам и не снилось, как трудно разрабатывать тактику!»

«Ну», зевнула одна девочка, «может нам и не снилось, а в Квиддич-то мы играть умеем!»

Гарри закипел.

«Может вам тогда и тренер не нужен?!»

«Может и не нужен», согласился первый мальчик, и тут же добавил «Это МакГонагалл придумала, тренер, тренер!»

«Спокойствие» мысленно произнес Гарри, «Только спокойствие»

Он сделал глубокий вдох, потом еще один и продолжил разъяснять схемы.

* * *

«Великолепно!» думала Гермиона по пути к себе в спальню, «теперь-то у меня точно получится!»

Она преодолела еще три лестничных пролета, миновала бесчисленное число коридоров, тайников и переходов и, наконец, оказалась у трех дверей.

И… встала, как вкопанная – дверь в комнату Гарри была распахнута настежь.

«Это ничего не значит» сказала себе Гермиона, «просто Гарри уже вернулся и забыл закрыть ее за собой в комнату»

Она сделала шаг и заглянула внутрь – там никого не было.

Нахмурившись и ничего не понимая, Гермиона вошла в комнату Гарри и еще раз хорошенько огляделась – Гарри точно не было внутри, точно также, как и не было вообще никого, но ее внимание привлекла открытая дверь в ванную.

Гермиона, пройдя в ванную, обнаружила, что дверь, ведущая из общей ванной в ее собственную комнату, тоже открыта.

Спешным шагом Гермиона вошла к себе. Все, вроде бы, было на месте.

Она знала, что Гарри не запирает свою входную дверь, в отличие от нее самой, и она также знала, что свой ключ от ванной Гарри выкинул в окно, следовательно, миновав его комнату без преград, любой мог войти и к ней.

Гермиона еще раз оглядела комнату. Тревога не покидала ее. Что же произошло?

Еще немного подумав, она решила, что поговорит об этом с Гарри, когда он вернется с тренировки, а пока ей следует заняться тем, ради чего она провела довольно длительное время в библиотеке – чтение мыслей с помощью кольца.

Гермиона потянулась за кольцом к тумбочке, но… рука ее нащупала только стопку книг. Гермиона перевела взгляд на тумбочку и по спине у нее пробежал холодок – кольца не было.

Гермионе внезапно стало жарко и дурно. Что же это? Она внимательнейшим образом оглядела тумбочку, потом, опустившись на пол, заглянула под кровать. Везде было пусто.

Нет, нет, этого просто не может быть!

Гермиона в отчаянии плюхнулась на кровать. Ей казалось, что это только сон, что она вот-вот должна очнуться от этого кошмара. Но кошмар не проходил. Более того, он оказался реальностью.

Пытаясь собраться с мыслями, Гермиона потерла виски. Что она может сделать? Что может применить, чтобы найти пропажу? В голове закружились бесчисленные данные из разных книг, лекции, учебники, манускрипты из библиотеки…

«Ладно» сказала она, решив применить пока самое простое, из того, что знала – Призывное Заклинание. Гермиона достала палочку, сосредоточилась и произнесла «Accio обручальное кольцо!». Ничего. Она повторила Заклинание несколько раз, но ничего не произошло. Должно быть, кто-то наложил на него чары, препятствующие определению местоположения. Гермиона знала, что такое возможно, но этому, разумеется, не обучали в школе, да и вряд ли где-то еще…

Применив еще несколько заклинаний и не получив никакого результата, Гермиона откинула палочку и закрыла лицо руками.

Что же она теперь скажет Гарри? Он так старался, а она просто взяла и потеряла свое обручальное кольцо на другой же день! Балда! Ну какая же она балда! Кто-то просто украл ценную вещь, зная, какими свойствами оно обладает. Если сказать такое Гарри, вряд ли он поверит. И вряд ли он теперь захочет жениться на такой растяпе!

Гермиона всхлипнула. Неужели теперь все потеряно? Неужели Гарри ее не поймет? Одинокая слезинка скатилась по ее щеке и, будто в замедленной съемке, Гермиона видела, как она летела вниз и, ударившись о каменный пол, разбилась на тысячу капелек и разлетелась во все стороны.

«Грейнжер!» внезапно послышался резкий голос от двери. Гермиона подняла глаза и увидела Драко, который стоял в дверном проеме и, сложа руки на груди, криво усмехался.

«Убирайся» сказала Гермиона, «убирайся вон из моей комнаты, понял?»

«Нет», Драко сделал уверенный шаг вперед, «Мне кажется, ты искала что-то?»

Тут сознание Гермиона прояснилось.

«ТЫ!» воскликнула она, «это ведь ты взял его! Взял мое кольцо!»

«С чего ты взяла?» невозмутимо отвечал Драко, «я прогуливался мимо, решил заглянуть». Может быть, можно было бы поверить ему, если бы он не говорил с такой издевательской интонацией.

«Верни его, и забудем» сказала Гермиона и поднялась ему навстречу

«Ну уж нет» Драко пронзил ее ледяным взглядом, «Я знаю, что оно тебе необходимо, поэтому ты будешь делать то, что я скажу!»

«Что?» у Гермиона даже перехватило дыхание от возмущения, «Ты не посмеешь мне приказывать! Ты, жалкое ничтожество!»

«Осторожней на поворотах, Грейнжер, сейчас удача не на твоей стороне» Драко элегантным движением поправил свою безукоризненную прическу.

«Твои шутки мне не страшны!» Гермиона схватила свою палочку и направила ее на Драко, но тот лишь усмехнулся в ответ

В следующий миг палочка вылетела из рук Гермионы и шмякнулась на пол в дальнем конце комнаты. Глаза у Гермионы округлились.

«Я обладаю гораздо большей магией, чем ты думаешь!» сказал Драко. Он протянул руку в сторону, где на полу лежала палочка Гермионы, и она послушно впрыгнула в его руку.

«Ну?» Драко холодно улыбнулся, «Что теперь скажешь?»

«Но… как?» только и смогла выговорить пораженная Гермиона. Она, казалось, перечитала все книги на белом свете, и ни в одной не говорилось не слова о том, что можно творить волшебство без палочки.

«Тебе интересно, как я это делаю?» Драко, казалось, ждал этого вопроса, «Я делаю это, потому что я так хочу»

«Ты… Я скажу Гарри о том, что потеряла кольцо и он поймет меня, уходи, можешь оставить его себе» Гермиона понимала всю безвыходность ситуации

«Ты не сможешь рассказать Поттеру ничего» спокойно произнес Драко

«Почему?»

«Потому что его нет в Хогвартсе»

«ЧТО? Как это нет? Где же он?» Гермиона почувствовала, что снова теряет контроль над положением.

Драко снова улыбнулся. «Поттер далеко отсюда. Он тебе не поможет»

«ГДЕ ОН?»

«Он уехал на Финальный матч Чемпионата Мира по Квиддичу во Францию»

«Нет, какой чемпионат, что ты несешь?» Гермиона снова окунулась в пелену кошмарного сна.

«Да. Разве ты, глупышка, не слышала об этом? Дамблдор сегодня за завтраком объявил, что отличники во главе с Поттером могут поехать на матч»

Гермиона вспомнила, что Гарри говорил ей что-то об этом, но тогда она была слишком занята…

«Но он даже не попрощался со мной!»

«Конечно он попрощался» засиял Драко, «Через кольцо. Но тогда оно уже было у меня»

«Какая же ты сволочь, Малфой!»

«Подожди ругаться, милая, ты еще не знаешь, что тебя ждет»

«Что же меня ждет?» спросила Гермиона почти с вызовом в голосе

«Сегодня вечером у нас с тобой будет свидание»

«Никогда!» воскликнула Гермиона, едва осознала смысл слов.

«Ну-ну, на твоем месте я не был бы так категоричен» Драко отступил к двери, «Я приду за тобой в восемь, будь готова»

Он еще раз улыбнулся, потом сделал неопределенный жест в сторону двери, отчего она открылась, и вышел.

Когда дверь за ним закрылась, Гермиона уже знала, что делать. Она метнулась к двери, но… та была заперта снаружи. Даже не заперта, а заколдована. Точно так же, заклятье было наложено и на дверь в ванную.

«Черт!» Гермиона поискала глазами волшебную палочку, «Дважды черт!» -  Драко унес ее с собой. 

Гермиона открыла окно и, выглянув наружу, отшатнулась. Не меньше, чем пятьдесят ярдов отделяли ее от земли, поэтому о побеге через окно не было и речи. Метлы у Гермионы, конечно, тоже не было.

Осознав, наконец, суть всего произошедшего, Гермиона была ввергнута в откровенный шок. Если Драко обладает такой магией, нетрудно догадаться, что у него под властью весь Хогвартс! Остается только надеяться, что Драко просто играется, и у него в планах нет захвата мира или чего-либо подобного. Гермиона вдруг поняла, что у нее дрожат руки – даже в книгах она никогда не слышала о том, что Тот-Кого-Нельзя-Называть обладал такой магией. Но как? Как Малфой получил ее? Где обучился?

Она глянула на часы – было шесть. Есть два часа, до того момента, как откроется дверь и войдет новый самый могущественный маг всех времен…

* * *   

Гарри ехал в поезде и размышлял. Почему Гермиона не отвечает через кольцо? Он напрягся и еще раз мысленно обратился к ней. Молчание было ему ответом. 

Многие мили от станции Хогсмид были уже позади, и экспресс несся в Лондон, чтобы оттуда переместиться прямиком на Чемпионат. Аппарировать из Хогвартса было нельзя, поэтому Дамблдор принял решение устроить массовое переправление во Францию при помощи портала («Но ты можешь аппарировать» сказал он Гарри, «ведь тебе нужна практика для прав»).

Гарри ужасно боялся, что у него не получится, или что Министерство его поймает, но Дамблдор сказал, что лично позаботился об этом, поэтому, вроде бы, для беспокойства не было повода.

Но почему же Гермиона не отвечает? Может она обиделась, что он уехал? Нет, но ведь он говорил ей, и тогда она сказала, что он может ехать куда угодно. 

Однообразным пейзажам за окном не было конца. Сколько раз он видел все это? Сколько раз ездил в этом поезде? Ему было жутко обидно оттого, что он не мог взять Гермиону с собой. «Она должна остаться, ведь она преподаватель» сказал тогда Дамблдор. Но это всего несколько дней. Три, может пять, но никак не больше недели.

В дверь постучали, и в купе вошла Флер (ей, разумеется, Дамблдор разрешил поехать, потому что понимал, как она тоскует по дому)

«А кто играет?» спросила она, усевшись напротив Гарри

«Англия – Болгария» ответил Гарри, в котором проснулся энтузиазм от этой темы, «Мы не должны позволить болгарам выиграть второй раз подряд!»

«Но на прошлом чемпионате, четыре года назад, они вполне заслужили победу»

«Но Англия не побеждала уже многие годы! Ты будешь болеть за Болгарию?»

«Не знаю, ведь Крам ушел из сборной» Флер, казалось, была огорчена, говоря это

«М-да…» Гарри припомнил, что во время летних каникул перед пятым курсом, Гермиона сказала Краму, что он для нее ничего не значит, что он только очень хороший ловец, на что Крам ответил, что ради нее он может покинуть сборную. Гермиона тогда ничего не ответила ему и уехала из Болгарии, а потом они прочли в «Ежедневном Пророке», что «знаменитый блистательный ловец сборной Болгарии покидает команду из-за любви к прекрасной незнакомке, которую он отказывается называть». Гарри вспомнил, что Гермиона потом долго еще корила себя за это и сжигала бесчисленные письма Крама.

«Интересно, где он сейчас работает?» спросила Флер

«Не знаю, может…» Гарри хотел отпустить колкое замечание на счет Крама, но понял, что ему здесь не место. «Понятия не имею»

«Крам вообще-то неплохой парень» Флер уставилась на проносящиеся мимо холмы, заросшие вереском

«Давай о чем-нибудь другом, ладно?» Гарри сам не понимал, почему его раздражает чрезмерное внимание Флер или кого-либо еще к Краму

«Ладно» согласилась Флер, и ее синие глаза внезапно засверкали, «Как у тебя с твоей девушкой?»

«О-о!» оживился Гарри, эта тема ему больше нравилась, «Мы с Гермионой обручились»

«Да-а? Ну это просто отлично, поздравляю тебя! Но ведь вам только восемнадцать, я права?»

«Только мне восемнадцать, а Гермионе будет 19-го сентября»

«Но вы в таком случае слишком молоды, чтобы…» Флер посмотрела ему в глаза, «то есть… я хочу сказать, что вы можете быть не вполне уверены в своих желаниях. Я не хочу, чтобы тебе потом было больно»

«Но я люблю ее, Флер, я вполне уверен в том, чего я хочу»

«Да? Ну я все же не думаю, что это тот возраст, когда нужно совершать подобные поступки»

«Ну а у тебя кто-нибудь есть?» Гарри решил переменить тему, иначе Флер могла и вправду его отговорить.

«Ну» замялась она, «вообще-то нет»

«Но ведь ты же можешь заполучить любого парня» ляпнул Гарри и тут же прикусил себе язык, поняв, что Флер такое замечание не совсем понравилось.

«Я ненавижу пользоваться способностями вейлы, это просто унизительно!» ответила она, гордо вскинув голову

«Да? А я думал, что в этом нет ничего унизительного…»

«Воспользоваться этим, значит признать, что я не могу понравиться кому-то такой, какая я есть»

«Но ты нравишься мне такая, какая ты есть» попытался утешить ее Гарри

Флер грустно улыбнулась. «Драко предлагал мне встречаться…»

«Малфой? Да он же просто придурок!»

«Ну, он не такой, если узнать его получше»

«Нет» отмахнулся Гарри, «рассказывай это кому угодно, только не мне!»

* * *

Драко сидел в кресле и помешивал чай в кружке с надписью «Alea Jacta Est», что с латыни значило «жребий брошен». Это был практически единственный предмет, который он забрал из дома. И его жребий был действительно уже брошен. Драко так надоело сидеть без дела, что он решил покорять мир. И, как бы глупо это не звучало, он решил воспользоваться тем, что было даровано ему по праву – своей магией. Точнее магией, которой владел род Малфоев, как известно, уходящий корнями в вечность. 

Драко, будучи еще несмышленым мальчишкой, как-то раз пробрался в кабинет Люциуса и нашел там книгу, в которой подробнейшим образом было рассказано, как вызвать древнюю магию. Драко догадывался, что Люциус сам не прибегнул к ней только потому, что для того, чтобы освободить эту магию, нужно было отдать взамен все. Люциус не мог позволить себе этого, а вот Драко мог, потому что у него ничего не было, и ему нечего было терять. И поэтому вчера ночью он совершил ритуал и позволил магии предков наполнить себя до краев. Он знал, что потерял свою семью и дом, поэтому теперь он остался один против всех. Совершенно один. Отступать было некуда. 

Когда Драко испробовал новые возможности, довольная улыбка расплылась по лицу. Магия действовала буквально от мысли. Он решил немного поиграть и первое, что он придумал, было завоевание Гермионы, которая и не особо нравилась ему, но все же была девчонкой Поттера, что уже само по себе было большим плюсом.

Было забавно смотреть, как она буквально вжалась в стену от страха. И это не было концом. О нет! Это было только началом. Он еще поставит весь мир на колени! И первым, кто будет умолять о пощаде, будет его отец! От этих мыслей у Драко сразу подскочило на несколько пунктов. Он подумал о времени, и тут же перед внутренним взором возникли часы, показывающие без четверти восемь. Драко поднялся с кресла. Его черная мантия взметнулась в воздухе. Дверь перед ним распахнулась и он вышел из комнаты.

Глава 9. «Когда мир погрузился во тьму»
         «…В туманном сумраке окрестность исчезает,

Повсюду тишина, повсюду мертвый сон,

Лишь изредка жужжа, вечерний жук мелькает,

Лишь слышится вдали рогов унылый звон.

Лишь дикая сова, таясь под древним сводом

Той башни сетует, внимаема луной,

На возмутившего полуночным приходом

Ее безмолвного владычества покой…»

                      В. А. Жуковский «Сельское кладбище»

Драко преодолел все коридоры Хогвартса, будто летел на крыльях. Его сила несла его вперед, и он не помнил, касался ли он пола вообще… нет, конечно, касался, все же он шел, а не летел, но мысли опережали сознание на несколько биений сердца.

«Посмотрите, кто идет!» произнесла какая-то скрюченная ведьма на портрете, когда Драко проходил мимо, «наш плохой мальчик!»

Драко выбросил правую руку в сторону картины, и та вспыхнула, будто рождественская елка. Языки пламени облизывали раму и пробирались внутрь. «Помогите!» вскричала ведьма и сбежала прочь. Картина в один миг превратилась в пепел и осыпалась на пол. Драко так и не обернулся. Он был уже далеко.

Месть переполняла его. Да как они все посмели?! Люциус еще ответит! Хотел сделать его рабом. ЕГО!!! Драко Малфой никогда не будет рабом! Даже больше – все будут подчиняться ему, а он – только самому себе.

Драко подумал о Поттере, и тут же увидел его: вот он, Поттер, едет в поезде, улыбается…

«Ничего» подумал Драко, «недолго тебе осталось так радоваться, Поттер!»

* * *

Гермиона все еще была в своей комнате. Она так и не придумала способа выйти оттуда. Она была в панике.

Гермиона метнулась к книжному шкафу, открыла первую попавшуюся книгу и принялась читать, чтобы успокоиться. Да что тут такого? Если она сходит на свидание с Малфоем? Что будет? Да ничего. Однако ее больше волновала сила Драко, которой он мог воспользоваться в любой момент. Не в ее пользу, надо сказать…

Она перевернула страницу и вдруг почувствовала, что ей как-то неудобно дышать. Гермиона подняла глаза и сделала глубокий вдох. Ей как будто не хватало кислорода. 

Что это еще за новости?

Гермиона вскочила со стула и, подбежав к открытому окну, высунулась наружу. Не проходит.

Тут картинка перед глазами стала расплываться. Боже мой! Гермиона резко отшатнулась от окна, чтобы ненароком не вывалиться и упала на ковер.

Голова стала кружиться.

Нет, неужели опять? Только не это, господи, что угодно, только не это!

Внезапная острая боль в голове заставила Гермиону откинуться назад и она, ударившись затылком об пол, чуть не лишилась чувств. Теперь стало окончательно ясно, что это опять дурацкое видение! 

Снова перед глазами темнота. Хотя нет, это просто-напросто ночь. Вдали светятся какие-то огни. Кругом не зги не видать. Где-то кричат. Много народу бросают какой-то воинственный клич. Тут на холм, прямо перед ее глазами, вышел некто. Он встал неподвижно и глянул вперед, туда, где виднелись огни. «За мной!» воскликнул он, «Хогвартс уже близко!» Гермиона никогда бы не спутала этот голос не с одним другим. Малфой. Драко откинул капюшон своей мантии, и свет от только что вышедшего из-за тучи месяца заиграл на его белом лице. 

Яркая вспышка света перед глазами вернула Гермиону назад. Она приподнялась на локтях, часто дыша, убрала прядь волос со щеки и поняла, что все негативные чувства исчезли. Она поднялась на ноги и взглянула на часы – было ровно восемь.

* * *

Гарри выглянул в окно и увидел в вечерних сумерках вокзал. Поезд уже притормаживал, и в купе заглянула Флер, приглашая его на выход. Гарри, вслед за ней, ступил на землю и почувствовал вечернюю прохладу и ветерок. Сегодня же вечером необходимо оказаться во Франции. Гарри готовился к худшему, хотя знал, что Флер умеет аппарировать и, скорее всего, покажет ему как.  Жаль, что Дамблдор не поехал. Он бы непременно разъяснил все. 

«Пойдем» сказала Флер, «мы должны найти место, где нет магглов. Остальная группа воспользуется порталом» она кивнула на группу отличников во главе с префектом Хаффлпаффа, которые устремились к урне. 

«Может, нам тоже с ними?» неуверенно произнес Гарри

«Ты боишься аппарировать?»

«Конечно нет! Просто… просто я никогда этого не делал»

«О!» Флер улыбнулась, «это совсем не страшно, даже приятно»

они зашли в какой-то закоулок, где не было ни души.

«Главное – сосредоточиться» сказала Флер и взяла его за руку, «лучше, если мы будет вместе, иначе ты можешь потеряться»

Гарри сглотнул и подумал, что это, наверное, что-то на подобии Летучего Пороха.

«Слушай», продолжала девушка, «ты можешь представить себе Францию?»

Гарри неуверенно кивнул.

«Отлично. Тогда просто представляй и подумай о том, как ты сильно хочешь оказаться там»

«Но я… И это сработает?» 

«Ты должен быть предельно внимательным. Не думай ни о чем, кроме Франции, понял? Я позабочусь о конкретном месте нашего прибытия».

«Ладно» Гарри закрыл глаза и представил себе Эйфелеву башню и еще кое-что из того, что рассказывала о Франции Гермиона. Он вспомнил одну особенно удачную фотографию Гермионы около башни и бросил все мысли на это. Он пытался думать так сильно, что это, казалось, можно было ощутить физически. Гарри не знал, сколько прошло времени. Он все еще ощущал руку Флер в своей. Может они уже переместились? Да нет.

«Эй!» послышался вдруг незнакомый хриплый голос, «что это вы двое тут делаете?»

Гарри открыл глаза и увидел какого-то мужчину, который таращился на них из окна, выходящего на этот переулок.

Флер сильнее сжала его руку и дернула в сторону, уводя за собой. Гарри покорно двинулся за ней и вот они уже на какой-то площади, полной магглов.

«Почему мы ушли?» спросил Гарри

«Потому что Дамблдор сказал, что мы не должны вызывать вообще никакого подозрения. А если бы мы аппарировали на глазах у того верзилы…»

«Ну и что нам теперь делать?» Гарри отскочил с дороги, его чуть не сшибла какая-то дама с высокой прической.

«Может вернуться на вокзал, и использовать портал, с помощью которого перенеслись остальные?»

«Но ведь он уже не работает» ответил Гарри

«Да? Я мало что знаю о порталах, слушай, мы можем поискать еще какое-нибудь тихое место»

«Ладно»

Флер посмотрела на часы. «Черт, в восемь мы должны встретиться с группой у палаточного городка, а сейчас уже десять минут!»

* * *

Дверь перед Драко открылась сама собой, и он сделал шаг в комнату с табличкой «Проф. Г. Грейнжер»

Гермиона сидела на кровати, уставившись пустым взором в пол.

«Здравствуй, Гермиона» сказал Драко тем шелковым голосом, каким он всегда общался с девушками. 

Гермиона даже не посмотрела на него.

«Я не собираюсь подчиняться тебе, ты это знаешь» она перевела взгляд на окно.

«Ты можешь не подчиняться мне, просто получай удовольствие, пойдем»

Он протянул ей руку, но Гермиона встала и вышла из комнаты вперед него, так что Драко пришлось догонять ее. Конечно, он мог применить магию, но он не хотел.

«Почему ты такой? Зачем тебе это нужно?» спросила Гермиона, будто разговаривала со старым другом

«Я хочу отомстить своему отцу, и может быть кое-что еще…»

«Ты не будешь применять магию ко мне, правда?» 

«Только если ты будешь плохо себя вести» Драко пригладил волосы, и посмотрел на нее: в тусклом свете факелов ее лицо не выдавало испуга, наоборот, Гермиона казалась уверенной

«Ладно», сказала она, «куда мы идем?»

«Думаю, что в общую гостиную Слизерина»

«Зачем?»

«Ты ведь там никогда не была, для тебя это будет интересно»

Он был прав, Гермиона действительно никогда в своей жизни не была в общей гостиной Слизерина.

«Так будет быстрее» сказал Драко и устремил взгляд в боковой коридор.

Они свернули туда.

Спускаясь в подземелье, Гермиона поежилась, потому что там было прохладнее, чем в остальном замке.

В коридорах подземелья было сыро и холодно. В некоторых местах прямо со стен сочилась вода, а некоторые и вовсе заросли мхом. 

Тут было жутковато, если не сказать больше и Гермиона порадовалась оттого, что ей не пришлось идти сюда в одиночестве.

Она опасливо озиралась по сторонам и старалась держаться поближе к Драко и не отставать от него.

Тут он внезапно остановился и повернулся к стене. Гермиона заметила, что этот участок стены не выглядит таким заросшим, как остальные. Драко немного поднял голову и закрыл глаза. Стена отъехала в сторону, открыв проход в общую гостиную Слизерина.

«Разве не нужен пароль?» удивилась Гермиона

«Нужен, но только не мне» Драко уверенно шагнул внутрь и Гермиона поспешила за ним.

Общая гостиная Слизерина выглядела совсем не так, как Гриффиндорская и это сразу бросалось в глаза. Голые каменные стены и пол заставляли чувствовать себя неуютно. Все три камина большого помещения были разожжены, но от этого не становилось ни не йоту теплее. К тому же в гостиной было полно народу – незнакомых людей, Слизеринцев.

Все они, как один замерли, обернувшись к Драко.

«Прочь» сказал он, тихо, но властно и целая куча народа тут же разбежалась, оставив его и Гермиону совершенно одних.

«Почему они послушались тебя?»

«Потому что знают, кто я есть» Драко опустился на резной стул и взял яблоко из вазы с фруктами на столе.

«То есть они знают про твою силу?»

«Конечно»

Гермиона, не переставая удивляться, села на соседний стул и огляделась вокруг. 

«Показать тебе, что я могу?» спросил Драко

«Давай» произнесла Гермиона, все еще искренне надеясь, что при этой демонстрации не лишится головы

Драко вытянул перед собой руку, и на ладони заиграло пламя. Гермиона зажглась интересом. 

«Как ты это делаешь?»

«Не знаю, само получается. Я просто думаю так, а все остальное происходит самостоятельно»

Если бы у Гермионы была с собой тетрадь для конспектов, она бы принялась записывать.

«Ты чувствуешь боль сейчас?» спросила она

«Нет, этот огонь не обжигает меня»

«Это твои свойства, или это свойства огня?»

«Попробуй коснуться его и узнаешь»

Гермиона поднесла свою руку ближе к его руке, потом осторожно прикоснулась к пламени, но оно не обожгло ее, оно лишь дарило свет и тепло.

Драко накрыл свою ладонь другой рукой и огонь исчез.

«Феноменально» прошептала Гермиона

Драко взял ее за руку «Пока мы тут вместе, ты можешь изучать меня, сколько пожелаешь»

* * * 

Гермиона подалась слегка назад. Она откинулась на спинку стула, почувствовав себя спокойней после получасовой беседы с Драко о магии. За все это время он не сделал даже попытки как-то навредить ей, впрочем, приставать тоже не пытался. «Свидание» превратилось в дружеское чаепитие и Гермионе это нравилось. Нравилось, что Драко не унижает ее, не оскорбляет, как раньше, а наоборот, называет всякими нежными словами и делает комплименты. Она не на секунду не забывала о Гарри, может быть, поэтому еще не потеряла голову. Драко не был похож на себя. Он рассказывал ей о своем детстве, о том, как отец учил его с пеленок быть жестоким, обращаться с людьми, как с вещами, использовать их только себе во благо. 

«И когда я однажды ослушался его, он приказал высечь меня» Драко опустил глаза, «А потом пришел и как не в чем ни бывало спросил, буду ли я делать так впредь. Я ответил, что не буду, но нарушил слово, вот почему я здесь»

Гермиона внезапно почувствовала такую безграничную жалость к этому человеку, к этому чудовищу, которого она ненавидела всю свою жизнь. Она не знала, что сказать. Стоит ли ей рассмеяться ему в лицо и уйти, или обнять его и сказать что-нибудь теплое.

«Я не знала», прошептала она, «что у тебя такой отец»

Драко выдавил из себя некое подобие своей фирменной ухмылки, «да, он просто ужасен! И поэтому он мне заплатит!»

«Ты…» голос Гермионы дрогнул, «ты собираешься убить его?»

«Он никогда не любил меня, почему я должен быть милосердным?»

Он смотрел на нее так пристально, что Гермиона отвела взгляд. 

Несколько минут она просто молчала. Драко тоже молчал, уставившись на огонь в камине.

Гермиона решила, наконец, прервать тишину: «Зачем ты меня сюда притащил?»

Его глаза сверкнули «Только не говори, что ты плохо провела время!»

«Мне нужно возвращаться, я должна поработать»

«Ты не должна никому говорить о том, что у меня есть сила, тебе понятно?» он говорил так спокойно, даже заботливо, но в то же время так угрожающе, что Гермиона испугалась.

«Если ты скажешь кому-нибудь», продолжал он, «тебе будет очень больно. Даже если меня не будет рядом, я узнаю. И я не хочу, чтобы тебе было больно, поэтому молчи»

Гермиона неуверенно кивнула.

«Пойдем» Драко поднялся со стула и двинулся к стене, потом открыл ее и вышел в коридор, «я провожу тебя до лестницы на восьмом этаже, потом ты пойдешь вверх, а я к себе – направо по коридору»

Гермиона снова кивнула и вышла из гостиной.

Почти всю дорогу они молчали. Когда показалась лестница на восьмом этаже, Драко довольно холодно улыбнулся ей, и сказав «еще увидимся» двинулся прочь, но Гермиона поймала его за руку.

«Ты не отдашь мне кольцо?»

«Кольцо? Ах да! Нет, прости, Гермиона, дорогая, но оно мне пригодится самому»

«Черт!» пробормотала она, «все-таки твой отец был хорошим учителем!»

Гермиона уже была на половине пути к своей комнате, когда неожиданно столкнулась в коридоре с Эмилией. Та была в халате и несла в руках кружку молока.

«Привет» радостно провозгласила она, «чего не спишь, уже почти заполночь?»

«Эм-м… ну… я, мне надо было в библиотеку, понимаете, готовиться к урокам»

«А-а!» Эмилия понимающе кивнула, «а я вот спустилась на кухню, поболтать с эльфами»

«Я уже иду спать, до встречи» Гермиона уже сделала шаг, но потом вдруг резко обернулась. «Профессор Степлз?»

«Да?»

«У меня снова было видение. Драко Малфой вел армию, чтобы захватить Хогвартс» говоря это, она поежилась

«Да?» Эмилия выгнула бровь, «Странно, что Гарри не думал об этом. Или он научился делать так, чтобы я не могла читать его мысли?»

«Нет. Гарри нету в Хогвартсе. Он во Франции. Поехал на Чемпионат по Квиддичу»

«Ясно. Ну, в любом случае, поговорим об этом завтра, после уроков»

«Отлично» сказала Гермиона, и они разошлись.

* * *

Гарри сидел на скамейке на вокзале Кингс-Кросс и смотрел в небо. Флер пошла узнавать, можно ли переночевать в привокзальной гостинице. Они так и не смогли аппарировать, а сейчас было уже слишком поздно, потому что остальная группа уже, наверняка, зарегистрировалась в палаточном городке во Франции, и их туда ни за что не пустят. Они решили вернуться в Хогвартс ближайшим поездом, который должен был отойти с платформы 9 ¾ в половине первого завтрашнего дня. Флер ужасно расстроилась, да и Гарри не меньше.

Было холодно. Он уже задремал, когда кто-то потрепал его за плечо.

«У них только один свободный номер, думаю, мы влезем, пошли»

Гарри поплелся за ней, зевая на ходу м ужасно сожалея, что все так паршиво получилось.

Флер открыла дверь и вошла в номер. Он был настолько маггловским, что будь Гарри в лучшем состоянии, он предпочел бы ночевать на улице, однако он не был в лучшем состоянии.

«Ладно», сказала Флер, «Я в спальне, а ты тут на диване, сойдет?»

«Ага» бросил Гарри, лег на диван и тут же вырубился.

* * *

Что же теперь делать, думала Гермиона по дороге к себе. Надо непременно рассказать Дамблдору, но вдруг и умру от этого? Вполне возможно… но ведь Драко не будет рядом, как он узнает? Надо рискнуть.

Она свернула в боковой коридор и пройдя несколько футов, остановилась. Где же, черт его возьми, находится кабинет Дамблдора?! Гермиона была там не так часто, чтобы запомнить дорогу. Она немного подумала, прикинула в голове план замка. О дьявол, я действительно НЕ ЗНАЮ, где это!!
Тут Гермиону посетила блестящая мысль. Карта Мародеров! Идеальный вариант, чтобы найти проклятый кабинет директора. Гарри, наверняка, не обидится, если узнает, что она воспользовалась Картой.

Гермиона быстрым шагом миновала лабиринты замка, поднялась по хлипкой винтовой лестнице и вошла в комнату Гарри. Потом она, опустившись на пол, пошарила рукой под кроватью и извлекла оттуда Карту Мародеров (благо, Гермиона знала, где она лежит)

Произнеся слова клятвы, Гермиона увидела, как на пергаменте проявляется картинка. Ага! Вот и точка «Альбус Дамблдор» еще в своем кабинете в Главной Башне. Точка «Драко Малфой» находилась в гостевой комнате на восьмом этаже. А вот точки «Гарри Поттер» нигде не было. Гермиона вздохнула. Она бы хотела увидеть его и надеялась, что он приедет как можно скорее. 

Она вышла из комнаты и, то и дело сверяясь по Карте, направилась искать Дамблдора.

Через пятнадцать минут она стояла перед гаргульей, которая тут же отпрыгнула в сторону, освобождая дорогу в кабинет (система пароля была отменена три года назад)

«Профессор Дамблдор?» Гермиона постучала в дверь и вошла. 

Дамблдор сидел за своим огромнейшим письменным столом и при свете крошечной зеленой настольной лампы изучал какую-то книжищу, занимающую ровно половину стола (другую половину занимали фантики от конфет). Возле стола на полу высилась кипа бумаг.

Увидев, что Гермиона вошла, он оторвался от книги и взглянул на нее.

«Гермиона? Что ты делаешь здесь в такой час?»

«Я… понимаете, профессор, мне надо поговорить с вами, это очень важно»

«Садись вон туда» Дамблдор кивнул на кресло напротив себя, «Ой» он увидел, что на спинке этого кресла сидит феникс, «Янгус, иди куда-нибудь в другое место!» Дамблдор замахал на птицу, и она перелетела на диван. 

«Так что там у тебя?»

Гермиона опустилась на кресло, «Ну… как бы это сказать… В общем дело касается Малфоя»

При упоминании Малфоя Дамблдор сдвинул брови. Гермиона продолжала:

«Малфой, он… оу-у!» внезапно она почувствовала такую боль в голове, что на мгновение ослепла.

«Гермиона?» Дамблдор вскочил со своего кресла и подбежал к ней, «Что с тобой?»

«…ничего… просто… я, эм-м…»

«Я позову Мадам Помфри, сиди тут, ладно?»

Гермиона кивнула, и Дамблдор покинул кабинет.

«Сволочь!» думала Гермиона, все еще не ощущая своего тела от ужасной боли, «какая же ты сволочь, Малфой!!!»

Минуты тянулись. Боль почти утихла, когда в кабинет ворвалась Мадам Помфри, а за ней Дамблдор.

«Можешь идти?» спросила Мадам Помфри Гермиону

«Ага», ответила та

«Пойдем-ка в больничное крыло. Ну помогите мне!» прикрикнула она на Дамблдора и они, взяв Гермиона под руки с обеих сторон, кое-как отвели ее в больничное крыло.

«Кошмар», бормотала по дороге Помфри, «до чего доводят детей! Вы посмотрите, она наверняка столько работает, что уже на ногах не стоит!» 

Дамблдор сказал, что у него еще куча дел, но он обязательно придет завтра и ушел, а Мадам Помфри, уложив Гермиону на кровать и дав ей какую-то гадость, сказала, чтобы та постаралась заснуть. Но, зайдя через полчаса и увидев, что Гермиона не спит, дала ей снотворное и Гермиона провалилась в сон.

Глава 10. «Растерянность Гермионы, вполне понятная мне»

«Ты веришь, что солнце взойдет как обычно,

Что Тьма отступает под страхом разгрома,

И юность твоя для тебя так привычна.

Не чувствуешь страха, ведь ты уже дома.

Ты встретила счастье, печаль и героя,

И хочешь быть верной лишь только ему,

«Ты любишь его» шелестит тебе море,

И слезы в глазах – верный признак тому»

            Не бейте сильно, но это мое стихотворение 

Гермиона проснулась оттого, что где-то зазвонил колокол, возвещая о начале первого урока. В окна больничного крыла заглядывали солнечные лучи и плясали у нее на одеяле. За окном играло своими красками голубое небо.

Когда она сообразила что к чему, то вскочила с кровати и принялась одеваться, но вошедшая Мадам Помфри тут же уложила ее обратно.

«Да вы что, у меня же урок!»

«Ничего! Профессор МакГонагалл сообщила ученикам, что ты больна, так что ничего страшного»

«Профессор МакГонагалл? Она что, знает?» Гермиона, тяжело вздохнув, откинулась на подушку, «теперь она точно уволит меня, я уже пропустила половину своих уроков!»

«Каждый может заболеть» возразила Мадам Помфри, «она сама пролежала тут всю прошлую зиму, и ей никто слова не сказал!»

«Да, но… Ладно. Долго мне еще тут лежать?»

«Думаю, до обеда»

Гермиона закрыла глаза, «Я умру до обеда валяться тут без дела!»

«Профессор МакГонагалл заходила утром и принесла тебе вот это» Мадам Помфри достала увесистую книгу под интригующим названием «Волшебство во имя здоровья»
Гермиона села и, взявшись за книгу, и забыла о времени.

Ближе к полудню в дверь постучали, и в палату вошел Драко.

«О, как ты себя чувствуешь, дорогая?» спросил он с картинным волнением на лице

«Я ненавижу тебя!» сказала сквозь зубы Гермиона, не отрываясь от книги, «ты был придурком, им и остался!»

«Но я же предупреждал тебя, а ты не послушала меня, вот тебе и наказание. И только не вздумай говорить, что от этого я нравлюсь тебе меньше! И смотри на меня, когда я с тобой разговариваю!!!» последние слова он буквально прокричал, заставив ее посмотреть на себя.

«Ты мне НЕ нравишься, Малфой» спокойно произнесла она.

«Да-а?»

Он внезапно подался вперед и поцеловал ее. Нет, не что бы Гермиона хотела этого, но и отвращения она не испытывала, даже наоборот. Драко целовал ее нежно и горячо, и если бы Гермиона не знала, то ни за что в жизни бы не подумала, что это человек, которого она  ненавидит. Она, сама не зная почему, обняла его и прижалась к нему всем телом так, будто если бы она отпустила его, то потеряла бы навсегда. И она отвечала на поцелуй…
Но тут Драко отстранил ее от себя.

«Значит, я тебе не нравлюсь, да?»

Гермиона от смущения не знала, куда деться. Какой же он все-таки идиот! И как прекрасно целуется…

«Нет, Драко», прошептала она, «ты же знаешь, что я не могу»

«Можешь», ответил он и Гермиона, взглянув на него, заметила, как красиво падают солнечные лучи на его идеально правильное лицо, «можешь, Герм, просто не хочешь признаться себе в этом»

«Нет, я… у меня есть Гарри. Я люблю его. Я выйду за него замуж»

«Забудь об этом. Ведь ты потеряла свое обручальное кольцо» он слегка усмехнулся, но, заметив мимолетный гнев в глазах Гермионы, добавил, «брось, Поттер тебя не стоит!»

«Нет», снова повторила она

«Гермиона, одумайся, у меня есть магия» он демонстративно взмахнул рукой и книга, которая упала на пол во время поцелуя, плавно опустилась на тумбочку.

«Мне наплевать на твою магию», сказала она, «если ты попытаешься сделать что-то мне, или, тем более, Гарри, я убью тебя безо всякой магии, ты понял!»

«Ты только что целовала меня», улыбнулся Драко, «а теперь грозишься убить»

«Это была ошибка, больше этого не повторится»

«Да ну?» Драко сел на кровать и приблизился к ее лицу

«Да», Гермиона говорила уверенно, по крайней мере, ей так казалось…

Но тут Драко снова коснулся губами ее губ, и Гермиона поняла, как сильно ошибалась.

Она обвила руками его шею, запустила пальцы в волосы. Никогда она еще не думала, что целовать Драко Малфоя это будет ТАК… 
Драко провел рукой ей по плечу, ниже, по спине, все ниже, ниже. Он подался вперед, вынуждая ее лечь. Вот он уже целует ей шею…

«Э-э…» раздался внезапно голос от дверей, «молодые люди, что это вы тут делаете?» Мадам Помфри так и застыла. Драко и Гермиона тоже как были, так и остались. Тут к Драко вернулся рассудок, он поспешно отпрыгнул от нее и встал.

«Я уже ухожу», сказал он, и старательно избегая взгляда Мадам Помфри, выскользнул в дверь и пропал.

«Ну и молодежь пошла!» пробормотала Мадам Помфри и всучила Гермионе новую порцию лекарств.

Гермиона залпом выпила какую-то новую отраву и поморщилась, отчасти порадовавшись тому, что из-за этого Мадам Помфри не заметит, как сильно она покраснела… 

* * * 

По прошествии двух часов Гермиона отправилась к себе в комнату. Войдя, она задернула портьеры из красивой тяжелой темно-синей ткани, и комната погрузилась в полумрак. Гермиона не могла видеть солнца, – ей надо было подумать. Подумать о том, что произошло сегодня в больничном крыле между ней и Драко. 

Гермиона плюхнулась поперек кровати и стала смотреть в потолок, который казался синим. Конечно же, она любит Гарри, это безо всякого сомнения, но Драко ей тоже нравится, хотя… Хотя это самый ужасный человек, которого она когда-либо знала в своей жизни. Он унижал ее, называл грязнокровкой. И к тому же Гермиона не могла с полной уверенностью сказать, что Драко был искренним в поцелуе, он вполне мог притвориться…

«К тому же этот кретин отнял у меня даже мою палочку!» сказала она себе, «мое будущее с Гарри, НЕ с Драко!»

Гермиона резко встала, тремя шагами пересекла комнату и вышла прочь. Ей надо было поговорить с Эмилией о вчерашнем видении.

* * *

Гарри снова ехал в экспрессе Лондон-Хогвартс. Флер сидела напротив и спешным взглядом пробегала по страницам «Магического Английского Высшего Уровня», то и дело вскидывая брови и повторяя «ага!» или «вот как?» или «вы только подумайте!». Гарри клевал носом. Он проснулся сегодня в пять утра и не только около четверти часа потратил на то, чтобы  определить свое местоположение. Потом он уже не мог заснуть. 

Судя по времени, они проехали уже где-то половину пути, когда поезд внезапно остановился.

Флер захлопнула книгу и глянула в окно, «Разве уже приехали?»

Гарри покачал головой, «должно быть что-нибудь сломалось». Хотя он старался выглядеть спокойно, по спине его пробежал холодок – такое уже было один раз, тогда в поезд ввалились Дементоры, они искали Сириуса.

Тут дверь в купе открылась и Гарри вздрогнул – на пороге стоял какой-то волшебник в темной мантии. Глубокий капюшон скрывал его лицо. Волшебник изучающе посмотрел на Гарри, потом сделал шаг назад и крикнул кому-то в коридоре: «Эй, он здесь, я нашел его!»

Гарри оцепенел. Он посмотрел на Флер, – она не двигалась, и видно было, что ее охватил слепой ужас – за Гарри Поттером не приходят просто так.

Тут подошли еще четыре такие же мрачные фигуры. Первый внезапно вскинул палочку и прошептал заклятье. У Гарри и Флер руки тут же оказались связанными за спиной. 

Первый волшебник слегка наклонился и сделал шаг к Гарри. 

«Ты пойдешь с нами» прохрипел он.

Он не очень деликатно схватил Гарри за плечо и заставил подняться и выйти в коридор.

«А что с девчонкой?» спросил второй маг у первого и кивнул в сторону Флер.

Первый потер подбородок, «Возьмем и ее тоже»

«Лишняя добыча» хихикнул второй, «хозяин будет доволен»

Он жестом велел Флер встать и, держа палочку наготове, вывел ее в коридор.

«Что происходит?» спросил Гарри, «кто вы такие?»

«Мы?» усмехнулся главный, «неужели ты не узнаешь нас, Гарри Поттер?»

«Нет», сказал Гарри, «мы с вами определенно не знакомы»

«Знакомы», ответил главный, «может быть не мы с тобой, но ты с хозяином точно знаком!»

«Вольдеморт уничтожен!» воскликнул Гарри, «я сам уничтожил его!»

«О да, ты уничтожил его, это правда. Но разве ты не слышал, что если осьминогу отрубить голову, его щупальца еще некоторое время будут работать?»

«Пожиратели Смерти!» ахнула Флер

«Теперь у нас новая голова», продолжал главный, «и ты нужен этой голове! Пошли!» 

Он ткнул Гарри палочкой в спину. Другой толкнул вперед Флер, и их вывели из поезда.

Они полчаса шли перпендикулярно железнодорожному полотну и, наконец, набрели на какую-то заброшенную деревню. Гарри знал, что если только сможет добраться до своей палочки, разнесет этих пятерых в клочья, но руки были завязаны слишком крепко.  

«Сюда», сказал главный, и они свернули в старую покосившуюся хижину, в которой, судя по всему уже давно никто не жил. Дверь болталась на одной петле, мебели почти не было, только посреди стоял стол, а на столе лежало зеленое яблоко. Она настолько сильно не вписывалось, что Гарри тут же понял – это портал!

Главный подвел их ближе и заставил всех коснуться яблока, потом глянул на часы, слегка разочарованно хмыкнул и уставился в потолок. 

Шли минуты. Все семь человек продолжали стоять над столом, держась за яблоко и не говоря ни слова. Гарри слышал свое тяжелое дыхание и порывистое от страха дыхание Флер. Он повернул голову к ней и увидел, что  в ее огромных синих глазах пылает ужас. Она прекрасно понимала, что если портал сработает, шансы на спасения превратятся в ничто. Гарри внимательно изучил ее взгляд, потом показал ей глазами на свою палочку и на ее руки. Флер покачала головой и одними губами сказала «Я не могу пользоваться палочкой, когда руки за спиной». Гарри кивнул и перевел взгляд на главного. Тот безмятежно ждал, когда придет время. И вот оно пришло…

На Гарри нахлынули знакомые ощущения – они мчались куда-то вперед. Гарри чувствовал только яблоко, но не Пожирателей Смерти. Он решил воспользоваться этим, но Флер его опередила. Она, в сложившейся суматохе, выхватила палочку Гарри, направила ее на главного и выкрикнула заклинание, но поскольку руки ее были связаны, она не смогла удержать палочку прямо, и уронила ее. Гарри налету поймал свою палочку и тут же увидел, как главный поразил Флер каким-то серьезным проклятьем. Флер, похоже, потеряла сознание и держалась на ногах единственно силой портала. Тут Гарри почувствовал под ногами землю. Едва они приземлились, Флер рухнула на землю, лишившись чувств.

«Отлично», сказал главный, «вы пока побудьте здесь, когда вы понадобитесь, вас позовут» с этими словами он щелкнул пальцами и веревки на запястьях Гарри и Флер исчезли. Пятеро Пожирателей Смерти вышли и закрыли за собой дверь.

Гарри бросился к Флер. Он упал на колени и приподнял ее голову, «Флер, ты слышишь меня? Очнись, очнись, пожалуйста!»

Гарри полез за палочкой и тут он сообразил, что неплохо бы осмотреться по сторонам.

Они были в темнице. О да. Сырой и холодный каменный пол, крошечное окошко, капли, со звоном падающие на пол в углу, все это здесь было.

Он взял палочку и произнес «Энервейт» в направлении девушки. Ничего. Даже искры не вырвались. Палочка не работала. Гарри, нахмурившись, потряс палочку и попробовал в воздух простейшие заклинания. Магии не было.

«О дьявол!» воскликнул он, голос эхом отдался от стен.

Флер приоткрыла глаза. Гарри снова бросился к ней.

«О…» Флер приложила ладонь ко лбу, «а… Гарри? Что… где мы?»

«В темнице, надо полагать. Палочка тут не работает»

«ЧТО?» Флер окончательно очнулась и села на полу, «то есть, как это не работает?»

«Очень просто», Гарри демонстративно взмахнул палочкой

Флер достала свою палочку и тоже предприняла кое-какие попытки, «О дьявол, да здесь магические щиты!»

«Чего?» Гарри встал и, подойдя к маленькому окошку в двери, посмотрел наружу

Флер закатила глаза, «неужели ты не знаешь о магических щитах?»

«Нет», выражение ее лица, то, как она говорила и что она говорила, мгновенно вызвал в памяти Гарри образ Гермионы

«Щиты убивают всю магию, которая происходит внутри них. Но это незаконно, то есть, их нельзя применять!»

«Ясное дело, что нельзя», буркнул Гарри, «иначе тот, кто нас поймал, не был бы настоящим злодеем!»

«Ну и кто же он, по-твоему?» Флер внимательно смотрела по сторонам, «И где мы?»

«Я не знаю, но мне это не очень-то нравится»

«Ты думаешь, что я от этого в восторге? Не слишком напоминает сюрприз ко дню рождения…»

Гарри, приложил палец к губам, велел ей замолчать – в коридоре за дверью послышались голоса. 

«Вы думаете?» спросил высокий голос

«Да, именно так» ответил другой голос

Гарри еле успел отскочить от двери, когда она внезапно открылась настежь. 

«Вы еще тут, вот удивительно!» усмехнулся главный среди Пожирателей Смерти, «Господин желает видеть тебя, идем»

Гарри поднялся, Флер поднялась вслед за ним.

«Нет», мужчина преградил ее путь, «ты останешься здесь»

Гарри уже выходил, когда услышал, как Флер громко выругалась, и предположил, что снова может найти ее без сознания, когда вернется. Если вернется.

Его вели по темному коридору. То тут, то там виднелись другие Пожиратели Смерти, охраняющие прочие камеры. Гарри понял, что их тут гораздо больше, чем он мог предположить, поэтому любая попытка к бегству тут же была бы пресечена. 

Вправо и влево уходили бесконечные вереницы поперечных коридоров. Это, казалось, было такое большое пространство, занятое темницами и… 

Тут Гарри как осенило:

Боже! Да ведь это же Азкабан!!! Только… ну да, Дементоры были вывезены отсюда три года назад, во время последней решающей атаки Вольдеморта. Тогда Дамблдор в спешном порядке приказал Великанам заняться Дементорами, чтобы Вольдеморт не сумел захватить их и перетянуть на свою сторону. О да, Гарри так и не удосужился спросить, куда же подевались Дементоры, а действительно, куда?


Основной коридор повернул вправо, и показались большие металлические двери. Пожиратель Смерти, стоящий рядом, открыл их, и Гарри втолкнули внутрь. 

Это был большой зал. Просто огромный. И Гарри тут же узнал его. Это был зал судебных заседаний. Гарри уже бывал тут, только при помощи дубльдума (не знаю, как уж он там в других переводах). Тогда он видел процесс над Барти Краучем и другими Пожирателями Смерти, а теперь сами Пожиратели Смерти захватили власть над тюрьмой. Интересно, кто же у них главный?

Сейчас зал пустовал. Только на самой высокой скамье, на которой в прежние времена сидел судья, теперь сидел некто другой. Гарри подошел ближе. Его шаги гулким эхом разносились в пустом пространстве, отражаясь от стен. 

Перед ним сидел Северус Снейп собственной персоной.

«Здравствуй», сказал он совсем негромко, но в абсолютной тишине его голос звучал подобно грому в ясном небе.

«Ты? Снейп, что ты-то тут делаешь?» Гарри, в общем-то, был готов видеть кого угодно, только не Снейпа, потому что искренне поверил, что тот перешел на сторону Дамблдора еще сто лет назад.

«Следи за своим языком, Поттер», спокойно проговорил он, «И наберись терпения, скоро ты все узнаешь»

«Хорошо», терпеливо сказал Гарри, глубоко вздохнув, «Хорошо, профессор Снейп»

«Нет», по губам Снейпа пробежала легкая улыбка, «Думаю, что я больше не являюсь профессором»

«Да-а? Но когда я уезжал, вы еще были в Хогвартсе»

«Больше я туда не вернусь, будь уверен»

«Вы теперь вместо Вольдеморта, да?»

«Я не вместо Вольдеморта, я лишь продолжаю его дело» Гарри удивился, услышав имя Того-Кого-Нельзя-Называть из уст Снейпа, но не подал вида.

«Зачем меня сюда притащили?»

«О, хороший вопрос, я так и знал, что ты спросишь», протянул Снейп, словно растягивая удовольствие.

«Да, и я хочу получить ответ», сказал Гарри и сел на ближайшую деревянную скамью.

«Ну, если ты хочешь, я буду предельно ясным», его голос стал внезапно холоднее обыкновенного, «Я хочу, чтобы ты передал от меня послание Альбусу»

«Это все? А вы что, сами не можете этого сделать?»

«Дай мне закончить. Я хочу, чтобы ты рассказал ему, как я обращаюсь с теми, кто мне неприятен»

Гарри судорожно сглотнул.

«Это уже хуже», сказал он, «И что же вы собираетесь делать?»

«Я еще не придумал», Снейп махнул рукой. Его пальцы и лицо стали, казалось, еще бледнее со времени, когда Гарри видел его в Хогвартсе всего несколько дней назад. Возможно, что тусклое освещение зала играло свою роль, а может, у Гарри просто разыгралось воображение.

Гарри поежился. Снейп мог сделать с ним все, что угодно и припомнить все, что Гарри когда-либо говорил или делал против него. Сейчас, это был его Звездный Час. Звездный Час бывшего профессора Зелий.

«Сначала, я расскажу тебе, как я смог объединить Пожирателей Смерти под своей властью. Думаю, тебе будет интересно послушать»

О, ну да, конечно, сейчас он будет рассказывать мне небылицы о том, какой он молодец!

«Я долго стремился к этому. Подбирался к ним. Наводил справки. Но когда Вольдеморт был повержен, - не без твоей помощи, - я понял, что Пожиратели Смерти не смогут больше быть сокрушительной силой, как раньше, если у них не будет вожака. Я пораскинул мозгами и решил, что лучшей кандидатуры на эту должность, чем я, не сыскать в целом свете. Конечно, чтобы доказать им свою власть, мне пришлось кое-кого убрать, но это было больше для демонстрации, нежели по необходимости. И они подчинились. Это оказалось даже проще, чем я мог предполагать. У меня на пути больше не было никого, и вот теперь Я – новый повелитель мира!»

Последняя фраза была сказана им с таким театральным пафосом, что Гарри не смог сдержать улыбки, но Снейп этого не заметил 

«Ну и что же теперь в ваших планах?» спросил Гарри и мысленно посмеялся над тем, что их разговор выглядит так, будто он берет у Снейпа интервью для «Ежедневного Пророка»

«Сначала планирую доказать тупице Дамблдору, чего я стою на самом деле, и ты мне в этом поможешь! Да», добавил он, немного помолчав, «Ты, Поттер, помогаешь мне уже во второй раз, пожалуй, ты будешь моим талисманом!»

Идиот! – думал Гарри, когда два Пожирателя Смерти вели его обратно в темницу, - ну почему ты не сказал ему всего, что ты о нем думаешь? Почему?!

Разговор во многом не получился, потому что Снейп не с того, не с сего, вдруг придумал оставить Гарри здесь навсегда, и использовать его в своих целях.

Гарри может, и стал бы сопротивляться, но палочка у него продолжала не работать, так что против всей этой компании, вооруженной всеми мыслимыми и немыслимыми проклятиями, он был бессилен.

Коридоры плутали и плутали. По началу, Гарри пытался запомнить дорогу, но потом оставил эти попытки и просто шел за одним Пожирателем Смерти и сопровождался другим. 

Его затолкали в камеру и захлопнули дверь. Гарри тут же увидел, что Флер сидит на полу и всхлипывает.

«Что случилось?» спросил он

«Гарри… О, Гарри!» Флер в рыданиях бросилась ему на шею

Он терпеливо обнимал ее и ждал, когда эта истерика кончится, и она сможет здраво мыслить и выражать свои мысли. По прошествии нескольких минут, она с видом крайней неловкости отстранилась от него

«Флер, что тут произошло, пока меня не было?»

«Ну… В общем я просто сидела тут, когда вдруг вошел один из них», она снова всхлипнула и вытерла щеку тыльной стороной ладони, «он сказал мне, что у них здесь нет женщин, и ему очень хотелось бы… развлечься со мной…» она снова упала в его объятия.

«О нет», прошептал Гарри, «только не говори мне, что…»

«У него была магия, Гарри, а у меня – ничего. Я очень больно укусила его за руку, прежде чем он чуть вырубил меня каким-то заклинанием»

«Но ведь не вырубил же, правда?»

«Я устояла. И потом она сдернула с него капюшон, и… это был Люциус Малфой!»

Гарри не нашелся, что сказать. Ужасный гнев заполнил все его существо, забыв оставить место для слов. Он действительно не любил Флер, но она была его другом, и Люциус Малфой за это заплатит.

«Скажи мне, что ему не удалось сделать ничего, кроме этого», хрипло сказал Гарри

«Нет, но он сказал, что магия на его стороне, и что он вернется, и будет возвращаться до тех пор, пока не завладеет мной»

«Флер, я убью его, я тебе клянусь»

Гарри снова обнял ее и почувствовал, что она дрожит от рыданий.

* * *

Гермиона подошла к кабинету Эмилии и неуверенно постучала

«Профессор Степлз, вы тут? Могу я войти?»

«Входи, дитя», раздался голос в ответ.

Гермиона скользнула в дверь и закрыла ее за собой. Эмилия сидела за своим письменным столом и занималась какими-то делами.

«Ты пришла поговорить о прорицании?» мягко спросила она

«Именно», сказала Гермиона и опустилась в кресло напротив

«И что же ты видела в последний раз?» Эмилия, наконец, оторвалась от своего отчета и посмотрела на Гермиону

«Я видела, как Драко Малфой с огромной армией непонятно кого хочет захватить Хогвартс», прошептала Гермиона, наклонившись ближе к ней

«Хм…», Эмилия потерла подбородок, «У тебя это всего-навсего второе видение, и оба они были связанны с тем, что неведомый враг хочет захватить Хогвартс, я права?»

«Да, профессор»

«Но ведь это только ВТОРОЕ видение, вполне возможно, что оно ложно, также, как и первое, а просто основано на каких-то твоих внутренних страхах и беспокойствах», Эмилия, казалось, разговаривала больше сама с собой, нежели с Гермионой, «Скажи мне, что тебе снится в последнее время?» 

«Ну», замялась Гермиона, на самом деле сегодня ночью, в больничном крыле, ей снился Драко, который почему-то целовал ей руки и говорил какие-то жутко приятные слова, «мне ничего не снится»

«Это очень странно, дитя мое, потому что обычно видения сопровождаются вещими снами или чем-либо другим, указывающим на их истинность или ложность»

«А чем-либо другим?»

«Знамениями свыше, например», Эмилия небрежно махнула рукой к потолку, «Но не думаю, что в твоей возрасте это действительно возможно»

«Значит, все, что я видела – неправда?», спросила Гермиона обнадеженным тоном

«Вполне возможно, что да», Эмилия откинулась на спинку кресла, «В этом и состоит сложность провидца – отличить истинное будущее от ложного»

«Понятно», бросила Гермиона

«Если тебе все понятно, пожалуйста, будь добра, оставь меня, у меня еще три отчета!»

Эмилия потрясла здоровенной кипой бумаг и, охая, потянулась.

«До свидания», Гермиона вышла и тут же подумала, что возможно сон, в котором участвовал Драко и видение, в котором он также участвовал, имеют какую-то связь между собой. Или то, что в последнее время он не выходит у нее из головы и является знамением свыше?

Чтобы выкинуть все ненужные мысли, Гермиона потрясла головой и тут же подумала, что ей тоже надо бы поработать. Как ни как, завтра уроки никто не отменял. В голове промелькнула мысль притвориться больной и пропустить еще недельку-другую, но Гермиона, как бывшая Староста всей школы и Лучшая Ученица среди всех, тут же откинула ее прочь и бодрым шагом направилась к себе, чтобы провести еще один долгий вечер в обществе книг и бесконечных пергаментных свитков.  

Глава 11. «Просто очередная глава»

Посвящается Дракуле и всему тому, что я в нем люблю.

«Если солнце снова встанет,

Мы умрем во лжи печальной,

Мы умрем, как подобает.

Взмах могучий, взмах прощальный

Белых крыльев умирает.

Нет пути назад другого,

Уж во всю оно сияет,

Нет спасенья никакого.

Знали мы, что так и будет

Белый аист в небе реет

Этот мир нас не забудет,

Солнце мертвое не греет…»

             Авана, собственноручно, «Посвящение Концу Света»

«…Позабыв про все обиды,

Улыбаясь на упреки,

Ты не видишь, что убиты

Не родившиеся строки.

И снежинки белой сажей

Молча над землей летают.

О тебе уже не скажут:

От любви не умирают…»

               Гости из Будущего «Только ты»
Минуло три дня. Гарри уже начал привыкать к сырости темницы, к постоянному запаху плесени и отвратительной, всепоглощающей тишине, которая была страшнее самых страшных криков во время пыток. Азкабан по большей части пустовал. По крайней мере, когда Гарри удосужилось выйти из камеры два раза, когда его водили к Снейпу, он не заметил, чтобы в других камерах кто-то был. Повсюду сновали туда-сюда Пожиратели Смерти. По одиночке, или группами, у них, по-видимому, было ужасно много дел. Они носили какие-то бумаги, что-то переписывали, расспрашивали друг у друга. Когда Гарри выглядывал в коридор через маленькое окошечко в двери, ему казалось, что это Министерство Магии, а вовсе не самая ужасная волшебная тюрьма.

Флер очень боялась. Хоть Люциус и не приходил больше ни разу, она все равно постоянно сидела в углу, и плакала. Иногда Гарри казалось, что ей не хватает совсем чуть-чуть, чтобы сломаться. Ей было плохо. Он видел, что ей плохо, но не мог ничем помочь. Сам он чувствовал такую же безысходность. Снейп вчера сказал, что вряд ли они теперь когда-нибудь увидят солнце, или почувствуют свежий воздух.

Сначала Гарри подумал, что лучше было бы умереть. Он даже не в шутку решил покончить с собой, но потом он подумал о Гермионе, о Флер, о том, что Снейп захватит Хогвартс, и раздумал. Было сущей пыткой минуту за минутой, час за часом сидеть на каменном полу и просто смотреть в никуда. Ему не хотелось разговаривать, девушке, видимо, тоже. Им просто не о чем было говорить. 

Два раза в день, в камеру заходил хмурого вида человек и приносил еду. И каждый раз, когда дверь со скрипом открывалась, сердце Гарри начинало биться быстрее. Он думал о побеге. Думал не раз. Но он знал, что на стороне этих людей магия, в то время, как его собственная магия также под их властью. Не чувствовать магию в себе было хуже всего. Гарри видел перед собой палочку. Вот она. Надо только произнести правильное заклинание. Нет, просто любое заклинание. И вот он его произносит. И ждет. С замиранием сердца ждет, когда же произойдет чудо. Но оно не происходит. Время утекает, словно вода сквозь пальцы, а оно все не происходит… И не произойдет никогда. Гарри знал, что если ему суждено остаться тут навсегда, то он уже никогда больше не сможет пользоваться своей магией. Никогда.

Снова вошел Пожиратель Смерти. Он кивнул в сторону двери. Гарри поднялся и пошел за ним.

* * *

Ветер пробежал по ее лицу. Гермиона открыла глаза и встрепенулась. О да, она заснула прямо у себя за преподавательским столом во время перемены. Слава богу, в классе никого, кроме нее, не было. Как же ей хотелось спать. Она не спала уже третий день. Ночью она просто не могла заснуть, потому что едва она засыпала, ее мучили кошмары. 

Она протерла глаза и взглянула на часы. Было почти два.

Ах да, ведь сейчас обеденный перерыв. 

Гермиона никак не могла вернуться в колею. Она очень беспокоилась за Гарри, хотя и знала, что матчи по Квиддичу могут длиться неделями, но, тем не менее, она беспокоилась. Всякие посторонние мысли сбивали ее с толку, и приходилось сидеть до поздней ночи, чтобы проверить все домашние задания. Сегодня ночью она спала два часа. О, это было ужасно.

Гермиона поднялась и направилась в Большой Зал. В голове у нее мелькнула мысль о том, что можно пойти к себе и поспать хотя бы час, пока не начнется следующий урок, но тогда она непременно проспала бы его.

Гермиона быстрым шагом вошла в Большой Зал, обменялась немыми приветствиями с другими преподавателями и села за свое обычное место за Гриффиндорским столом. Не успела она опуститься на скамью, рядом вырос Драко и сел рядом. В последние три дня, Гермиона не знала, как его воспринимать, и потому просто перестала думать о нем. И она также не пыталась никому рассказать о его способностях. Иначе говоря, ей стало ровным счетом наплевать на него, потому что она ждала того, кого действительно ждала…

«Плохо выглядишь», сказал Драко, глянув на нее с выражением искреннего беспокойства.

«Я почти не спала сегодня», ответила Гермиона и подперла голову руками

«Ты должна развлечься, может пойдет сегодня вечером в Хогсмид?»

«Нет, Драко, мне просто надо как следует поспать, поэтому я не пойду»

«Ну тогда… м-м… можем устроить пикник у озера, давай?»

«Нет, я же сказала, что никуда не хочу сегодня идти»

«Хм», Драко улыбнулся своей обычной улыбочкой, «Ну тогда я могу сам прийти к тебе в спальню и помочь проверять домашние задания»

«Этого еще не хватало!»

Драко вдруг стал серьезным

«Гермиона, почему ты так холодна со мной?»

«Я никогда не вела себя с тобой как-то по-другому»

«Да-а? А тогда, помнишь, в больничном крыле?»

«Это был минутный порыв, и ничего кроме»

«Ты уверена?»

«Абсолютно», Гермиона зевнула и, наконец, сделала первый жест в сторону овощного супа

«Гермиона», сказал Драко, понизив голос, «Ты знаешь, ЧТО у меня есть»

«Я тебе уже говорила, что если ты применишь это ко мне, то я тебя убью. Ты думаешь, я не смогу сдержать своего обещания?»

«Герм, ты не замечала, куда в последнее время делся мой лучший друг Питер Дейвис?»

«Я не… Погоди-ка. Ты что, хочешь сказать, что ты…»

«Нет, разумеется, он жив. Но боюсь, что родители вынуждены были отправить его в клинику Святого Мунго. У него серьезные повреждения психики. Разумеется, Дамблдор не стал об этом распространяться и сказал детям, что мальчик просто болен»

Гермиона вспомнила, как пару дней назад Дамблдор действительно говорил об этом. А еще он сказал, что уволился Профессор Снейп. По непонятным причинам…

«Драко, как ты мог, он твой друг! Зачем ты это сделал?»

«Он отказался признать мою власть»

«О какой власти ты говоришь? Да ты свихнулся! Ты говорил мне, что хочешь отомстить отцу!»

«О да, я отомщу своему отцу, а заодно и возьму под крыло его подопечных, когда устраню старину Снейпа»

«Что? Снейпа? Причем тут Снейп?! Он уволился и уехал»

«Тут не место, пойдем-ка»

Драко за локоть вывел ее из Большого Зала, потом прижал к стене и, глядя в глаза, медленно заговорил:

«Профессор Снейп долго готовил свой план, Гермиона, может даже слишком долго, потому что Я узнал об этом. Сейчас Северус находится в Азкабане, вместе с остальными Пожирателями Смерти. Там они готовят план новой атаки на мир. И вот еще что…» Драко на мгновение умолк, «Снейп поймал Поттера»

«Что?» Гермиона непременно бы потеряла равновесие, если бы Драко не держал ее за руки

«Да. И должен тебя огорчить… Сейчас он мертв. Гарри умер»

Драко посмотрел в пол, потом снова на нее. Лицо Гермионы превратилось в маску ужаса. Она дрожала всем телом

«Это неправда», прошептала она, «Это неправда»

«Мне жаль, Герм, я не хотел тебя расстраивать»

«Я не верю тебе, нет, нет!»

«Прости меня, мне, правда, жаль, но Гарри больше нет. Снейп пытал его и… он не выдержал»

«Почему я должна верить тебе?» Гермиона почувствовала, что по ее щекам бегут слезы

«Вот», он протянул ей кольцо, «Сама можешь убедиться, что оно будет молчать теперь. Поттер не отзовется, потому что его больше нет»

«Может… может он просто перестал думать обо мне… может он…»

Она замолчала, пытаясь справится со всем этим. Но она не могла. Слезы душили ее. Пожалуйста, только не это, что угодно, но пусть это был не Гарри…

Она ткнулась в плечо Драко и зарыдала. Он обнял ее и стал говорить какие-то слова, но она не слышала слов, она слышала только мучительные крики своей души.

Прошел еще один день. Наступил вечер. Уже следующий вечер. Весь этот день Гермиона пыталась убедить себя, что не спит, но не могла. Ее мир рушился на глазах. Гермиона неподвижно стояла возле раскрытого окна в своей комнате и смотрела вдаль. 

Это будут последние минуты ее жизни. Пусть этот чудесный закат будет последним, что она увидит, прежде чем разобьется вдребезги.

Час напролет она пыталась вызвать Гарри с помощью кольца, но он не отзывался. Только звенящая тишина. Зловещая тишина. И пустота. Пустота кругом, в мире, и в ее сердце. Она не знала, как преодолеть эту пустоту. Она сдавливала Гермиону, она была сверху, снизу, со всех сторон…

Драко говорил ей что-то, успокаивал, провел ее в комнату, посидел немного и ушел, сказав, что вернется, взяв у Мадам Помфри что-нибудь успокоительное. Но когда он вернется, Гермионы уже не будет тут. Ее нигде не будет. Не будет вообще.

Она высунулась из окна и посмотрела вниз. Ветер всколыхнул ее волосы. Что ж, не так уж и плохо – несколько секунд, и все будет кончено. 

Она снова мысленно вернулась к Гарри. С ним она прожила лучшие мгновения своей жизни. Вся ее жизнь была связана с ним. Была и будет. Где угодно, все равно где, но они снова будут вместе.

Гермиона осторожно закинула ногу на подоконник, потом закинула другую и встала. Она держалась обеими руками за боковые стороны окна. Дыхание ее участилось, она старалась не смотреть вниз, только вперед. Гарри всегда учил ее – смотреть только вперед.

Затем она встала на самый краешек, так, что держалась почти только руками.

Она оторвала одну ногу от подоконника, и нога нависла над бездной. Гермиона сделала один глубокий вдох, мысленно сказала о том, как сильно она любит его. А потом она отпустила руки…

* * * 

Драко улыбнулся. Он так и знал, что она это сделает. Так и знал. 

Он не пошел к Мадам Помфри, а пошел на улицу и встал на некотором расстоянии от того места, где на высоте пятидесяти ярдов было окно Гермионы. Ну какая же она все-таки наивная!

* * * 

О, это было прекрасное ощущение! Да, свободный полет. 

Гермиона стремительно падала вниз. Все вокруг закружилось в невероятном, непонятном, размытом, расплывчатом хороводе красок. Она летела вниз головой и смотрела на небо. Какое красивое небо сегодня! Словно мраморное – серое, с прожилками белого и голубого. Долго всматриваясь в небесную глубину, Гермиона внезапно поняла, что вот-вот должно случиться что-то ужасное, и ее охватило волнение и тревога. В полете, она перевернулась и еще несколько мгновений могла видеть, как земля неумолимо приближается к ней. Жизнь промелькнула перед глазами. Гермиона зажмурилась. В следующий миг все замерло.

Да, она ожидала удар, она была готова к удару, но удара не было. 

Гермиона осторожно открыла глаза. Над головой было все то же небо. Такое же красивое. Должно быть, она уже умерла. Что ж, это было совсем неплохо, даже приятно. Она повернула голову и внезапно поняла, что висит в паре дюймов над землей.

Драко подошел к ней и движением руки в воздухе мягко опустил на землю.

«Нет, Гермиона, ты не умерла, ты жива»

Гермиона моргнула. Мир вернулся. Резкий поток звуков и запахов хлынул в ее сознание.

Драко протянул руку и помог ей сесть, сам сел рядом на траву.

«Я знал, что ты попытаешься убить себя, это было очевидно»

«Почему?» только и смогла выдавить Гермиона и удивилась, услышав свой голос

«Что почему?»

«Почему ты не дал мне умереть? Я хотела умереть, и я до сих пор хочу умереть»

«Гермиона, это глупо. Я не мог позволить тебе умереть из-за Поттера. Ты нужна мне, я люблю тебя»

Гермиона снова моргнула. Нет, это не те слова, которые она хочет и может слышать. Она резко встала и пошла прочь. Драко догнал ее.

«Ну?» спросил он

«Что ну?»

«Гермиона», он остановил ее, схватив за руку, «Я люблю тебя, теперь мы будем вместе»

«Да что ты несешь?!» Ее внезапно наполнили гнев и ярость, «Подумай головой!»

«О чем думать! Я знаю, что не могу без тебя, я никогда такого не испытывал! Никогда и ни к кому!

«Все когда-то бывает впервые!» Гермиона выдернула руку и двинулась к замку.

Драко продолжал стоять неподвижно.

«Я спас тебе жизнь!»

«Мне не нужна такая жизнь!» бросила она, не оборачиваясь.

«Гермиона, остановись!»

Внезапно она потеряла способность дышать. Сделав пару судорожных вдохов, Гермиона ничком упала на траву. Драко тут же подбежал к ней.

«Боже, прости, прости меня, пожалуйста, я не хотел использовать магию, я не хотел!»

Он помог ей подняться. Перед ее глазами шли разноцветные круги, изображение никак не хотело возвращаться в фокус. 

«Она не слушается меня, я не могу сосредоточиться. Я слишком волнуюсь», оправдывался он, пытаясь вернуть хоть какое-то расположение Гермионы, «Ну подожди, я не могу без тебя!»

«Ты соображаешь, что говоришь?! Ты только что использовал против меня свою силу!»

«Это вышло случайно!»

Гермиона ничего не сказала. Она только бросила на него убийственный взгляд и сжав кулаки, пошла к замку. Больше он не пытался ее остановить.

* * * 

Гарри снова сидел у себя в камере. Конечно, он был жив. Живее всех живых. Но он был в крайнем смятении. Дело в том, что Снейп только что сказал ему, что они уезжают. Мол, они все больше не могут оставаться в Азкабане, потому что слишком много любопытных знает об этом. Поэтому гениальный «профессор» придумал перебраться в более подходящее место. И все было бы хорошо (разумеется, относительно хорошо), если бы Люциус Малфой не предложил в качестве этого «более подходящего места» свое собственное имение. Имение Малфоев.

Гарри просто не знал, что и думать. С минуты на минуту они покинут тюрьму и переберутся в одно из самых знаменитых имений, о котором ему приходилось когда-либо слышать. С одной стороны Гарри был рад, так как имение настолько весомое место, что там их непременно сразу же обнаружат, схватят Снейпа и Пожирателей Смерти, а Гарри и Флер будут свободны. Но с другой стороны, он просто не мог понять, как сам Снейп может быть так глуп, и не понимать этого. 

К тому же Гарри понятия не имел, где располагался Азкабан, и также не имел абсолютно никаких предположений по поводу имения Малфоев. Он волновался. Сам не зная почему, он волновался из-за того, что во время переправления, куча Пожирателей может быть схвачена. Интересно, они будут аппарировать, или как?

«Флер?» позвал он, «Как ты думаешь, каким способом нас переправят?»

«Не знаю», ответила она без особого энтузиазма

«Наверное, снова будут использовать портал, а сами аппарируют»

«Знаешь, мне как-то совершенно наплевать», по ее виду было понятно, что ей действительно наплевать

«Как? Разве ты не понимаешь, что это наш шанс?!»

«Какой шанс? О чем это ты?»

«Сбежать от них!» Гарри придвинулся ближе и понизил голос, «Я уверен, что будет страшная суматоха. Подумай сама: переправить столько людей из одного места в другое. Они вполне могут и не уследить за всем, и мы сможем скрыться!»

«Каждый из них имеет права на аппарирование, я больше чем уверена в этом, поэтому никакой суматохи не будет. И мы по-прежнему останемся его пленниками. До конца наших дней», последние слова она подчеркнула выразительным взглядом.

«А ты так вот просто и сдалась, да?»

«Просто у меня есть мозги. Я знаю, что нам не выбраться отсюда живыми»

«Это глупости, выход есть всегда», Гарри встал и, подойдя к окошку в толстой двери, посмотрел наружу.

«Да, выход у нас действительно есть – остаться тут, со Снейпом, или умереть»

«Ну конечно», буркнул Гарри и уселся на пол, напротив нее, смотря в потолок.

* * *    

«Ваш чай», пискнул домовой эльф и водрузил на столик поднос с чаем, потом он коротко поклонился и, не дожидаясь благодарности, вышел.

Драко взял белую чашку в руки и отхлебнул чаю. 

Он мог бы и сам сколдовать себе чаю, но ему было по-настоящему скучно, и он решил поразвлечься, засекая время, в которое управится эльф. 

Чай оказался слишком холодным. И неудивительно – эльф принес его с кухни, которая располагалась в противоположном крыле замка, да еще и пятью этажами ниже. Драко вообще не представлял, как этому маленькому существу удалось проделать такое путешествие, не расплескав при этом ни капли. Однако чай остыл, и это было ясно, как день. 

Драко поднес свободную руку к чашке и сделал над ней пару круговых движений. Потом отхлебнул еще раз и улыбнулся своей великолепно проделанной работе. Но его улыбка тут же погасла, – больше причин для радости не имелось. Только наоборот. Гермиона все еще не разговаривала с ним, хотя прошла уже неделя с того дня, когда она выпрыгнула из окна. Это просто убивало его. Девушка стала для него всем, здесь, в этом чужом, враждебном месте, она была тем, что заставляло его улыбаться и то и дело чувствовать себя полнейшим идиотом. И он действительно любил ее. Это казалось ему забавным – Драко Малфой влюбился. Он ухмыльнулся сам себе. И в кого? В жалкую девчонку маггловского происхождения. Естественно, то, что она была уже занята, нисколько не смущало Драко, даже наоборот, заставляло постоянно чувствовать напряжение, бороться. Хотя он знал, что бороться особо не придется. Основной шаг был уже сделан. Теперь, когда Гермиона думает, будто Поттер мертв, она станет воистину легкой добычей. Ну а потом, когда герой соизволит вернуться (если, конечно, доживет до этого дня), то будет уже слишком поздно, потому что неотразимое обаяние Драко сыграет свою роль.

И все же ему было не по себе оттого, что Поттер все же может вернуться. Или Гермиона может каким-то образом узнать о том, что он жив раньше времени. Раньше того, как полюбит Драко. Тогда все пропало: она возненавидит его и это уже, скорее всего, будет навсегда.

Драко знал, что обманывая ее, делает довольно рискованный шаг. Но иначе было нельзя. 

Поставив пустую чашку на стол, он спрятал руки за спину и впился в нее взглядом. Через мгновение чашка оторвалась от стола и зависла в воздухе. Драко внутренне возликовал – он делает успехи, скоро можно будет орудовать и вовсе без рук.

Тут в дверь постучали. Драко повернулся, чтобы сказать «открыто», и чашка, лишенная должного внимания, упала на стол и с характерным звуком разбилась вдребезги. Осколки разлетелись по всей комнате. Драко быстренько собрал их в новую, совершенно целую чашку.

Вошла Гермиона.

«Что у тебя тут случилось? Ты разбил что-то?»

«Нет, тебе показалось. А ты что, опять разговариваешь со мной?»

«Ну», она замялась, «Вообще-то я подумала, что это неправильно, ведь ты спас мне жизнь тогда…»

«Верно», улыбнулся Драко

«Спасибо тебе за это», она по-прежнему смотрела в пол, и Драко почувствовал, что ей крайне неловко.

«Да ладно уж, чего там», отмахнулся он, чтобы избавить ее от излишнего напряжения, «Как ты? Тебе уже лучше?»

«Да. Я стараюсь не думать об этом. Много работаю»

«Ты всегда много работала»

Она, наконец, слегка улыбнулась, «Но сейчас я работаю еще больше»

Драко рушил переменить бессмысленную тему и увести беседу в нужное ему русло, «Гермиона, ты помнишь, что я сказал тебе тогда, неделю назад?»

«Что именно?»

«Ну, что… о моих чувствах…»

«Да, я помню»

«Эм-м… ну так это правда. Я не стал бы тебе врать о таких вещах. Я бы вообще не стал врать тебе»

«Я знаю, что это правда, но ты должен понять меня»

«Понять что?»

«То, что я все еще люблю Гарри, хоть его и нет больше, я все равно продолжаю любить его. А мои чувства к тебе весьма противоречивы»

«Я понимаю. Тебе нужно время»

«Да, именно. Мне нужно время»

Глава 12.«Возвращение новой жизни»

«Неразделима цепь творенья,

Все, что было – будет снова,

Все одно лишь измененье,

Смерть – бессмысленное слово» 

     Гермес Трисмегист.

Миновал октябрь. Все в Хогвартсе были слишком заняты работой и учебой, чтобы заметить, что осталась всего неделя до Хэллоуина. Дни стали совсем короткими и холодными. Даже Профессор МакГонагалл заметила как-то, что осень в этом году выдалась очень холодная. Почти каждый день шел дождь. Ученики, закутавшись в плащи поверх мантий, с большими зонтами спешили поскорее убраться с улицы с теплый замок и погреться у камина. Домовые эльфы еле успевали подкладывать дрова. Хагриду пришлось и вовсе сооружать навес, чтобы школьникам не приходилось все время мокнуть под дождем. Дождь лил, лил и лил, и никто не мог понять, откуда вообще может взяться столько воды. Озеро настолько вышло из берегов, что почти подступало к Хогвартсу. Все дорожки и клумбы превратились в грязное месиво.

Вся школа паниковала по поводу того, что Гарри и Флер пропали. Никто не знал, в отличие от Гермионы и Драко, что они давно мертвы. Дамблдор объявил поиски.

Гермиона сидела в учительской в полном одиночестве и смотрела, как потоки воды стекают с обратной стороны стекла. Даже в замке местами было прохладно, и учительская на втором этаже как раз входила в довольно длинный список таких мест. Профессор Нумерологии поежилась и пододвинула свой стел ближе к огню.

«Еще два свитка», пробормотала она, «Два свитка, потом еще стопка тетрадей и с делами будет покончено»

Она развернула первый и стала внимательно изучать его. Новое распоряжение Дамблдора относительно проведения внеклассных занятий. Только пять часов в неделю? Брови Гермионы сошлись на переносице – ну и как она будет укладывать всю дополнительную программу в эти жалкие пять часов? Эти занятия давно были ее головной болью, а теперь и вовсе. Нет, конечно, можно только поверхностно рассказать о применении Теории Пятизначных Чисел, но какой смысл, если именно на этой теории завязывается вся последующая практика? Ну допустим, если пропустить Третий Закон формирования цепи чисел? М-да… это будет весьма трудно сделать, вот если бы директор позволил хотя бы восемь или семь часов!

Да, определенно надо поговорить с Дамблдором, иначе, можно ставить крест на третьем курсе, потому что они ничего не поймут.

Дверь скрипнула и в учительскую вошла Профессор МакГонагалл

«А, вот мы где, мисс Грейнжер, а я-то вас везде ищу».

«Ой, знаете, Профессор, я вообще-то очень спешу, мне надо…»

«Ничего, пять минут ничего не решат, вот поглядите, новое предложение директора», с этими словами МакГонагалл протянула Гермионе очередной пергаментный свиток, перевязанный красной лентой, что возвещало о его важности.

«Благодарю вас, я просмотрю его позже, сейчас мне нужно к Профессору Дамблдору»

«Да?» МакГонагалл подняла бровь, «Надеюсь, вы не собираетесь увольняться?» она хихикнула

«Нет», сказала Гермиона без тени улыбки, «Хочу попросить еще пару часов для дополнительных курсов Нумерологии»

«Похвально», сказала МакГонагалл, «Думаю, он вам не откажет»

«Надеюсь», Гермиона встала и прошла к двери

«Не забудьте просмотреть свиток!» крикнула вслед МакГонагалл

Гермиона кивнула и вышла.

Оказавшись в еще более прохладном коридоре, она вздохнула. Вот уже несколько недель она не делала ничего, кроме как работала, и это отнимала довольно много сил. 

Проходя мимо Зала Почета, Гермиона краем глаза увидела, как Филч длинной палкой пытается отогнать Пивза от наград за заслуги перед школой.

«Заходи, Гермиона», сказал Дамблдор, который стоял перед своим столом и, закрыв глаза, старательно тер пальцами виски

«Вы не заняты?» Гермиона осторожно проскользнула в кабинет и встала позади него

«Нет, только лишь пытаюсь вспомнить, куда я засунул приказ об увольнении Северуса Снейпа»

«Но… но ведь он же сам уволился, разве нет?»

«М-м… ну, в общем-то, нет, это я его уволил, потому что он мне надоел», Дамблдор повернулся к ней и улыбнулся своей обычной заразительной улыбочкой, «Ах да, я сунул приказ в тайник!» Он подошел к одному из портретов на стене, отодвинул его и, убедившись, что приказ там, среди прочих бумажек, вернулся за свой стол.

«Послушайте, Профессор», начала Гермиона, «Я эм-м… вы в своем последнем распоряжении ограничили часы дополнительных занятий по всем предметам до пяти»

«Да, это действительно так, пять часов вполне достаточно»

«Но я не могу состыковать свою программу. Пять часов для меня слишком мало!»

«И ты хочешь, чтобы я увеличил это время?» Дамблдор пробежал глазами какую-то бумагу, потом скомкал ее и швырнул в камин.

«Именно»

«Гермиона», директор поднял на нее глаза, «Ты слишком много работаешь, ей богу!»

«Но… моя программа…»

«Не один из Профессоров не дает больше пяти часов дополнительных занятий в неделю, кроме тебя. И это если учесть, что твои основные часы превышают норму на четыре, в то время, как Хагрид только сегодня мне жаловался, что ему некуда девать время»

«Но у Хагрида другой предмет. Уход за Магическими существами не требует такого тонкого понимания, как Нумерология!»

«Гермиона», Дамблдор сочувственно улыбнулся, «Все Профессора говорят мне, что ты работаешь, как проклятая, так нельзя. Я не дам тебе дополнительных часов и точка»

«Но…»

«Нет, я не могу так нагружать тебя»

«Но я должна много работать, чтобы…» она умолкла и опустила голову.

«Чтобы не думать о Гарри? Не волнуйся, мы найдем его. Просто ему, наверное, захотелось приключений и он остался ненадолго во Франции. Вот увидишь, он скоро вернется»

Гермиона сделала глубокий вдох, чтобы не расплакаться. Драко велел ей никому не говорить о смерти Гарри и Флер, хотя она не понимала, почему.

«Ладно», выдавила она, наконец, «не хотите давать мне часы и не надо, я пойду»

«Иди, дитя мое, и я советую тебе всерьез подумать о сокращении рабочего времени», он погрозил пальцем.

Невероятно, думала Гермиона по пути обратно в учительскую, ему жалко пары часов для меня!

«Привет, милая», прошептал ей на ухо неизвестно откуда выросший Драко

«Твои неожиданные появления сведут меня в могилу!»

«Прости, я не хотел тебя напугать. А куда ты идешь? Мне можно с тобой?»

«Я иду в учительскую, и тебе со мной нельзя, потому что у меня еще работа»

«Я все равно пойду с тобой, не разу в жизни не был в учительской!»

«Врешь», бросила она ему через плечо

«Честное слово!» улыбнулся Драко

Когда они зашли в учительскую, там снова никого не было. Гермиона взяла свою пачку тетрадей, но Драко одним взмахом руки с другого конца комнаты поднял ее в воздух и выкинул в камин. Тетради вспыхнули.

«Ты что наделал?!» воскликнула Гермиона и бросилась спасать свои сокровища, но было поздно – от них остался один пепел.

Драко пересек комнату и развернул ее к себе лицом. В следующий миг он попытался поцеловать девушку, но она умело увернулась

«Нет, Драко, не сейчас!»

«А когда?»

«Никогда. Я не говорила тебе «да»!»

«Но ты и не говорила мне «нет», Драко прислонился к стене

«Неужели ты не понимаешь, насколько тяжело я переживаю потерю Гарри?!»

«По тебе что-то не видно, что ты переживаешь!»

«Это неправда! Я плачу по нему каждую ночь!»

«Я могу помочь тебе избавиться от этого, особенно по ночам»

Гермиона закатила глаза, «Когда же ты от меня отстанешь?!»

«Когда разлюблю. Пока у меня нету этого в планах»

Гермиона промолчала.

«Верни мне тетради», сказала она, наконец

«Да пожалуйста!» сказал Драко и пачка тетрадей второго курса тут же выросла на столе, как новая.

* * * 

Гермиона поправила пижаму и забралась под одеяло. Ну и денек выдался сегодня! Она еле-еле отделалась от назойливого Драко, который менялся просто на глазах и был то очень внимательным и милым, а то вдруг становился просто невыносим. Однако дела еще не были закончены. Она взяла в руки пергамент, который вручила ей днем МакГонагалл и развязала красную ленточку. И вот что она там прочитала: 

Уважаемые Профессора Хогвартса!

Мне выпала великая честь сообщить вам о поистине удивительной новости: один из учеников предложил мне устроить театрализованное представление во время праздника по случаю Хэллоуина. Думаю, наши учителя не откажутся сыграть главные роли в действии и всем будет очень весело. Завтра (20.10) прошу Вас явиться в мой кабинет для проведения собрания по этому поводу. 

             А. Дамблдор 

Прочитав сообщение, Гермиона закрыла глаза рукой. О боже, сейчас, когда близится конец семестра, директору приспичило устраивать какой-то спектакль! Столько работы, а он думает об одних лишь развлечениях!

Гермиона откровенно надеялась, что остальные профессора на завтрашнем собрании смогут воззвать Дамблдора к благоразумию.

А сейчас спать. Просто спать и стараться ни о чем не думать.

Гермиона задула свечку, повернулась на бок и вскоре уснула. Этой ночью ей снилось, будто она скачет по Большому Залу Хогвартса в костюме Белоснежки, и ужасно фальшивя, распевает государственный гимн…

* * *

Мальчик-Которому-Снова-Посчастливилось-Выжить, проснулся и сладко зевнул. Сообразив, где находится, Гарри откинул одеяло и вскочил с постели. Бодрость переполняла его. Он подошел к окну и распахнул его. Старинный витраж играл в ласковых лучах утреннего солнца. Из сада полилась песня жаворонка и аромат жасмина. 

Гарри в который раз уже оглядел свою комнату. 

Снейпу очень ловко удалось с помощью чьего-то старого носка перенести его и девушку прямиком в имение Малфоев – шикарную усадьбу в восточной части Британии. Спален здесь было столько, что вся орда Пожирателей без труда разместилась. Гарри и Флер, что было самое удивительное, тоже выделили по комнате. Причем, не просто по комнате, это были настоящие апартаменты-люкс. Когда Гарри впервые увидел то место, где ему теперь предстояло жить, то несколько минут просто не мог закрыть рот. Он в жизни не видел ничего, даже отдаленно напоминающее такую роскошь. Неудивительно, что Драко вырос таким прохвостом – в этом особняке это можно было себе позволить.

Теперь у Гарри была кровать, которая, по крайней мере, вдвое превосходила по размерам Хогвартскую. По комнате спокойно можно было гулять туда-сюда. Тут была настоящая антикварная мебель, которую скряги-Дарсли, пожалуй, не могли бы себе позволить даже в снах. Огромнейший пушистый персидский ковер был безукоризненно белого цвета. Гарри сначала старательно обходил его, боясь испачкать, но потом, когда понял, что горничная каждый день его чистит, избавил себя от такой привычки. После обеда полненькая дама возраста между средним и преклонным вылизывала тут все до блеска. Каждый день чистое белье, свежие цветы и ни одной пылинки… Гарри уже начал привыкать к этому, однако, собственно, цель его пребывания тут вызывала тоску, печаль и одновременно гнев, ярость и страшное желание убивать. 

Они жили в имении уже неделю, но Гарри все еще не успел обследовать весь дом. Теперь Пожиратели не стесняли его в перемещении, и даже сам Снейп советовал ходить везде, где ему вздумается.

Люциус Малфой из роли хозяина перевоплотился в гостя, который, везде следуя за Северусом, то и дело кланялся и поддакивал. 

Гарри вышел из комнаты и постучал в соседнюю, где обитала Флер. Никто не ответил. Стало быть, она уже ушла завтракать в столовую.

Столовая Малфоев вряд ли уступала по размерам Большому Залу Хогвартса, а даже если и уступала, то ее величие и роскошь убранства все равно возносили ее на порядок выше. 

Гарри всегда радовался в предвкушении еды. Во время обеда редко когда было менее пяти перемен блюд, а на ужин иногда даже приезжали какие-то гости. Пожиратели Смерти ели у себя, а в столовой обычно присутствовали Снейп, Люциус с женой, Гарри, Флер и еще пара-тройка людей, которых Гарри не знал и не хотел знать. Он сам не понимал, зачем Снейп разрешил им с Флер есть в столовой и зачем все это величие, однако нельзя сказать, что ему это не нравилось. Кормили отменно, и надо сказать, все здесь было отменно.

Когда Гарри вошел в столовую, то увидел Флер, которая сидела на своем обычном (уже обычном) месте справа. Больше за столом никого не было. За завтраком обычно никого и не бывало, потому что все вставали раньше, чем «дорогие гости» и с самого утра отправлялись по делам. 

Гарри подошел к столу, слушая, как его шаги громко отдаются эхом. Флер лениво помешивала кофе.

«Доброе утро», сказала она

«И тебе», Гарри сел слева от нее и увидел, что к нему уже спешит один из бесчисленных домовых эльфов, чтобы узнать «Что сэр сегодня изволит на завтрак». Отдав распоряжение о яичнице с беконом и прочей ерунде, Гарри снова повернулся к Флер.

«Чем сегодня планируешь заняться?» спросил он

«Не знаю, наверное, буду писать длинное письмо домой»

«Разве нам можно отправлять письма?» изумился Гарри, поглядывая на колоссальный гобелен на соседней стене – какая-то дама дремала, положив голову на руки.

«А кто сказал, что нет?»

«А кто сказал, что да?»

«А спрошу у Снейпа», Флер отхлебнула кофе и поморщилась, «Ненавижу кофе!»

«Зачем же ты его пьешь?» снова изумился Гарри

«Не знаю, в этом доме все пьют кофе, чем я хуже?!»

«Тебе здесь нравится?»

«Мне здесь очень нравится, но я жалею, что мы тут только на правах пленников»

Домовой эльф, пыхтя, притащил поднос и поставил его на стол с таким звуком, что эхо от него разбудило даму на гобелене.  

*  *  * 

Гарри сидел у себя в комнате и ничего не делал. Снова ничего не делал. Был уже полдень, и он обдумывал вариант отправки письма в Хогвартс. А почему бы и нет? 

Он подошел к письменному столу и, порывшись в ящике, нашел кусок пергамента. Потом отыскал перо и уставился в потолок. Что бы написать Гермионе? Как рассказать ей обо всем? Столько всего, что она не знает! Про Снейпа, про Азкабан, про это имение, и вообще про все то, что здесь творится. Гарри даже не мог представить, что она думает, после того, как прошло уже больше двух недель, как он уехал.

Гарри долго корпел над несчастным свитком, и вот, что у него получилось:

Дорогая Гермиона,

За последнее время случилось очень много чего, о чем я и хочу тебе рассказать. Сначала мы с Флер не смогли попасть на Чемпионат, а потом, когда мы ехали в Хогвартса обратно, Пожиратели Смерти поймали нас и заточили в Азкабан. Теперь Снейп – их предводитель. Вот почему он уволился из школы. Теперь он перевез нас в Имение Малфоев. Мы тут пленники. 

Я не знаю, где мы находимся, но это где-то на востоке. Мы должны что-то делать, Гермиона. Расскажи обо всем Дамблдору и пусть он выведает у Драко Малфоя, где находится его дом. Боюсь, что нам самим отсюда не выбраться живыми, потому что охрана на всех выходах. Вы должны спасти нас.

Не волнуйся, пока с нами все в порядке, я очень люблю тебя, Гарри.

Написав это, Гарри свернул пергамент и спрятав его за пазуху своей мантии, выглянул в коридор. Там было пусто. Он вышел и уверенным шагом направился к лестнице. Он знал, куда идти: совятня Малфоев находилась наверху одной из четырех башен. 

В коридоре было прохладно. Окон тут не было, поэтому даже днем горели факелы, висевшие на стенах. Местами попадались изящной работы канделябры. Синяя ковровая дорожка не доходила да стен, и был виден каменный пол. Гарри давно заметил, что имение во много напоминает Хогвартс, разве что обставлено побогаче. 

Он услышал приглушенные шаги где-то в боковом коридоре и, чисто инстинктивно, бросился в противоположную сторону. Завернув за поворот, он прижался спиной к холодной и неприятной стене и, тяжело дыша, стал слушать. Двое людей, должно быть Пожиратели Смерти, судя по тому, как шуршат полы их мантий: никто в имении не носит мантий из подобного материала. Шаги постепенно утихали, пока, наконец, не пропали вовсе.

Гарри вышел в основной коридор, и воровато озираясь вокруг, двинулся своей дорогой. 

Быстро поднявшись по винтовой лестнице, он оказался выше этажом. Тут было теплее и во всему коридору с одной стороны тянулись бесчисленные окна, которые все, как одно, выходили на дорогу. Дорога эта вела от имения во внешний мир и обратно. Похоже, в свое время, она была довольно извилистой, но сейчас, стараниями Малфоя-старшего, превратилась в совершенно ровную полосу. По обеим сторонам ее росли кипарисы. Гарри даже не мог представить сколько людей прошли по ней. И это был его путь к свободе.

Гарри невольно остановился у одного окна и глянул вниз – у входа, как всегда, дежурила пара Пожирателей. А дорога, за воротами превратившись в веселую тропинку, беззаботно убегала вдаль, на запад.

Замечтавшись, он не заметил, что невесть откуда выскочил Люциус и шел ему навстречу.

«Что это ты тут делаешь, Поттер?» прошипел Люциус в своей обычной манере. Сегодня он выглядел особенно бледно.

«Я… ничего. Просто гуляю», ответил Гарри и сделал самое невинное лицо

«Ага», закатил глаза Люциус, «Ты думаешь, я не знаю, что у тебя на уме?»

«Откуда вы можете знать, что у меня на уме? Может, умеете читать чужие мысли?»

«Может, и умею», усмехнулся Люциус

Гарри сделал шаг в сторону, чтобы освободить себе дорогу, «До встречи»

«Нет уж», Малфой внезапно схватил его за руку повыше локтя, «Ты пойдешь со мной»

«Зачем?» Гарри попытался извернуться, но хватка Люциуса была мертвой.

«Куда вы меня ведете?» снова спросил Гарри

«Господин хочет тебя видеть», буркнул Люциус

«Господин?» хмыкнул Гарри

«Брось, Поттер», сказал Люциус, резко сменив тон, «Ты прекрасно знаешь, что Северусу от тебя нужно!»

«Не знаю», Гарри предпринял еще одну попытку избавится от Малфоя – кровь в руку поступала плохо от его стальной хватки.

«Значит, скоро узнаешь», улыбнулся Люциус

Потом они долго молчали, пробираясь по коридорам.

Однажды им на встречу попался мужчина странного вида в домашнем халате. Гарри знал его – он всегда обедал с ними, но никогда ничего не говорил, просто молчал, как рыба. Кем незнакомец являлся, было неизвестно.

«А!» воскликнул Люциус, завидев этого господина средних лет, «Альбертус, какого черта ты делаешь на третьем этаже? Я запретил тебе сюда ходить!»

«Я иду в библиотеку!» заявил Альбертус, высоко вздернув подбородок.

Гарри понятия не имел, кто это такой, но, судя по всему, его слова сильно разгневали Люциуса.

«Да как ты смеешь? Уже забыл, что я тебе говорил на прошлой неделе?! Сейчас же проваливай в подземелье! И чтобы я тебя больше не видел в доме!!»

«Нет», спокойно ответил тот и ухмыльнулся, «Ты мне больше не указывай!»

«Да я тебе живьем закопаю!» прошипел Люциус

«Не сможешь!» усмехнулся Альбертус, «Потому что кое-что произошло, причем уже давным-давно», он наклонился поближе к Люциусу и прошептал: «Магия больше не свободна».

Гарри снова не мог понять, о чем идет речь, но по реакции Малфоя, было ясно, что это что-то важное, потому что Люциус прямо застыл на месте.

«Да, да», продолжал Альбертус, «И ты это знаешь не хуже меня, просто не хочешь признаваться себе в том, что ты теперь самый настоящий маггл!!!»

Услышав последние слова, Люциус быстро глянул на Гарри, потом снова перевел взгляд на Альбертуса.

«Нет», сказал он наконец, «Ты лжешь».

«Проверим?» улыбнулся Альбертус

«Мы с тобой потом поговорим», сказал Люциус и, снова схватив Гарри, направился прочь, таща его за собой. 

«Беги от него, Гарри!» прокричал вслед Альбертус, «Он ничего не может тебе сделать!»  

Гарри внезапно осознал, что Люциус отпустил его, в следующий миг он выхватил свою палочку. Гарри отпрянул, на Люциус резко развернулся и направил ее на Альбертуса. Потом он выкрикнул проклятье и Гарри зажмурился, чтобы не видеть того, что должно было произойти. Но ничего не произошло. Гарри осторожно открыл глаза и увидел, что Альбертус стоит там, где стоял и ехидно посмеивается, а Люциус, все еще держа палочку, весь трясется от гнева. 

Проклятье все еще эхом разносилось по дому, а они трое стояли неподвижно. Потом Люциус повернулся и удалился во тьму бокового коридора.

Гарри просто не знал, что делать. Все это было настолько странным. Альбертус продолжал стоять неподвижно и смотреть на него. Его темные волосы обрамляли красивое, правильное лицо. Нет, он не был стар, скорее «в самом расцвете лет». Его серые глаза, казалось, проникали в душу, а сам он почему-то показался Гарри очень странным.

«Кто вы такой?» спросил Гарри, наконец.

Глава 13. «Медленно наступающая развязка»

/посвящается Варту. И никакой романтики не будет – вот какая я злая и вредная!/

 (Эпиграф не по теме, но все равно реальный)

«Быстрое движение частиц солнечного ветра мимо магнитного поля Земли генерирует электрический ток, который течет к Земле вдоль невидимых магнитных силовых линий и накачивает магнитосферу до мощности в триллионы ватт, особенно над полярными областями, формируя северные и южные полярные сияния»

                              «Вокруг Света» №3(2743) август 2002

«Ну, так кто вы?» повторил Гарри свой вопрос, после того, как ответа на него не последовало.

«Я Альбертус Малфой», ответил тот, «Младший брат Люциуса, если тебе интересно»

«Но… Что произошло?»

Альбертус огляделся по сторонам, «Пойдем-ка куда-нибудь в более безопасное место, мне тут не нравится»

Они свернули за угол. Альбертус открыл дверь в какую-то комнату и жестом пригласил Гарри внутрь. Гарри вошел. Комната оказалась заброшенным кабинетом. Задернутые шторы создавали полумрак, но даже при таком освещении можно было увидеть, что полки заплетены паутиной, книги и письменный стол покрыты порядочным слоем пыли.

Альбертус закрыл дверь изнутри ключом.

«Что это за место?» Гарри сам не мог понять, почему вдруг проникся доверием к человеку, которого видит практически первый раз в жизни.

«Это мой кабинет», торжественно провозгласил Альбертус, «В нем не убирают, потому что Люциус так приказал»

«Но зачем?» Гарри осторожно снял с дивана белое покрывало и сел

Альбертус вздохнул и сел рядом.

«Как-то раз, когда мы, я и Люциус, были еще детьми, однажды выяснилось, что я обладаю даром Прорицателя»

Гарри ахнул.

«В те дни это было очень опасно, из-за того, что тогдашние власти сажали Прорицателей в Азкабан, потому что те могли испортить им планы. Наш отец уберег меня от этой участи, отправив учится далеко заграницу. Однако, вскоре после того, как я вернулся, отец умер и во главе семьи встал Люциус», Альбертус перевел дыхание, «Ты слышал что-нибудь о магии Малфоев?»

Гарри покачал головой, «Никогда»

Альбертус вздохнул, «Очень давно один из членов нашей фамилии создал магию. Очень опасную магию. И на совете семьи было решено запереть ее навсегда, чтобы она не причинила никому вреда»

«Но что в ней было особенного, в этой магии?»

«Было заклинание, которое, при правильном применении, отнимало магию у всех, в чьих жилах течет кровь Малфоев и передает их силу одному человеку – тому, кто создал это заклинание. Он приобретает колоссальную мощь, в то время, как остальные теряют все»

«Да», выдохнул Гарри, «действительно опасно».

«Именно. Магия, для безопасности, поделена поровну между всеми членами семьи, а потом заклинание было тщательно спрятано»

«Но почему его не уничтожили?»

«Ты бы уничтожил то, над чем трудился всю жизнь?»

«М-м…», задумался Гарри, «Я бы просто не стал создавать опасностей»

«Хороший ответ», улыбнулся Альбертус, «Однако», продолжил он, «Я родился Прорицателем»

«Я помню», произнес Гарри.

«Поэтому магии мне от рождения досталось крайне мало»

«Но почему? Ведь… Гермиона, ну, то есть, моя девушка Прорицатель, но у нее прекрасная сила – она сильнее многих в школе»

«Магию можно развить, если учиться. Твоя девушка хорошо училась?»

«Лучше всех!» гордо заметил Гарри

«Ну вот, а меня отправили в маггловскую школу. Среднюю школу и колледж и окончил в Германии. Среди магглов»

«Но… потом вы не могли научиться?»

«Это очень большая проблема – обучить взрослого Прорицателя. В общем, когда я вернулся в Англию, когда мне было восемнадцать, Люциус сказал мне, что теперь он хозяин в доме, и что я буду жить в имении на правах гостя»

«Но… я не понимаю, он ваш брат!»

«Может и да, однако ему было некогда возиться со мной. У него были более важные дела», Альбертус закатил глаза, «Покорение мира, например»

«Погодите-ка», вдруг заметил Гарри, «То есть, вы хотите сказать, что вы не умеете колдовать?»

«Нет», печально улыбнулся Альбертус, «Мне скоро стукнет сорок, а я так и не знаю, как превратить кошку в собаку!»

«Ну, это же очень просто», начал Гарри и осекся, «Простите».

«Ничего, я привык. Дальше было хуже. Поскольку я фактически был магглом, Люциус превратил меня в своего раба. Под страхом смерти, он заставлял меня выполнять всякие поручения. Однажды, я отчаялся и попытался ночью зарезать его, но Люциус, казалось, не спал никогда. Он поймал меня и так наказал, что больше я не пытался этого сделать»

«Но ведь вы же… он же… Как он мог? Это немыслимо – родной брат!»

«Я знаю», вздохнул Альбертус, «Но теперь все изменилось»

«Почему?»

«Потому что кто-то создал Запретное Заклинание», прошептал Альбертус, «У Люциуса больше нет магии»

Гарри опешил. Он быстро припомнил все предыдущие реплики Альбертуса и его охватил ужас.

«Но это значит, что этот человек… у него вся магия!»

«Верно», сказал Альбертус, «И я знаю, кто этот человек»

По спине Гарри пробежал холодок, «И кто же?» Он даже не мог представить, какую силу приобретает волшебник, вобравший в себя силу целой фамилии. Это было немыслимо…

Альбертус выдержал паузу, подчеркнув этим важность момента, а потом произнес одно слово. Он сказал……… «Драко».

*  *  *

Драко приоткрыл дверь класса.

«Гермиона, можно тебя на пару минут?»

Гермиона оторвалась от доски и бросила на него недовольный взгляд, «Драко, у меня урок, зайди позже»

«Не могу, это важно!» 

Шумно вздохнув, Гермиона сошла с кафедры и бросив классу «Выполняйте задание», вышла вслед за ним в коридор.

«Ну, что тебе нужно?»

«Я люблю тебя»

«Не смешно!» Гермиона развернулась и дернула за ручку двери, но Драко схватил ее за руку

«Это не все», сказал он

«Да? Что-то еще?»

«Я придумал, как отомстить отцу», засиял Драко

«При чем здесь я?»

«Мне нужна твоя помощь»

Гермиона удивленно вскинула брови, Драко продолжил: «Ты должна поехать со мной в Имение Малфоев»

«Ты спятил? У меня урок, и потом урок, и потом еще два урока! А потом собрание у Дамблдора, я занята!»

«Я не прошу сейчас, просто в перспективе»

«Мы обсудим это вечером»

«Хорошо, я зайду к тебе, ладно?»

«Нет, встретимся, хм-м… у портрета Полной Дамы в восемь»

«Идет».

Гермиона зашла обратно в класс, а Драко направился прочь по коридору.   

Весьма довольный своим планом, и еще более довольный тем, что вечером предстояло свидание с Гермионой, он нечаянно прожег дыру в двери своей комнаты, не совладав с эмоциями. 

*  *  *

Было пять. Уроки закончились, и Гермиона шла на собрание Профессоров в кабинете Дамблдора. Она не переставала думать о плане Драко. Что он мог затеять? От этого больного можно ожидать чего угодно, и он без труда может втравить ее в любую опасность. А что, если он задумал убить Люциуса и свалить вину на нее? А что, такое уже случалось, еще во время учебы в Хогвратсе, Драко всегда сваливал вину за свои проказы на других – на своих друзей…

Но он говорит, что любит ее. Можно ли верить ему? Если можно, то почему? Если нельзя, опять же почему? Потому что он отъявленный прохвост и потому что всю жизнь живет ложью и  обманом? Но разве не может он любить?

Драко не такой, как большинство парней. Он не такой, как Гарри.

У нее кольнуло сердце. Гарри… Его ведь больше нет, зачем сравнивать всех с ним?

Гермиона почувствовала, что вот-вот расплачется, поэтому ускорила шаг и вскоре оказалась двери в кабинет Дамблдора.

Она постучала и вошла.

Большинство Профессоров Хогвартса были уже там. Они сидели вокруг письменного стола Дамблдора, за которым восседал он сам.

«Гермиона», обрадовано произнес он, «Только тебя и ждем! Садись туда, и начнем собрание»

«Я не понимаю сути нашего собрания», сказала Эмилия, которая сидела рядом с Гермионой, «Вы хотите обрядить нас в дурацкие костюмы и заставить петь и плясать?»

«Почему нет?» улыбнулся Дамблдор, «Это будет чудесно!»

«Не вижу ничего чудесного!» сердито заметила МакГонагалл, «Это противоречит всем нормам поведения Профессором. Что ученики подумают о нас? Мы должны быть примером! Я против».

«Но почему?» спросил Дамблдор, «Разве вы не хотите разрядить обстановку? Из-за всей этой истории все на взводе!»

Это была правда. После того, как Гарри и Флер «пропали», и Дамблдор организовал поиски по всей Англии, все стали крайне нервными. Потом Дамблдор выступил перед школой с речью, в которой объявил, что Гарри и Флер, скорее всего, мертвы…

Все тяжело вздохнули.

«А, по-моему, это будет прекрасно!» заметил крошка-Флитвик, водрузивший себя на пару огромных подушек.

Дамблдор согласно кивнул.

«Вы понимаете, что этим мы разрушим все стереотипы в глазах детей?» МакГонагалл даже встала, «Я категорически против! Против!!»

«Спокойно, Минерва», сказал Дамблдор, «Сядьте. Проголосуем. Итак, у нас десять Профессоров и я, кто «за»?»

 Четверо Профессоров и сам Дамблдор подняли руки. Гермиона сомневалась.

«Кто «против?»

Пятеро подняли руки. Гермиона снова не знала, что делать.

«А вы ничего не хотите сказать, Мисс Грейнжер?» спросил Дамблдор, «От вашего голоса зависит судьба представления!»

«Ну…», замялась Гермиона, неожиданно почувствовав себя «не в своей тарелке», а лучше сказать «между двух огней». Она долго переводила взгляд с Дамблдора на МакГонагалл и обратно, а потом уверенно сказала: «Мы будем участвовать в представлении. Я и другие Профессора Хогвартса»

МакГонагалл, казалось, вот-вот взорвется от ярости, Дамблдор сиял.

«Прекрасно!» объявил он, «Значит, в понедельник собираемся на первую репетицию. Все свободны»

«Но Альбус! Это глупо!» начала возражать МакГонагалл, но Дамблдор жестом велел ей замолчать и двигаться к выходу. 

*  *  * 

Гарри был в шоке. Он был в таком шоке, что не мог произнести не слова.

«Тебе нехорошо?» спросил Альбертус

«Да», сказал он наконец, «Мне ужасно плохо. Мир летит к чертям, все мы и Гермиона находимся в одном мире с человеком, способном уничтожить все и всех одной мыслью!! Как ты думаешь, может ли мне быть хорошо?»

«Я понимаю тебя»

«Мы можем остановить его?»

«Не знаю, раньше у меня была одна большая проблема, Люциус, потом добавился Снейп – вторая большая проблема, и вот сейчас, наконец, у меня три совершенно неразрешимые проблемы!»

«Нет», подбодрил его Гарри, «Проблема с Люциусом решилась, так что осталось только две» 

«Ах да, я и забыл. Драко избавил меня от него!»

«Ну так мы можем остановить Драко?»

«Я боюсь, что нет»

у Гарри потемнело в глазах. Реальность уплывала куда-то за пределы сознания и растворялась, как утренний туман над Лондоном.

«Но мы должны попытаться это сделать», сказал Альбертус

«Это невозможно, ты сам сказал»

«Я сказал, что мы не можем остановить Драко, потому что он очень упрямый, но мы можем его отобрать у него силу, ограничить его, или просто-напросто убить…»

Мир вернулся.

«То есть, значит, мы все-таки мы можем остановить его? Как это сделать?»

«Я должен просмотреть архивы»

«Какие еще архивы?»

«Семейные архивы в библиотеке. Я как раз шел туда, когда встретил вас. Я уверен, что в старых записях есть что-нибудь, касательно этого дела»

«Ты сказал, что Заклинание было спрятано, где?»

«Понятия не имею, но могу предположить, что в Главном Кабинете»

«Что за Кабинет?»

«Сейчас это кабинет Люциуса. До этого, это был кабинет отца. Там хранятся важнейшие книги и документы»

«Мы можем проникнуть туда?»

«Что за «мы»?» Альбертус вскинул брови, «Ты тут пленник, забыл?»

«Но ты тоже своего рода пленник, разве нет?»

«Но Люциус больше не может мне ничего сделать, я свободен»

«Люциус и не будет с тобой возиться, он расскажет о тебе Снейпу и Пожирателям Смерти. Забыл, что он теперь тут не главный?»

«Верно!» Альбертус закусил губу, «стало быть, в кабинете Люциуса теперь обитает Снейп»

«Мы пойдем туда ночью», Гарри заговорщицки посмотрел на приятеля, «и разведаем все, что нужно»

«Думаешь, это так просто? По всему дому наверняка дежурят Пожиратели, днем и ночью!»

«Хорошо», придумал Гарри, «Тогда я попрошу встречи со Снейпом, а ты пока учинишь какой-нибудь переполох. Пока Снейп уйдет разбираться, я прочту все, что надо»

«Мы тоже делали так в школе», улыбнулся Альбертус, «Но здесь не сработает. Снейп не оставит тебя одного в кабинете вместе с таким кладезем ценной информации!»

«Тогда мы должны бежать», снова предложил Гарри, «Бежать в Хогвартса и просить помощи у Дамблдора»

«Драк в Хогвартсе», насупился Альбертус

«Откуда вы знаете?»

«Люциус сообщил об этом уже на следующее утро после его ухода»

«Ну и что? Дамблдор тоже там, он поможет!»

«Ну хорошо. У тебя есть план?»

«М-м… не уверен», Гарри посмотрел в потолок

«Ни ты, ни девушка, ни я, тем более, не можем использовать магию, значит остается последний метод»

«Какой?»

«Оглушить или убить всех, кто попадется на пути, потом скрыться в ночи и бояться всякой тени, пока не окажемся в Хогвартсе»

«А долго нам добираться? Где мы вообще сейчас находимся?»

«Юго-восток. Миль сто от Нориджа. Вон там, за холмами, залив Уош», Альбертус махнул рукой.

[Прим.автора: надеюсь, все поняли где это. Если не поняли, посмотрите карту!]

 Гарри быстро прикинул в голове Британию, и, сообразив, о чем говорит Альбертус, попытался подсчитать расстояние до Хогвартса. Проехать через полстраны неизвестно как – сомнительное удовольствие!

«И как будем добираться?» грустно спросил он

«Хороший вопрос», ответил Альбертус, «Ты знаешь, что Малфои – прирожденные игроки в квиддич, а, следовательно, в имении должно быть полно…»

«Метел!» закончил за него Гарри

«Умный мальчик!»

«Ты знаешь, где они?»

«Не спеши, парень, ты соображаешь, на что мы идем?»

«Разумеется! Сбежать из имения, которое охраняется неопознанным количеством ублюдков, получивших приказ убивать всякого, кто пересечет определенную черту!»

«Значит, ты правильно понял», улыбнулся Альбертус, «Если Снейп не убьет меня за эту шалость, которую я себе позволил, приходите вместе с девушкой сюда сегодня ночью – обсудим план»

«Эй», воскликнул Гарри, «А разве ты не Прорицатель?»

«Да, этот навык у меня не отнялся, потому что он не имеет отношения к магии Малфоев»

«Ты можешь связаться с другим Прорицателем?»

«Да, могу»

«Тогда сегодня ночью сделаем это»

«Ладно, свяжемся с Хогвартсом»

«Хорошо», сказал Гарри

«Стучать три раза»

Альбертус подошел к двери, повернул ключ и Гарри вышел во тьму коридора…

*   *   *

Сириус Блэк сидел на диване и смотрел телик. В руках у него была порядочная кружка кофе. На столе стояла большущая миска попкорна и пара надкусанных сэндвичей. 

«Ну и ерунда!» пробормотал он и переключил канал.

Потом он глянул на волшебные часы, которые стояли в гостиной его дома в Лондоне. Стрелка «Сириус» указывала на «дом», а стрелка «Гарри» – на «неизвестно». Затем Сириус посмотрел на свои наручные часы, которые показывали половину восьмого.

Где же Дамблдор? Чего он там задерживается?

«Сириус!» послышался неожиданный голос от камина.

Сириус вскочил, по пути пролив кофе, и рассыпав по ковру половину кукурузы

«Альбус, ну наконец-то!» Сириус подскочил к камину и увидел там голову Дамблдора. Вид у того был взволнованный. 

«Все в порядке!», сказала голова Дамблдора и усмехнулась, «Профессора заняты на ближайшую неделю, так что путь свободен!»

«Ты думаешь, получится?»

«Ну… не знаю, по крайней мере, профессорский коллектив занят так, что вряд ли что-нибудь заподозрит» 

«Что ты им сказал?»

«Предложил поучаствовать в спектакле к Хэллоуину», хихикнул Дамблдор

«И они купились?» Сириус закатил глаза, «ну и простофили!»

«А что они должны были подумать? Что директор Хогвартса ввел их в заблуждение, чтобы на самом деле, провести тайное расследование по поискам Гарри Поттера?»

«А разве это не так?»

«Так. Ну так что, с чего начнем?» Дамблдор перешел на деловой тон

«Азкабан покинут», сообщил Сириус

«Это плохо», покачал головой Дамблдор, «надо предложить Министерству снова перевести туда тюрьму»

«Да, но меня больше беспокоит то, что Снейп переехал в Имение Малфоев»

«Старый трюк! Я знал, что Люциус предложит это Снейпу!» воскликнул Дамблдор

«Ну и что ты планируешь делать дальше?» спросил Сириус, «Будешь кофе?»

«Нет, благодарю», поморщился Дамблдор, «Мы должны проникнуть туда»

«В имение? Исключено!» отрезал Сириус

«Почему это?» удивился Дамблдор

«Потому что! Ты что, сам не знаешь, какие силы сосредоточены там у Снейпа? Думаю, что все Пожиратели там, потому что, насколько я знаю старину-Северуса, он не привык делать две вещи: думать о других, и думать о последствиях»

«Да, пожалуй, ты прав», вздохнул Дамблдор, «Ну, а какие у тебя предложения?»

«Претвориться!» ехидно улыбнулся Сириус

«Что это значит?»

«Сказать Снейпу, что мы принимаем его власть, точно так же, как и остальной мир, тогда Гарри будет ему уже не нужен»

«Он и сейчас ему не нужен, просто Снейп идиот и не понимает этого! А что будет дальше?»

«А дальше мы убьем его, вот и все!» засиял Сириус

«У нас нет армии!»

«У нас есть вот это!» Сириус наклонился и постучал Дамблдору пальцем по лбу, «мозги у нас есть!»

«Надо подумать», неопределенно бросил Дамблдор, «Завтра поговорим, мне надо идти»

«И мне тоже надо идти – сейчас начинается мое любимое телешоу!»

«Сириус, когда ты в последний раз думал о работе?» улыбнулся Дамблдор

«Я в отпуске»

«Опять? По-моему ты был в отпуске месяц назад!»

«Ну», пожал плечами Сириус, «Людо Бэгмен сказал, что мне надо отдохнуть»

Дамблдор закатил глаза и через мгновение исчез.

Глава 14. «Побег в никуда»

/Снова посвящается Дракуле/

«…I made a footing in the well,

It was not therefrom to escape,

For a hand buried one and all,

Who loved me in a human shape;

  And the whole earth would henceforth

A wider prison unto me:

No child – no sir – no kin had I,

No partner in my misery;

I thought of this, and I was glad,

For thought of them had made me mad;

But I was curious to ascend

To my barred windows, and to bend

Once more, upon the mounting high,

The quiet of a loving eye…».

            George Gordon Byron “The Prisoner of Chillion”

Незаметно подкрался вечер. Он окутал Хогвартс и окрестности сладкой дымкой и запахом диких трав. Прошел мелкий дождик и капельки все еще блестели на траве. С севера тянуло дымом от костров туристов в Хогсмиде. Там всегда было полно туристов. Трудно было сказать, село ли солнце, потому что тучи продолжали затягивать небо. Октябрь неумолимо подходил к концу, и оставалась всего неделя. Потом придет ноябрь. Наверняка, выпадет первый снег. Он закроет белой пеленой землю и все, что будет под ней, уйдет в прошлое. Все, в конце концов, забывается. 

Но Гермиона знала, что, что бы не случилось, она не за что, никогда не забудет Гарри.

Она стояла одна посреди пустынного холла перед портретом Полной Дамы в шелковом платье и дожидалась Драко.

Вот он появился. Такой безупречный красавец. Его мантия была темно-синей, прическа идеальной и он улыбался. Но Гермиона не улыбнулась в ответ. Она знала, что такое обман. Знала, что Драко Малфой есть Драко Малфой и навсегда им и останется. И она не коим образом не хотела как-то себя с ним связывать.

«Почему у тебя такой грустный вид?» Драко перестал улыбаться.

«Говори, что ты там придумал, и разойдемся, у меня нет времени», отрезала Гермиона

«Ну… ну ладно. Мы с тобой поедем в имение Малфоев, где сейчас находить мой отец и я просто поговорю с ним»

«Где же месть?» спросила она пустым голосом

«Месть? А кто говорит о мести? Я хочу вернуться в семью»

«Причем здесь я, в таком случае?»

«А ты будешь жить со мной»

«Я тебе не верю. Не верю, Драко, потому что ты не можешь без мести и ты не умеешь любить!»

«Гермиона…», выдохнул он, «почему?»

«Потому что я тебя никогда не любила и не полюблю. Я люблю Гарри»,

«Поттер мертв»,

«Я знаю»,

«Разве можно любить мертвого человека?»

«Мой отец погиб во время последней атаки Вольдеморта, но я люблю его все равно, потому что… потому что люблю»

«Я не знаю», Драко опустил глаза, «Мой отец никогда не умирал»

«Что ты можешь знать о любви?» прошептала она

«Я… я знаю только, что ты нужна мне, поедем, Гермиона!»

«Не могу. Ты знаешь, что не могу»

«Пожалуйста»,

«Нет»,

«Пожалуйста»,

«Драко нет, я не поеду. Это все»,

«Гермиона у меня есть сила»,

«Если ты заставишь меня жить с тобой, тебе от этого будет легче?»

«Не знаю»

«Если я буду страдать рядом с тобой, ты будешь счастлив?»

«Нет»,

«Тогда прекрати»,

Драко посмотрел на нее умоляющим взглядом, Гермиона стало жаль его. Что он вообще знает о жизни, кроме того, что все можно купить за деньги и что власть дает все?

«Ты должен ехать домой один», сказала она

«Один я не поеду. Или с тобой, или никогда»

«Что ж, значит никогда. Мне жаль»

Гермиона развернулась и быстро пошла прочь, чтобы не наговорить лишнего. Закрывая за собой дверь в следующий коридор, она обернулась, – Драко все еще стоял на том же месте. У него был совершенно убитый вид.

* * * 

Этой ночью Гермиона неожиданно проснулась от какого-то странного чувства.

Сонливость мгновенно пропала, когда она поняла, что это за чувство – предвкушение видения. Она не знала, почему так, но была абсолютно уверена, что сейчас будет видение.

Она вскочила на ноги и посмотрела на часы – было уже почти утро – половина пятого.

И тут пришло видение. Так же, как и раньше, оно окутало ее облаком забвения и непонятной радости. 

Когда картинка сфокусировалась, она услышала крик. Ее собственный крик. Странный, отдаленный, словно звучавший из другого мира. А кричала она оттого, что увидела. А увидела она Гарри Поттера. Он сидел на стуле в каком-то более, чем непонятном помещении, и разговаривал с незнакомым мужчиной. Немного правее она увидела Флер. На щеке у девушки зиял длинный порез, но она очень серьезно вслушивалась в разговор. Мужчина достал из-за пазухи какую-то бумагу и показал ее Гарри. Гарри провел пальцем по бумаге снизу вверх и сказал что-то, мужчина кивнул.

Вспышка. Гермиона увидела ворота. Высокие, за которыми вилась какая-то дорога. На верху красовалась резная «М».

Еще вспышка. Все исчезло.

Когда очертания комнаты снова появились, Гермиону переполнило другое чувство. Гарри жив! Он жив, черт возьми!

Гермиона неожиданно поняла, что плачет. От счастья.

Эта была такая уверенность, какой у нее еще никогда в жизни не было. Ей не нужны были доказательства, она просто знала это. И мало того, он пытался что-то сказать. Что за «М»?

Гермиона распахнула дверь и выскочила во тьму.

Через пятнадцать минут отчаянного бега она была перед дверью Драко. Распахнув ее, она влетела к нему в комнату. Драко спал. Неудивительно, ведь была глухая ночь.

«Драко!» закричала Гермиона, «Просыпайся!»

Драко открыл глаза и зевнул. Два раза моргнув, он уставился на нее недоуменным взором

«В чем дело, дорогая?» он нехотя вылез из постели и надел халат

«Едем в имения Малфоев. Немедленно!»

«Герм, в чем дело?» Драко обеспокоено взял ее ладони в свои.

«Гарри жив!» прошептала она, «И ты знал это. Ты знал, что его не убивали! Ты солгал мне!» она выдернула руку, «Я думала, ты изменился, но ты все тот же Малфой!»

«Я… я не понимаю, о чем ты говоришь. Ты хорошо себя чувствуешь?»

«Нет, Малфой, я не в бреду, у меня только что было видение. Гарри сейчас в имении Малфоев!»

Драко закатил глаза, потом отошел от нее и уставился в окно.

«Я не понимаю, зачем он тебе нужен, когда рядом такой умница, как я», тихо сказал он, «К тому же я люблю тебя, а Поттер просто прикидывается…»

«Заткнись!» бросила Гермиона, «Я могу ехать без тебя, просто скажи мне, где это место!»

«Ты никогда не отыщешь его без меня, но я не собираюсь сталкиваться с отцом и Снейпом и рисковать собственной шкурой ради Поттера!»

«Ты сделаешь это»,

«Нет, тебе меня не убедить»,

«Но ты сам не далее, как вчера уговаривал меня ехать с тобой туда! Ты меня обманул, я тебя ненавижу!»

«Я хотел бы сам разобраться с Поттером в имении, но раз придется спасать его, то нет уж, увольте!»

«Драко, ради меня!»

«И ты будешь с ним?»

«Да»,

«Тогда нет»,

«Но я не могу быть с тобой, как ты не понимаешь?!»

«Я понимаю, именно поэтому никуда не поеду!»

«Да не нужен ты мне, только скажи, где имение!»

«Нет, я не могу, это стратегическая тайна»,

«Почему ты не хочешь помочь мне?»

«Потому что ты не хочешь помочь мне!»

«Но я не могу!!!»

«Вот и я точно так же не могу ничем помочь тебе, Гермиона, извини»,

«Fuck you, Malfoy!!!» [прим. автора: кхм, все поняли, да?] вскричала Гермиона, прежде чем вихрем вылететь из комнаты.

Драко был уже готов освободить свою силу на нее, но преодолел себя. Он закрыл за ней дверь и усилием мысли зажег факел на стене. Комната озарилась теплым оранжевым светом. Ах, ну как же такое могло произойти? Видения не бывают просто так. Значит, Поттер нашел какой-то способ воздействовать на дар Гермионы. Но как? Только Прорицатель может пересылать сообщения другому Прорицателю!

И тут до него дошло. Словно внезапный солнечный свет ударил в глаза после долгого заточения во тьме. Дядя Альбертус!!! 

«Идиот!» подумал Драко, «Как же я сразу не догадался, что благодаря мне Альбертус станет снова свободным!»

Он покачал головой. Это плохо. Очень плохо. Если учесть то, как Люциус обращался с братом последние лет пять-десять, можно смело предположить, что Альбертус непременно начнет месть. Причем, зная стратегический расклад его ума, можно сделать безошибочный вывод о том, какой эта месть будет. О нет, Альбертус не станет прямо воздействовать на своего брата. Он предпочтет косвенный метод. Через так называемое «третье лицо». И, конечно же, третьим лицом окажется Северус Снейп – тот, кто обладает властью над Люциусом Малфоем. А что, собственно, нужно сделать, чтобы Снейп наказал Люциуса как подобает? Лишить его какой-то ценной вещи, или того, что ему жизненно необходимо.  

Да, Драко был очень умным. И он развил свою логику до совершенства. Он сразу догадался, что Альбертус поможет Поттеру бежать.

*  *  *

«Мы не можем в полной мере рассчитывать на Гермиону!» сказал Альбертус на очередном ночном собрании в его пыльном кабинете.

«Но она все поняла, я уверен», сказал Гарри.

«Мы должны пользоваться своими силами, мы вполне можем справиться сами», возразил Альбертус

«Но почему вы не хотите воспользоваться помощью?»

Альбертус помялся.

«Мне было видение», сказал он, немного помолчав, «Если кто-то посторонний придет сюда, то будет много смертей. Очень много. И я не полностью уверен, что потери будут не с нашей стороны»

«То есть», подала голос Флер, «вы хотите сказать, что все мы можем погибнуть в таком случае?»

«Вполне», ответил Альбертус, «Мы не можем рисковать»

«И вы предлагаете нам бежать?» спросил Гарри, хотя ответ был очевиден

«Да. Я все спланировал»

«Ну хорошо», Флер сложила руки на груди, «Рассказываете, что вы придумали».

«Из дома есть еще один выход»

«Но из дома и так миллион выходов!» воскликнул Гарри, «И все они перекрыты»

«Нет», сказал Альбертус, «Есть еще один выход из дома, о котором знаю только я и никто больше. Когда Люциус приказал мне целый месяц работать на кухне, чтобы загладить вину за какой-то проступок, я нашел выход. Потом кухня переехала в другое крыло и о старой кухне все уже забыли. Она пылится так же, как этот мой некогда прекрасный кабинет. Люциус не знает об этом проходе, и он ведет за пределы имения»

Гарри подумал, что это хм… может быть отлично спланированной ловушкой. «А чем же вы копали? Где взяли лопату?»

«Дело в том, что в дальнем конце кухни была кладовая, забитая всяким мусором. Я разгреб его и обнаружил дверь, которая вела в какой-то коридор. Там было настолько противно, как будто никто даже не пытался убирать там лет двести. Потом я тайно прокрался к документам и выяснил, что это так оно и было – коридор не нанесен на самый новейший план дома, но он стопроцентно ведет на волю – я проверил»

«Как? Вы ходили по нему?»

«Да, разумеется»,

Повисло молчание. Гарри никак не мог разгадать тайну Альбертуса – он казался таким открытым, притягивал и располагал к себе, однако был полон тайн и, кто знает, может он задумал нечто большее, чем просто побег. 

«Ну как?» спросил Альбертус

Гарри посмотрел на Флер. В ее взгляде тоже читалось некоторое недоверие. Наконец, она медленно кивнула.

«Хорошо», сказал Гарри, «Допустим, мы выберемся отсюда, но что нам делать дальше?»

«Думаю, мы возьмем у Люциуса пару метел, и вы сможете лететь в Хогвартс»

«А вы?» спросила Флер

«Я? Поеду в Шотландию. Там отец оставил мне клочок земли, который Люциус не отобрал, потому что он просто ему не нужен. Там и поселюсь»

«Но Люциус найдет вас», сказала Флер

«Не найдет», ответил Альбертус, «Он не знает точного расположения, к тому же, я ему не нужен»

«Ну хорошо», сказал Гарри, «Когда?»

«Как на счет сегодняшней ночи?» Альбертус лукаво улыбнулся

«Сейчас?» испуганно спросила Флер, «Но мы… мы не можем сейчас!»

Гарри бросил на нее укоризненный взгляд

«Мы согласны», сказал он

«Отлично», Альбертус потер руки, «Возьмите свои вещи и возвращайтесь сюда, потом начнем действовать. Я пока стибрю метлы»

«Хорошо», сказал Гарри.

Они с Флер вышли из кабинета и осторожно двинулись к себе. Собрав немногочисленные пожитки в узелок, Гарри снова вышел в холодный коридор, и тут же отшатнулся в комнату обратно, – по коридору вышагивал один из Пожирателей.

Какого черта ему тут нужно посреди ночи?

Флер сейчас выйдет из своей комнаты рядом и столкнется с ним лицом к лицу!

Гарри лихорадочно пытался сообразить, что сделать, чтобы предупредить ее, но оказалось поздно: послышались звуки короткой борьбы и сдавленный крик. Пожиратель, видимо, оглушил ее, и, судя по его тяжелым шагам в обратном направлении, унес с собой. 

Гарри закрыл глаза рукой. Побег откладывается. Нельзя бежать без Флер, оставлять ее в этом змеином гнезде. Надо сказать об этом Альбертусу, пока его самого не поймали.

Он выглянул из комнаты. Убедившись, что коридор чист, Гарри неслышным шагом засеменил в кабинет союзника.

Он постучал три раза и Альбертус, весьма взволнованный, отворил дверь. Его волосы были взъерошены, глаза были безумными.

«Флер поймали», сообщил Гарри, прежде, чем тот успел открыть рот

«Меня самого чуть не загребли в сарае! И мне не удалось достать метлы» еле дыша, проговорил Альбертус, «Однако ждать нельзя»

«Как это нельзя? Ты что, предлагаешь бежать вдвоем?!»

«Как только Снейп узнает, что меня и Флер видели ночью за пределами своих спален, он разнюхает это. Будет пытать ее, возможно. И все узнает. Если мы останемся, он убьет нас. Ты этого хочешь?»

«Если бы Снейп хотел убить нас – меня и тебя – он бы уже сделал это дюжину раз!» Гарри почувствовал порыв ярости, «К тому же я не брошу ее, она мой друг! К тому же у меня есть по отношению к ней обещание»

«Что за обещание?» Альбертус подошел к своему столу и стал рыться в ящиках

«Убить твоего брата»,

Альбертус оторвался от своего занятия и посмотрел на Гарри, «Ты так не шути», сказал он серьезно

«Я не шучу, это правда!» он вздохнул

«Тем не менее, утром мы должны быть уже далеко»

«Ты не понимаешь, я не могу уйти!»

Альбертус снова подошел к нему и сочувственно положил руку на плечо.

«Гарри, иногда один должен жертвовать собой, чтобы спасти остальных»

«Тогда пусть жертвой буду я!»

«Не говори глупостей! Ты не можешь быть жертвой, потому что поймали ее. Флер выкрутится, я уверен. Она хорошо соображает. К тому же, мы потом сможем вернуться и спасти ее»

Гарри снова вздохнул.

«Да-а…» он почесал затылок, «Ты знаешь, ты, наверное…»

«Прав?»

Гарри неуверенно кивнул

«Тогда скорее».

«Но ты уверен, что это сработает?» Гарри взял свой узелок и направился к двери вслед за Альбертусом.

Тот не ответил, только беззвучно выскользнул в коридор и стал красться вдоль стены, изредка оглядываясь по сторонам. 

Когда Гарри, двигаясь за ним, окончательно потерял ориентирование в доме, Альбертус внезапно развернулся, и пошел в другом направлении. 

Спустившись по изрядному количеству лестниц, они очутились в заброшенном крыле. тут было совсем темно. Коридор был весь заткан паутиной и Гарри, в темноте, вляпался лицом в самую большую.

Альбертус остановился и Гарри впечатался в него сзади. Потом они свернули направо, налево, снова куда-то вбок. Наконец появилась большая зала. Гарри догадался, что это, по всей видимости, и есть та самая заброшенная кухня. 

Они прошли через нее.

Разделся писк – летучая мышь слетела откуда-то сверху и, пролетев над головами, снова скрылась во мгле.

Альбертус указал на дверь, которую Гарри бы ни за что не заметил в такой темноте. Низенькая дверь крылась в самом темном и запыленном углу. Альбертус осторожно потянул за ручку. Дверь со скрипом приоткрылась и Гарри, вслед за ним, вошел в то, что было за ней. 

Альбертус достал небольшой фонарь из своей сумки и зажег его.

«Здесь можно, никто не увидит», пояснил он шепотом.

Гарри, увидев его лицо в тусклом свете фонаря, уловил страх и беспокойство в его глазах.

Фонарь осветил стены узкого коридора. Все они поросли мхом. Пахло сыростью и гнилью. Где=то в глубине, на пол мерно падали капли воды. Кап-кап-кап.

Сделав первые шаги по коридору, Гарри почувствовал близость свободы.

Альбертус ускорил шаг, судя по всему, желая скорее выйти из этого мало приятного убежища.

Десять минут быстрого шага – и в лицо подул ветерок. Стало прохладнее, даже смело можно сказать – холодно. Стало быть, близится выход, а с ним и холодная октябрьская ночь.

Наконец, Альбертус впереди остановился и Гарри тоже остановился, увидев, что они стоят на пороге пещеры, а вдаль простирается степь.

Он глубоко вдохнул ночную прохладу. 

Страхи остались позади.

Он поглядел на Альбертуса – тот улыбался.

«Что-то вы долго!» раздался внезапно резкий голос справа. Гарри повернул голову и увидел полдюжины людей, стоящих в стороне. Впереди стоял Снейп, рядом с ним – Люциус Малфой. Двое Пожирателей держали под руки Флер. В свете холодной луны на ее голубоватом лице блестели слезы.

«Я думал, вы никогда не придете!» усмехнулся Снейп, «Ваша подружка нам рассказала, мы слегка развязали ей язык»

Гарри снова посмотрел на Флер. Она закрыла глаза и одними губами сказала «прости».

«Альбертус, ты просто болван», продолжил Северус, «Как я слышал, не один из твоих гениальных планов еще не удался. Но в этот раз ты был близко. Только забыл, что девчонка у нас, и что я могу допросить ее прямо сейчас»

Альбертус смотрел на него, в глазах его читалась непередаваемая ярость.

«Ну ладно», сказал Снейп, «Все, шоу окончено, всем спать!»

Гарри внезапно сообразил, что стоит посреди свободы, и бросился бежать. Тут же в ногу ему ударило Обездвиживающее Заклинание. Ах, если бы только Снейп не отобрал у них палочки!

Он упал на землю. Дальше все было размыто: подошли несколько людей в темных мантиях, подняли его в воздух и понесли над землей. Потом он, кажется, потерял сознание от боли в ноге. Через некоторое время он очнулся в своей спальне. Флер сидела рядом с ним на постели. Он на минутку увидел ее, но не успел ничего сказать, так как снова провалился в никуда. 

Его разбудил порыв холодного ветра. Гарри открыл глаза и понял, что боль в ноге, голове и всем теле отступила. 

Он приподнялся на локте и увидел, что источником ветра является окно, которое распахнулось само собой от слишком сильного ветра. 

Флер, свернувшись калачиком, спала на зеленом диване. 

Гарри встал, подошел к окну и закрыл его. Флер проснулась, быстро огляделась вокруг, потом вскочила и подбежала к нему.

«Быстро ложись в постель, с ума сошел?!»

«Доброе утро, Флер, почему ты здесь?»

Она силой затащила его в кровать обратно, но он не сопротивлялся. Больше ему хотелось узнать о том, что произошло вчера.

«Снейп приказал мне быть здесь и смотреть за тобой. Сам он дал тебе какой-то гадости и сказал, что ты будешь спать до утра и проснешься без следов заклятья. Сказал, что ты ему здоровым нужен. А еще сказал, что Пожирателя, который позволил себе действовать без приказа, он накажет весьма строго»

«Значит, я ему все еще нужен?»

Флер пожала плечами, «Тогда бы он позволил тебе бежать»

«А что они сделали с тобой, чтобы ты рассказала им про план?»

«Обычное Заклинание Правды, ничего сверхъестественного!» отмахнулась Флер, «Но мне правда, жаль, что из-за меня ничего не вышло, очень жаль»

«Да ничего. И так бы ничего не вышло. А что Альбертус? Что с ним?»

«Ничего. Насколько я знаю, его просто упекли обратно в подземелье. Снейп приложил руку»

«И что теперь будем делать?»

«Не знаю. Люциус посоветовал Снейпу усилить охрану, думаю, он последует этому совету»

«Плохо», Гарри взъерошил волосы и посмотрел на дверь, «Надеюсь, нам можно выходить из комнаты?»

«Да», сказала Флер, «И сейчас я бы что-нибудь съела. Пойдем-ка в столовую»

«Пошли», улыбнулся Гарри. Все было не так уж и плохо: он думал, что Снейп убьет каждого из заговорщиков как минимум по три раза, если раскроет план, но оказалось, что Флер не пострадала, Альбертус тоже, а самого Гарри еще и вылечили от заклятья.

*  *  *  

Гермиона была уже давно на ногах. В это субботнее утро она встала рано, чтобы подумать, как бы ей выведать у Драко тайну местоположения имения Малфоев. Сам он вряд ли скажет. Попробовать обмануть его? Или втереться в доверие? Но после того скандала между ними вчера ночью… Может через постель?

Гермиона поморщилась. Нет, никогда. Даже ради Гарри!

Остается просто просить его о помощи. Может, сердце Драко не такое уж и каменное?…

Глава 15.«Окончание»

«Народ воскликнул, и затрубили трубами. Как скоро народ услышал голос трубы, воскликнул народ громкими голосами; и обрушились стены города до своего основания, и народ пошел в город, каждый со своей стороны, и взяли город».

 Библия. Книга Иисуса Навина.

/посвящается всем, кто читает это, я люблю вас!/

Гермиона знала, что ей делать. Она пойдет к Драко и попросит его о помощи, но он может и отказать. На этот случай, у нее был иной план. Она нашла пергамент у себя в столе, причем с большим трудом, так как стол был весь завален и она со всей своей аккуратностью и щепетильностью не могла разгрести многочисленные свитки и тетради. Гермиона отыскала перо и принялась быстро-быстро писать.  Потом она побежала в совятню, и уже через пару часов несколько человек получили от нее письма. 

*  *  *

«Лови!» закричал Фред Уизли и перекинул брату Квоффл. Рон довольно неуклюже поймал его, при этом чуть не свалившись с метлы, и чтобы удержаться, ему пришлось сделать дополнительный вираж.

«Уже лучше», заметил Джордж, который наблюдал с земли.

Была суббота, следовательно, выходной день. Рон всю неделю мечтал о выходном. Отец пристроил его на работу в Министерство, да еще и в Департамент Международных Отношений вместе с Перси, и тот не давал брату поблажек. Вчера вечером Рон так и не успел до конца дописать свой отчет. И вот настала суббота. Встав в двенадцатом часу, и спустившись к завтраку, Рон был очень удивлен созерцанием Фреда и Джорджа, которые приехали погостить. Надо сказать, что они теперь жили где-то близ Ноттингема. Там они открыли целое предприятие по производству и сбыту всяких приколов. Они редко появлялись дома, чаще всего на праздники. Билла и Чарли Рон не видел уже два года. Джинни была в Хогвартсе, и часто писала о том, как сложно учиться на последнем курсе. Рон редко отвечал на письма сестры – он был занят.

Но сегодня он веселился от души. Все вместе (разумеется, кроме Перси, который был занят квартальным отчетом), они вспомнили былые времена. 

«Нет, Перси просто неисправим!» сказал Фред, когда они втроем ввалились на кухню, где миссис Уизли готовила обед, «Мама, ты должна запретить ему работать по выходным!»

«Я не могу ничего запрещать Перси», ответила миссис Уизли, «Он вполне взрослый и знает, что делает»

«Тогда, может, он и мой отчет закончит?» мечтательно протянул Рон 

«Нет, не закончу!» серьезно ответил голос Перси, и через мгновение на кухне появился и его обладатель. Очки его съехали на бок от усердной работы, карандаш он примостил за ухо. 

«Я просмотрел его», продолжил Перси, «И должен заметить, что ты улучшил свой предыдущий результат, однако есть к чему стремиться!»

Рон закатил глаза.

«Да-да, я серьезно! Например, ты совершенно забыл упомянуть в отчете сентябрьский Конгресс Магов во Франкфурте! Ты думаешь, наш представитель, мистер Смит, трудился зря?!»

«Ах да, как я мог забыть о Конгрессе!» воскликнул Рон и поддельным ужасом.

«Займись этим, и чем скорее, тем лучше!» закончил Перси

«Но только не сегодня!» застонал Рон, «Вечером по ящику Европейская Лига! И к тому же я хотел написать письмо Гарри!»

Рон не писал Гарри не разу с тех пор, как они вместе отмечали его день рождения. Честно говоря, у него просто не хватало времени с этой работой, хотя он чертовски скучал по другу.

«Ты намериваешься смотреть Квиддич?» укоризненно спросила миссис Уизли, «А кто обещал мне уборку у себя в комнате?»

«Мама, этот матч очень важен!» вставил Джордж, «Если Италия победит, у нас появится шанс пробиться в финал!»

«Да мне наплевать! Рон будет убираться, а вы ему потом расскажите» 

«Но… Это несправедливо!» вскричал Рон, «Почему я должен убирать комнату, когда все будут смотреть Квиддич?!»

«Не все», уточнил Перси и удалился наверх.

«Не плачь, Ронни, если Италия выиграет, ты узнаешь об этом первым!» сказал Фред

Рон топнул ногой и пошел к себе. 

Едва он вошел в комнату, ничуть впрочем, не изменившую своего вида за последние несколько лет, то увидел, что в закрытое окно изо всех сил бьется красивая темная сова. Рон распахнул окно и позволил птице влететь в комнату. Она кинула пергаментный свиток к его ногам, и довольно ухнув, улетела прочь.

Рон, полный приятного любопытства, развернул свиток и тут же узнал почерк Гермионы.  

«Рон, Гарри грозит страшная опасность! Снейп возглавил Пожирателей Смерти, похитил Гарри и Флер и запер их сначала в Азкабане, а потом в Имении Малфоев. Я отправляюсь туда, чтобы спасти их, мне нужна твоя помощь. Выведай у отца местоположение имения и лети туда. Торопись. Гермиона»

Рон откинул волосы с побелевшего лба и еще раз внимательно перечитал письмо. Гермиона, как видно, сильно торопилась, потому что почерк был кривой, хотя все равно идеальный. Также отсутствовали ее традиционные слова «дорогой», вопросы «как дела?» и прочие, а также дата, роспись и «с любовью».

Минуту-другую подумав, Рон рванулся из комнаты вниз.

 *  *  *

 Сириус Блэк был в своем рабочем кабинете, когда получил аналогичное письмо. Призыв о помощи. 

«О, нет!» подумал он, «Они разнюхали, но как?» он покачал головой.

Потом он встал из-за стола, тяжело вздохнул и через мгновение дезаппарировал. 

«Альбус?» позвал он, появившись у Дамблдора в кабинете

«Сириус? Ты чего тут делаешь?» Дамблдор поднял голову

«Случилось ужасное! Гермиона каким-то образом узнала, где Гарри и Флер и она в компании с кем-то еще собирается спасать его!»

«Что?» Дамблдор вскочил, «Откуда ты знаешь?»

«Она прислала мне письмо»

«Значит, час пробил! Мы должны действовать сейчас же. Отправляемся»

«Сейчас? Прямо в имение?» Сириус сглотнул, «Ты уверен, что надо?»

«Да, мы должны их опередить. Это же дети!»

«Но мы не знаем, кто в союзе с Гермионой!»

«Наверняка уж не профессор! Так что оба могут запросто погибнуть. Теперь нам предстоит спасти четверых!»

«Отлично. Ты знаешь, где имение?»

«Да»,

«Хорошо»

Оба дезаппарировали.

*  *  * 

Гермиона прошла через замок и постучала к Драко.

«Открыто», послышалось изнутри. 

Гермиона попыталась по интонации его голоса определить степень его гнева после всего, что случилось ночью, но не смогла. Она толкнула дверь и вошла.

Драко сидел за своим письменным столом и что-то сосредоточенно писал.

«Доброе утро», сказала она, «Что ты делаешь?»

«Пишу объяснительную записку Дамблдору по поводу того, каковы мои причины на отъезд»

«Отъезд?»

«Я уезжаю. Мне тут больше незачем скрываться. Мне тут надоело»

«Но…» Гермиона помялась, «Ты ведь едешь в имение?»

«И да и нет. Я еду в имение, но это не то имение, о котором ты думаешь. Оно в Норвегии»

«В Норвегии?» удивилась она, «Но… Я хотела бы попросить  тебя о помощи»

«Относительно Поттера?» Драко не отрывался от письма

«Да», вздохнула Гермиона, «Ты должен помочь мне, пожалуйста»

«Хорошо», сказал Драко, потом он подошел к своей тумбочке, достал оттуда палочку Гермионы, которая до этого момента все еще находилась у него, и протянул ей.

«Нет! Мне нужно не это! Ты должен мне помочь»

«Я уже помог тебе», Драко снова уткнулся в письмо

«Да нет же!» Гермиона резко развернула его к себе лицом, «То, что я узнала, что Гарри жив, вдохнуло в меня новую жизнь. И если ты поможешь мне освободить его из лап Снейпа, я прощу тебе твой обман»

Драко спокойно смотрел ей в глаза. Его взгляд ничего не выражал, кроме глубочайшего безразличия.

«Ведь ты сам говорил, что любишь меня!» Гермиона плюхнулась в кресло напротив и почувствовала слезы на своих щеках. Она сама не знала, почему плачет. Наверное, от обиды. От того, что человек, который может помочь, просто не хочет этого сделать.

«Герм», Драко отложил свое письмо, сел рядом с ней и обнял за плечи, «Я действительно люблю тебя. Это не похоже не на что, из всего того, что я когда-либо испытывал, это удивительно. Именно поэтому я не смогу жить, зная, что ты с Поттером»

«Но я буду счастлива. Разве ты не хочешь, чтобы я была счастлива?»

Она вытерла щеку тыльной стороной ладони и посмотрела на Драко. В нем боролись две разные стихии. Он сомневался. Его уверенность в своей правоте дала трещину. Он закрыл глаза, и некоторое время сидел молча. Гермиона скрестила пальцы.

«Хорошо», тихо сказал он, наконец, «Я хочу, чтобы ты была счастлива, поэтому я использую свою силу против Снейпа»

«Спасибо», также тихо ответила она. В следующее мгновение она обняла Драко и почувствовала, как часто он дышит и пытается справиться с собой.

«Ты умеешь аппарировать?» спросил он, когда Гермиона выпустила его из объятий и встала.

«Нет. Ну, то есть, я читала определенную литературу, но у меня нет прав…»

«Ну ничего. Это неважно. у меня есть магия»

«То есть, ты можешь перенести нас с помощью магии?»

«Естественно. Главное – хорошо сконцентрироваться и дело в шляпе!»

«Отлично».

«Только нужно сказать Дамблдору», заметил Драко

Гермиона вытаращила глаза «Это еще зачем? Чтобы он нам запретил?»

«Чтобы он знал, где мы, если мы не справимся сами!»

«Не справимся? Не говори глупостей – тебе достаточно лишь подумать, и сотня Пожирателей окажутся в аду!»

«Ну нет, такое я вряд ли могу»

«То есть, ты хочешь сказать, что может не получится?»

«Ну… скорее всего, получится, но я все же думаю, что лучше сказать Дамблдору»

«Он нас ни за что не отпустит!»

Драко на минуту задумался. «Почему я опять должен уступать? Мы пойдем к Дамблдору прямо сейчас и все ему расскажем»

Гермиона выругалась про себя. 

Через некоторое время оба они уже стояли перед дверью кабинета директора. Гермиона все еще злилась, она просто не могла понять – с каких это, собственно, пор Драко начал думать головой? Раньше он бы никогда не пошел к Дамблдору, никогда. Стало быть, он наконец-то понял ценность собственной жизни, это уже неплохо.

Драко осторожно постучал. Никакого ответа.

Он немного подождал и постучал снова.

Гермиона слегка улыбнулась, но Драко стоял впереди нее, поэтому не заметил.

«Дьявол!» сказал он, «Где этот старикан пропадает?!»

«Ты все еще в своем стиле», заметила Гермиона, «Ну что ж, раз его нет, придется нам обойтись без него!»

Драко обернулся к ней, «Гермиона, как ты думаешь, я желаю тебе зла?»

«Думаю, нет»

«Тогда почему ты думаешь, что я поступаю неправильно?»

«Я этого не говорила!»

«Но ты так подумала»

Гермиона замерла. «Ты… Ты знаешь, о чем я думаю?»

«Извини, больше не буду»

Гермиона пристально посмотрела на него. Возможно, он и врал, но лицо его сохраняло серьезное выражение. Вряд ли он это может, подумала она.

«Нет, я действительно могу. Когда захочу»

«Тогда не делай так больше. У меня неприятное ощущение, как будто я стою перед тобой голая!»

Драко улыбнулся. «Ладно, я постараюсь, хотя бывает очень занятно»

Гермиона укоризненно глянула на него, но, заметив, что он еле сдерживает смех, улыбнулась тоже. 

Потом она внезапно осознала, что возможно он прочел в ее мыслях много ценной информации. И то, какими словами она обзывала его, и как думала о нем… Так почему же он не убил ее после всего этого? Пожалуй, стоило… Стало быть, в нем есть доля великодушия и благородства. Может, любовь?…

*  *  *

«Как самочувствие?» вежливо спросил Снейп, холодно улыбнувшись, когда Гарри уселся справа от Флер за общим столом во время завтрака.

«Я-то ничего, а вот вы все что делаете здесь?» спросил Гарри, обведя взглядом всех, кто сидел за огромным столом – Снейп, Люциус, десяток Пожирателей, в другом конце Альбертус, который казалось, был в полном порядке, даже улыбался.

«Мы?» снова залучился Снейп, «Мы все здесь ждали, пока ты проснешься, потому что сегодня особенный день!»

«Какой же?» удивился Гарри, «У кого-то день рождения?»

«Нет, мальчик мой, сегодня ты, наконец, сможешь выполнить дело, возложенное на тебя!»

Гарри моргнул. О чем это он? Какое дело? Гарри виновато огляделся – все смотрели на него и улыбались. Все, кроме Альбертуса и Флер, лица которых выражали крайнее беспокойство.

«Простите?» проговорил он

«Ты не знаешь о чем я? Странно, я думал, ты уже оповещен… Впрочем, это неважно, сейчас ты обо всем узнаешь. Ты слышал о том, что выкинул наш общий знакомый, Драко Малфой?»

«Да», неуверенно произнес Гарри

«Ну так вот, у него есть сила, способная разрушить мир и подчинить себе всех. А вот это мне и надо, поэтому-то я и захватил тебя и девчонку!»

«Не вижу связи», тихо заметила Флер

«Не видишь, милочка? Связь проста до безумия: Драко попытается спасти вас, и я поймаю его и буду использовать его магию в свое русло»

«Это глупо», сказал Гарри, «Во-первых, с какой стати Драко будет спасать нас? И потом, каким образом вы попытаетесь завладеть его магией, если он может стереть всех вас в порошок мыслью?»

«Драко придет. Придет, потому что Гермиона уговорит его. Она узнала, что вы еще живы, потому что вы сами связались с ней и тем самым вызвали цепную реакцию. Теперь она притащит сюда Драко, а он не сумеет устоять, потому что испытывает в отношении нее довольно-таки возвышенные чувства. А то, как я собираюсь поймать его, уже мои проблемы»

Гарри был в шоке. Что за чушь мелит этот ненормальный?? С другой стороны, Снейп никогда не отличался большой тупизной, наоборот, он сверкал умом и сообразительностью.

*  *  *

Рон глубоко вдохнул вечернюю прохладу. Вечер подкрался незаметно и буквально за час стало совсем темно. Он стоял на лужайке перед Бурроу (Норой) и смотрел на небо. Десять минут назад он разведал у мистера Уизли точное местонахождение имения Малфоев, куда сейчас и собирался отправиться. Но он боялся. Боялся не столько процесса аппарирования, который получался у него не всегда гладко, а боялся того, что может увидеть, когда прибудет на место. это была неизвестность. Рон всегда боялся неизвестности, даже больше, чем пауков. Гермиона все настолько поверхностно объяснила, что он был в полной растерянности по поводу того, что конкретно он должен делать. Гермиона отправилась в имение, так она сказала. Но откуда ей все это известно? И что вообще там произошло? Все это абсолютно затмило его разум, но Рон понимал, что от него сейчас не требуется ничего, кроме холодного расчета. И что же ему делать? 

Он минуту поколебался, и уже собрался дезаппарировать, когда голос от дверей окликнул его:

«Рон? Все в порядке?»

«Да, мам, я в Хогвартс. Ненадолго»

«Хорошо, милый. Постарайся не задерживаться, не то опоздаешь к ужину. Передавай Гарри и Гермионе привет от меня!»

«Ладно», Рон выдавил из себя улыбку. Никогда еще, пожалуй, вранье матери не было для него таким болезненным. И он не знал, увидит ли он ее снова.

Миссис Уизли скрылась внутри и Рон, собрав силы в кулак, исчез.

Сначала ему показалось, что он сделал что-то не то, потому что кромешная тьма, в которой он оказался, не давала видеть ничто кругом себя. Он был все еще на улице, было холоднее, чем дома, но ветра не было. Немного погодя, привыкнув к темноте, он понял, что небольшой лесок в правой стороне не дает пронизывающему осеннему ветру проникать сюда. Но где же имение? Что это за место?

А! Да вон же ворота! Подойдя ближе к красивой чугунной решетке, уходящей ввысь футов на двадцать и тянувшейся бесконечно вправо и влево, Рон почувствовал собственную ничтожность. Сверху ворот большая «М». 

Мимо пролетела летучая мышь. Рон вздрогнул и отшатнулся. Что же теперь делать? Гермиона должна быть здесь. Но где она? Нужно найти ее. А может уже поздно? Рон сглотнул. Необходимо пробраться внутрь, но как?

«Рональд?» внезапно позвал чей-то голос сзади. Рон почувствовал мурашки по всему телу. Голос был знакомым, но кому он принадлежал?

Рон медленно обернулся. И тут же гора рухнула с его плеч – позади стояли Сириус и Дамблдор

«Профессор Дамблдор, мистер Блэк! Вы что тут делаете?»

«Мы уже битый час пытаемся пробраться внутрь, но пока не придумали как, а ты?» Дамблдор подошел ближе и Рон увидел, что лицо его очень серьезно.

«Гермиона попросила меня помочь ей освободить Гарри и Флер, которые, как я понял, тут в плену…»

«Будем действовать вместе», прервал его Сириус, «Говорить будет потом, сейчас надо действовать. Альбус, как думаешь, много Пожирателей охраняют вход?»

«Думаю, на ворота наложена не одна сотня заклятий. Если мы просто войдем, весь мир тут же узнает об этом. Как на счет того, чтобы поискать какую-нибудь дыру в заборе?»

«Хорошо», сказал Сириус, «Площадь усадьбы невелика, так что обойдем вдоль забора и осмотрим его»

Дамблдор кивнул. Они втроем двинулись вдоль решетки. Дамблдор, встав в какую-то яму, споткнулся и чуть не упал. «И не одного фонаря!» проворчал он.

*  *  *

Надеюсь, это не больно! – подумала Гермиона, когда Драко взял ее за руку, чтобы переместиться из Хогвартса.

«Нет, не больно», сказал он, «даже приятно»

«Прекрати читать мои мысли!»

Он не ответил. Внезапно Гермиона почувствовала, что, будто вокруг нее образовался поток. И ее неумолимо тянет куда-то вперед. Мир потонул в оттенках синего и закружился. Не прошло и секунды, как он остановился и приобрел свои прежние краски. Черные, в основном. 

Они с Драко, по-прежнему держась за руки, стояли перед главными воротами имения Малфоев. Гермиона поежилась.

«Ах, если бы Рон все же прилетел сюда и был сейчас рядом!» подумала она

«Ах, если бы нам удалось встретить здесь Гермиону!» подумал Рон, проходя вдоль забора с другой стороны дома.

Драко толкнул одну створку ворот и она со скрипом отворилась. Он уверенным шагом двинулся вперед.

«Как мы найдем Гарри?» шепотом спросила Гермиона

«У меня есть сила», сказал Драко. Для Гермионы это выражение уже стало аксиомой. «Я чувствую, где он сейчас»

«Правда?» сердце ее забилось быстрее, «Мы далеко?»

«Нет. Сейчас Гарри, Флер и прочие во главе со Снейпом ужинают в главном зале. Странно, впрочем, что не в столовой…»

Гермиона следом за Драко семенила по тропинке, а он в отличие от нее, шел к себе домой. У входа дежурило двое Пожирателей. Увидев гостей, они насторожились.

«Кто…» начал было один, но тут же оба с глухим звуком рухнули на землю замертво.

«Ты убил их?» в ужасе спросила Гермиона

«Да, Герм, я убил их, и я буду убивать всякого, кто попадется мне на пути»

Гермиона заглянула в его глаза. В них была холодная ярость и отчаяние.

Драко ступил на порог и потянул ее за собой.

Войдя в холл, Гермиона огляделась. Как все здесь прекрасно! Широкая главная лестница, уходящая на второй этаж была, по всей видимости, из итальянского мрамора. Старинные гобелены, украшавшие стены, были великолепны. Гермиона задержала дыхание, увидев целый ряд скульптуры вдоль стены – она никогда прежде не видела настоящей античной греческой скульптуры, а это, без сомнения была именно она, даже не римские копии. 

Драко не на секунду не пожелал задерживаться, чтобы Гермиона смогла получше рассмотреть Давида, он потянул ее в боковой коридор.

Гермиона все еще боялась дышать, когда они проходили мимо фамильных портретов, развешанных в этом коридоре. Некоторые, насколько Гермиона разбиралась в живописи, относились к району десятого столетия, а иные были еще древнее.

«Закрой рот, дорогая», бросил Драко через плечо и Гермиона, хоть и не видела его лица, готова была поспорить, что он усмехнулся самым издевательским образом. 

«Ну вот», подумала она, «прежний Драко вернулся!»

«Конечно, вернулся!» сказал он, «Ты же сама сделала свой выбор!»

Всю оставшуюся дорогу они молчали. Гермиона смотрела в пол, отчего-то чувствуя себя виноватой.

Наконец, показалась резная дверь. Драко распахнул ее и вошел внутрь. Гермиона последовала за ним.

В следующий миг она увидела Гарри. Она готова была кричать. Она шагнула вперед, но Драко рукой преградил ей путь, и Гермиона поняла, что он хочет разобраться сам.

Гарри сидел за столом рядом с Флер. Вокруг них сидели Пожиратели Смерти, Снейп, Люциус Малфой и еще какой-то мужчина.

Снейп поднялся со стула и заулыбался.

«Драко, вот и ты! Мы уж…»

Драко жестом велел ему замолчать и Снейп (к удивлению Гермионы) умолк. 

«Дядя», тихо произнес Драко и указал рукой на дверь в противоположной конце зала, «Будь добр»

Мужчина, который не был похож на Пожирателя, широко улыбаясь, прошел через зал и распахнул дверь. В нее тут же вошли Дамблдор, Сириус и Рон. И встали, как вкопанные. Драко взял Гермиону за руку и провел мимо гигантского стола к ним. Теперь Гермиона, Драко, Дамблдор, Рон, Сириус и Альбертус (ну конечно, это был он!) стояли плечом к плечу.

«Какая сцена!» произнес Снейп, «Ну что ж, пожалуй, кое-кто уже выполнил свою работу»

Он возвел палочку, и в сторону Гарри полетело проклятье, однако Драко опередил его, сотворив вокруг Флер и Гарри странное расплывчатое облако. Проклятье Снейпа ударило по нему и отлетело в сторону, поразив какого-то Пожирателя. Он истошно закричал и рухнул на пол.

Флер посмотрела на Гарри и кивнула в сторону всей компании. Оба они встали и беспрепятственно прошли мимо Снейпа, присоединившись к остальным. 

Гарри первым делом обнял Гермиону.

«Ты думаешь, что вам удастся уйти теперь?» спросил Снейп

«Да, я так думаю», ответил Драко и усилием мысли создал вокруг целой толпы, стоящей позади него, защитное облако. 

«Ты проиграл», обратился он к Снейпу.

Снейп судорожно махал палочкой, уже сообразив, что она не работает.

Тогда Драко высоко воздел руки. Лицо его напряглось. Энергию, сконцентрировавшуюся вокруг его пальцев, было практически видно. Потом он высвободил ее. В следующий миг грянул гром. Земля содрогнулась, и ударная волна пронеслась по всему зданию. Гарри услышал, как где-то в другой части дома рухнула стена. Сам он еле устоял на ногах. Уши заложило так, что он подумал, будто оглох. Он зажмурился. Все это длилось секунды, но время как будто застыло и никак не хотело двигаться вперед. Когда шум утих, в зале повисла тишина. Никогда еще Гарри не слышал тишины, подобной этой – она, казалось, звучала громче проклятья.

Гарри открыл глаза и увидел, что Гермиона, Драко, Флер, Дамблдор, Сириус, Рон, Альбертус и он сам стоят посреди зала, в котором больше никого нет. С другой стороны, там, где стояла целая армия Пожирателей, на полу был разбросан жалкий пепел. По всей видимости, все, что от них осталось.

Все судорожно выдохнули. Гарри не мог прийти в себя – слишком поразило его то, что он увидел. Вернула его в реальность Гермиона, которая неожиданно бросилась ему на шею вся в слезах. Драко при этом отвернулся и отошел к дальней стене.

Глава 16 (и последняя)«Сквозь затмение»

«Доброе утро, любимая. Как спалось?» спросил Гарри, когда увидел, что Гермиона проснулась.

«Отлично, давно я так хорошо не спала. Правда», она села и поцеловала его – впервые за долгое время.

«Я думаю, сегодня нам надо все же вернуться», Гарри провел кончиками пальцев по ее щеке.

Гермиона вздохнула, «но здесь так прекрасно»

Драко, как новый хозяин имения, разрешил всем переночевать здесь. Вчера вечером он больше почти ничего не сказал и велел домовым эльфам устроить гостей, а сам отправился спать рано. Гермиона думала, что он, возможно, впал в депрессию из-за всего этого.

Когда Гарри и Гермиона спустились к завтраку, Альбертус, Рон, Флер, Дамблдор и Сириус были уже там, однако не Драко.

После завтрака Гермиона отправилась изучать скульптуру, а Гарри решил найти хозяина.

«Малфой?» окликнул он Драко, когда вошел в библиотеку и нашел его там.

«Что, Поттер, пришел прощаться?»

«Ну… отчасти, да, но я хотел… В общем, я хотел поблагодарить тебя за все это»

«Ерунда», отмахнулся тот

«Да нет, ну ты же спас нам жизни! Это вовсе не ерунда!»

«Это не я сделал, я моя магия, вот и все»

Гарри помолчал.

«Что ты собираешься делать с ней?» спросил он, наконец.

«Не знаю. Но не думай, что я стану защитником мира. Для этого есть такие, как ты!»

«Мне что-то не нравится твой тон»

«А мне не нравится, что ты все еще здесь. Иди, у тебя наверняка есть дела»

«Послушай», сказал Гарри после очередной паузы, «у тебя колоссальная сила. Ты можешь использовать ее во благо»

Драко вздохнул и покачал головой, «Поттер, ну почему ты такой тупой?! Неужели ты можешь представить себе то, как я буду это делать?»

«Но ты делал это не далее, как вчера!»

«То было только ради Гермионы»

Снова повисла паузы. На этот раз, крайне неловкая.

«М-м…» Гарри решил, что все же должен спросить об этом, «Ты… Драко, ты…»

«Да, черт тебя возьми, я действительно люблю ее, а теперь проваливай! А не то, как ты сам сказал у меня колоссальная сила!»

«Я надеюсь, ты не станешь разрушать мир», бросил Гарри, выходя из библиотеки.

*   *   *

«Поразительно!» прошептала Гермиона, осторожно проведя пальцем по периллам мраморной лестницы, «Просто поразительно!»

«Что поразительно?» спросил сзади голос Флер. Гермиона аж подскочила от неожиданности.

«То, какое интересное заклинание было наложено на мрамор, чтобы он менее подвергался воздействию времени», сказала она

«Понятно», кивнула Флер, «Я тоже это заметила, пока жила тут»

«Удивительный дом, не правда ли?» Гермиона посмотрела на потолок, еще раз созерцая удивительную роспись на нем.

«Но ты бы не хотела жить здесь всегда?» Флер тоже подняла голову к росписи

«Нет, не хотела бы. Но раньше я была наслышана, что этот дом – просто кладезь Черной магии во всех своих проявлениях и что здесь дух дьявола буквально витает в воздухе!»

«Гермиона, почему ты такая наивная?»

«Я не наивная!» рассердилась Гермиона, «Я просто не привыкла, что мне врут!»

«Гарри не врет тебе?» Флер убрала назад прядь светлых волос

«Никогда»

«Знаешь что, тебе очень повезло, держись за него!»

«И тебе тоже повезло», улыбнулась Гермиона, «С Роном. Только ты еще об этом не знаешь!»

Флер закатила глаза, «Ты же общалась с ним – ты знаешь, какой он!»

«Да, я знаю, что он до сих пор по уши в тебя влюблен»

«Вчера я увидела его впервые за очень долгое время. Я думаю, возможно, он изменился…»

«Конечно, изменился! Он теперь работает в Министерстве!»

«Да ну?» изумилась Флер, «Правда?»

Гермиона гордо кивнула

«Знаешь что», хихикнула Флер, «Я, пожалуй, пойду и найду его»

Флер направилась к ближайшей двери, а Гермиона провожала ее взглядом. По ее мнению, Флер заслужила счастье. Как и Рон. Как и Драко. Пусть он был сущим идиотом, но вчера он доказал всему миру, что может быть другим. И Гермиона испытывала к нему сейчас только бесконечную жалость. Что дальше будет в его жизни? Его отец погиб вчера вечером. Мать, как он сам рассказывал, уехала куда-то заграницу. Альбертус позаботится о нем, насколько сможет.

Гермиона по-настоящему всем сердцем желала, чтобы Драко был счастлив.

*   *   *

«Нет, это просто невыносимо!» пробурчал Рон, когда вся компания приземлилась в кабинете Дамблдора (дело в том, что кабинет, как выяснилось, был единственным местом в замке, куда можно было аппарировать. Точнее, сам директор сделал его таковым)

«Не переживай, Рон, миссис Уизли не станет наказывать тебя», сказала Гермиона

«Ну конечно не станет!» парировал Рон, «Она просто убьет меня на месте! Я обещал ей вернуться ко вчерашнему ужину!»

«Успокойся», сказал Дамблдор, «Я сам напишу Молли письмо с объяснениями, так что ты останешься в живых»

«Альбус», осторожно позвал Сириус, «А… а можно мне остаться до вечера здесь?»

«Ха», усмехнулся, «Ты, дружище, хочешь принять участие в пире по случаю Хэллоуина?»

Сириус энергично закивал.

Дамблдор закатил глаза, «Все тот же Блэк…»

*  *  *

До праздника оставалась еще пара часов и Гермиона предложила ему прогуляться к озеру. Гарри охотно согласился.

«Что теперь будет делать Драко, как думаешь?» спросила она, как бы невзначай.

«Тебя это действительно интересует?»

«Да. Я не хотела бы, чтобы он снова обратил магию против меня…» не успев договорить, она прикусила язык и подумала, что надо учиться меньше говорить и больше думать.

«Что он с тобой делал?»

«Успокойся, ничего он не делал, просто однажды случайно…»

«Послушай, если это так…»

«Забудь об этом и все». 

Неожиданный порыв ветра сдул волос ей на лицо. Гарри убрал прядь и посмотрел ей в глаза.

«Гермиона, а ты случайно не влюблена в этого Малфоя?»

Гермиона поцеловала его, вместо того, чтобы ответить. Хотела проверить, любит ли она его так же сильно, как прежде… или еще сильнее.

Солнце клонилось к закату. Небо на западе окрасилось в нежно-розовый оттенок, местами оранжевый и красный. Остальная часть небосвода, переходя в голубой и синий, уходила на восток, где уже загорались первые звезды.

На краю озера, у самой кромки воды, в лучах заходящего солнца, не видя ничего вокруг себя, кроме друг друга, не помня ни о чем на свете, кроме своей любви, стояли двое, держась за руки и открыто смотря навстречу своему будущему. Ни один из них не боялся увидеть там трудности и беды. Оба они знали, что только вместе смогут преодолеть любые препятствия, и они были нужны друг другу, как воздух.

Вряд ли звезды, смотрящие на грешную землю, видели когда-либо подобную любовь. Чистую, искреннюю и необъятную, как сама Вселенная, такую большую, что она даже не укладывается в сознании. И вряд ли увидят.

КОНЕЦ.

